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Anderungsantrag 200

Estrella Galan, Ilaria Salis, Damien Caréme, Pernando Barrena Arza, Isabel Serra

Sanchez, Ozlem Demirel, Jodo Oliveira

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anderungsantrag 201
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Entwurf einer legislativen Entschliefung
Bezugsvermerk 2

Entwurf einer legislativen Entschlieffung

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2
und Artikel 79 Absatz 2 Buchstabe c des
Vertrags tliber die Arbeitsweise der
Européischen Union, auf deren Grundlage
thm der Vorschlag der Kommission
unterbreitet wurde (C10-0047/2025),

Anderungsantrag 202
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel 1

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

AM\1333217DE.docx

Vorschlag zur Ablehnung

Das Europiische Parlament lehnt den
Vorschlag der Kommission ab.

Or. en

Gednderter Text

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2,
Artikel 79 Absatz 2 Buchstabe c,

Artikel 207 und Artikel 209 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union, auf deren Grundlage ithm der
Vorschlag der Kommission unterbreitet
wurde (C10-0047/2025),

Or. en

Gednderter Text

Vorschlag fiir eine

RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

PE781.171v01-00
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zur Einrichtung eines gemeinsamen
Systems fiir die Riickkehr von illegal in der
Union aufhéltigen Drittstaatsangehdrigen
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2008/115/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates, der

Richtlinie 2001/40/EG des Rates und der
Entscheidung 2004/191/EG des Rates

Anderungsantrag 203
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel 1

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung eines gemeinsamen
Systems fiir die Riickkehr von illegal in der
Union aufhéltigen Drittstaatsangehorigen
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2008/115/EG des Européischen
Parlaments und des Rates, der

Richtlinie 2001/40/EG des Rates und der
Entscheidung 2004/191/EG des Rates

Anderungsantrag 204
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel 1

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN

PE781.171v01-00

zur Einrichtung gemeinsamer Normen
und Verfahren der Mitgliedstaaten fir die
Riickkehr von irregulir in der Union
aufhéltigen Drittstaatsangehdrigen und zur
Aufhebung der Richtlinie 2008/115/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates,
der Richtlinie 2001/40/EG des Rates und
der Entscheidung 2004/191/EG des Rates

Or. en

Gednderter Text

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung eines gemeinsamen
Systems fiir die Riickkehr von irreguliir in
der Union authiltigen
Drittstaatsangehorigen und zur Authebung
der Richtlinie 2008/115/EG des
Européischen Parlaments und des Rates,
der Richtlinie 2001/40/EG des Rates und
der Entscheidung 2004/191/EG des Rates

Or. en

Gednderter Text

Vorschlag fiir eine
RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN

AM\1333217DE.docx



PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung eines gemeinsamen
Systems fiir die Riickkehr von illegal in der
Union aufhéltigen Drittstaatsangehorigen
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2008/115/EG des Européischen
Parlaments und des Rates, der

Richtlinie 2001/40/EG des Rates und der
Entscheidung 2004/191/EG des Rates

PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung eines gemeinsamen
Systems fiir die Riickkehr von illegal in der
Union aufhéltigen Drittstaatsangehorigen
und zur Authebung der

Richtlinie 2008/115/EG des Européischen
Parlaments und des Rates, der

Richtlinie 2001/40/EG des Rates und der
Entscheidung 2004/191/EG des Rates

Or. en

Begriindung

Bei Annahme sollte diese Anderung in der gesamten Rechtsvorschrift vorgenommen werden.

Anderungsantrag 205
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel 1

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung eines gemeinsamen
Systems fiir die Riickkehr von illegal in der
Union aufhéltigen Drittstaatsangehorigen
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2008/115/EG des Européischen
Parlaments und des Rates, der

Richtlinie 2001/40/EG des Rates und der
Entscheidung 2004/191/EG des Rates

Gednderter Text

Vorschlag fiir eine

RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung eines gemeinsamen
Systems fiir die Riickkehr von illegal in der
Union aufhéltigen Drittstaatsangehorigen
und zur Aufthebung der

Richtlinie 2008/115/EG des Européischen
Parlaments und des Rates, der

Richtlinie 2001/40/EG des Rates und der
Entscheidung 2004/191/EG des Rates

Or. en

Begriindung

Bei Annahme gilt diese Anderung im gesamten Text.

Anderungsantrag 206
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Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen verfolgen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben. Eine
wirksame Riickkehrpolitik ist zentrales
Element fiir ein glaubwiirdiges
Migrationsmanagement-System.

Anderungsantrag 207

Gednderter Text

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen verfolgen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben. Vor
einem Hintergrund, der seit zu vielen
Jahren von einer strukturell niedrigen
Riickkehrquote von abgelehnten
Asylbewerbern aus Drittstaaten
gekennzeichnet ist, ist eine wirksame
Riickkehrpolitik zentrales Element fiir ein
glaubwiirdiges Migrationsmanagement-
System und fiir die Bekimpfung des
Menschenhandels.

Or. fr

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen verfolgen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben. Eine
wirksame Riickkehrpolitik ist zentrales
Element fiir ein glaubwiirdiges
Migrationsmanagement-System.

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine wirksame gemeinsame
Politik fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen verfolgen, die kein
Einreise- und Aufenthaltsrecht in der
Union haben. Eine wirksame
Riickkehrpolitik ist zentrales Element fiir
ein glaubwiirdiges Migrationsmanagement-
System und trdgt zur Verringerung der
Anvreize fiir die illegale Migration bei.
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Anderungsantrag 208

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen verfolgen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben. Eine
wirksame Riickkehrpolitik ist zentrales
Element fiir ein glaubwiirdiges
Migrationsmanagement-System.

Anderungsantrag 209

Gednderter Text

(1) Die Union ist bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts verpflichtet, die
Mitgliedstaaten bei der Verfolgung einer
gemeinsamen Politik fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben, zu
unterstiitzen. Eine wirksame
Riickkehrpolitik ist ein wesentliches
Element fiir die Bekdmpfung der illegalen
Migration.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen verfolgen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben. Eine
wirksame Riickkehrpolitik ist zentrales
Element fiir ein glaubwiirdiges
Migrationsmanagement-System.

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(1) Die Union ist bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts verpflichtet, die
Mitgliedstaaten bei der Verfolgung einer
gemeinsamen Politik fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben, zu
unterstiitzen. Eine wirksame
Riickkehrpolitik ist ein wesentliches
Element fiir die Bekidmpfung der illegalen
Migration.

Or. en
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Anderungsantrag 210
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen verfolgen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben. Eine
wirksame Riickkehrpolitik ist zentrales
Element fiir ein glaubwiirdiges
Migrationsmanagement-System.

Anderungsantrag 211
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen haben, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben. Eine
wirksame Riickkehrpolitik ist zentrales
Element fiir ein glaubwiirdiges
Migrationsmanagement-System.

Anderungsantrag 212
Milan Uhrik

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen verfolgen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben.
Damit die Riickkehrpolitik wirksam ist,
sollte mit ihr sichergestellt werden, dass
Riickkehrmafinahmen sicher,
menschenwiirdig und nachhaltig sind.

Or. en

Gednderter Text

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen anstreben, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben. Das
Migrationssystem der Union sollte auf
einer menschenwiirdigen, humanen und
auf Rechten basierenden Politik beruhen.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Union sollte bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine gemeinsame Politik
fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen verfolgen, die kein
Aufenthaltsrecht in der Union haben. Eine
wirksame Riickkehrpolitik ist zentrales
Element fiir ein glaubwiirdiges
Migrationsmanagement-System.

Anderungsantrag 213

Gednderter Text

(1) Die Union muss bei der Schaffung
eines Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts eine wirksame Politik fiir
die Riickkehr von Drittstaatsangehorigen
verfolgen, die kein Aufenthaltsrecht in der
Union haben. Eine wirksame
Riickkehrpolitik ist zentrales Element fiir
ein glaubwiirdiges Migrationsmanagement-
System.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 214

Gednderter Text

(la) Mehrere Mitgliedstaaten haben
gezeigt, dass illegale Migranten durch
bilaterale Abkommen mit Drittstaaten
wirksam zuriickgefiihrt werden kénnen.
Diese Abkommen stellen ein bewdhrtes
Modell zur Bekimpfung des
Migrationsdrucks dar, das von den
Mitgliedstaaten umfassend eingefiihrt
werden sollte.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

AM\1333217DE.docx
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Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen Verfahrens
fiir die Riickkehr und Riickiibernahme
geschaffen — ein System zur Verhiitung
und Bewiltigung von Fluchtgefahr und
zur Kooperation auf Basis des Vertrauens
der Mitgliedstaaten ineinander.

Anderungsantrag 215

Gednderter Text

(2) Mit dieser Verordnung werden
gemeinsame Normen und Verfahren fir
die Riickkehr von illegal in den
Mitgliedstaaten aufhiiltigen
Drittstaatsangehorigen auf der Grundlage
eines gemeinsamen Verfahrens fiir die
Riickkehr, Verpflichtungen fiir illegal
aufhiltige Drittstaatsangehdorige, eine
Reihe von Instrumenten fiir das
Management wirksamer
Riickkehrmafinahmen, einschliefilich
Anvreizen fiir eine Riickkehr, und zur
Kooperation zwischen den Mitgliedstaaten
geschaffen. Diese Verordnung ersetzt
nicht die nationalen Riickkehr- und
Riickitbernahmesysteme der
Mitgliedstaaten, beriihrt nicht die
nationalen Zustindigkeiten und gilt
parallel und ergiinzend zu den nationalen
Verfahren.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen Verfahrens
fiir die Ruickkehr und Riickiibernahme
geschaffen — ein System zur Verhiitung
und Bewiltigung von Fluchtgefahr und
zur Kooperation auf Basis des Vertrauens
der Mitgliedstaaten ineinander.

PE781.171v01-00

10/206

Gednderter Text

(2) Mit dieser Verordnung werden
gemeinsame Normen und Verfahren fir
die Riickkehr von illegal in den
Mitgliedstaaten aufhiiltigen
Drittstaatsangehorigen auf der Grundlage
eines gemeinsamen Verfahrens fiir die
Riickkehr, Verpflichtungen fiir illegal
aufhidltige Drittstaatsangehdorige, eine
Reihe von Instrumenten fiir die
Durchfiihrung wirksamer
Riickkehrmafinahmen, einschliefilich
Anvreizen fiir eine Riickkehr, und zur
Kooperation zwischen den Mitgliedstaaten
geschaffen. Diese Verordnung ersetzt

AM\1333217DE.docx



Anderungsantrag 216
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen
Verfahrens fiir die Riickkehr und
Riickiibernahme geschaffen — ein System
zur Verhiitung und Bewiltigung von
Fluchtgefahr und zur Kooperation auf
Basis des Vertrauens der Mitgliedstaaten
ineinander.

Anderungsantrag 217
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

AM\1333217DE.docx

11/206

nicht die nationalen Riickkehr- und
Riickiibernahmesysteme der
Mitgliedstaaten, beriihrt nicht die
nationalen Zustindigkeiten und gilt
parallel und ergiinzend zu den nationalen
Verfahren.

Or. en

Gednderter Text

(2) Mit dieser Verordnung wird ein
umfassendes gemeinsames System fiir die
Riickkehr von Drittstaatsangehdrigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union geschaffen.
Dieses System basiert auf mehreren
wesentlichen Komponenten,
einschlieflich: eines gemeinsamen
Verfahrens fiir die Riickkehr und
Riickiibernahme, eines Systems fiir die
gegenseitige Anerkennung und
Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen, eines Systems
zur Verhiitung und Bewiltigung von
Fluchtgefahr und eines Mechanismus fiir
die Kooperation bei der Riickkehr, mit
dem sichergestellt werden soll, dass
Drittstaaten ihren internationalen
Verpflichtungen zur Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger nachkommen.

Or. en

PE781.171v01-00
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Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen
Verfahrens fiir die Riickkehr und
Riickiibernahme geschaffen — ein System
zur Verhiitung und Bewiltigung von
Fluchtgefahr und zur Kooperation auf
Basis des Vertrauens der Mitgliedstaaten
ineinander.

Anderungsantrag 218

Gednderter Text

(2) Mit dieser Richtlinie werden
gemeinsame Normen und Verfahren der
Mitgliedstaaten fir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union geschaffen.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System flir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen Verfahrens
fiir die Riickkehr und Riickiibernahme
geschaffen — ein System zur Verhiitung
und Bewiltigung von Fluchtgefahr und zur
Kooperation auf Basis des Vertrauens der
Mitgliedstaaten ineinander.

Anderungsantrag 219
Mélissa Camara

PE781.171v01-00

Gednderter Text

2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehdrigen ohne Einreise- oder
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen Verfahrens
fiir die Riickkehr und Riickiibernahme
sowie einer wirksamen Zusammenarbeit
mit Drittstaaten geschaffen — ein System
zur Verhiitung und Bewiéltigung von
Fluchtgefahr und der Wahrscheinlichkeit
unerlaubter Migrationsbewegungen sowie
zur Kooperation auf Basis des Vertrauens
der Mitgliedstaaten ineinander.

Or. en

AM\1333217DE.docx



Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen Verfahrens
fiir die Riickkehr und Riickiibernahme
geschaffen — ein System zur Verhiitung
und Bewiltigung von Fluchtgefahr und
zur Kooperation auf Basis des Vertrauens
der Mitgliedstaaten ineinander.

Anderungsantrag 220
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen Verfahrens
fiir die Riickkehr und Riickiibernahme
geschaffen — ein System zur Verhiitung
und Bewiltigung von Fluchtgefahr und zur
Kooperation auf Basis des Vertrauens der
Mitgliedstaaten ineinander.

Gednderter Text

2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen Verfahrens
fiir die Riickkehr und Riickiibernahme
geschaffen.

Or. en

Gednderter Text

(2) Mit dieser Verordnung wird ein
gemeinsames System fiir die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht in der Union auf der
Grundlage eines gemeinsamen Verfahrens
fiir die Riickkehr und Riickiibernahme
geschaffen — ein System zur Uberwachung
dieses Verfahrens sowie zur Bewiltigung
von Fluchtgefahr und zur Kooperation der
Mitgliedstaaten.

Or. en

Begriindung

Die Verordnung sieht auch ein Uberwachungssystem vor. Es ist nicht moglich, eine Gefahr zu

verhiiten.

AM\1333217DE.docx

PE781.171v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 221
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Um zur Umsetzung des
Gesamtkonzepts gemdf der

Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europdischen Parlaments und des Rates’
beizutragen, sollte ein gemeinsames
System fiir das wirksame Management
der Riickkehr illegal aufhiltiger
Drittstaatsangehdoriger geschaffen
werden. Dieses System sollte auf einer
integrierten Politikgestaltung beruhen,
um die Kohdrenz und Wirksamkeit der
Aktionen und Mafinahmen der Union und
ihrer Mitgliedstaaten im Rahmen ihrer
jeweiligen Zustindigkeiten zu
gewdhrleisten.

3 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung
der Verordnungen (EU) 2021/1147 und
(EU) 2021/1060 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABL.

L 222, 22.5.2024, S. 1).

Anderungsantrag 222
Meélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Um zur Umsetzung des
Gesamtkonzepts gemdpf; der
Verordnung (EU) 2024/1351 des

PE781.171v01-00

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(3)  Es sollte ein gemeinsames System
fiir das wirksame Management der
Riickkehr irregulir authiltiger

14/206 AM\1333217DE.docx



Europiischen Parlaments und des Rates’
beizutragen, sollte ein gemeinsames
System fiir das wirksame Management der
Riickkehr illegal aufhiltiger
Drittstaatsangehoriger geschaffen werden.
Dieses System sollte auf einer integrierten
Politikgestaltung beruhen, um die
Kohdirenz und Wirksamkeit der Aktionen
und Mafinahmen der Union und ihrer
Mitgliedstaaten im Rahmen ihrer
jeweiligen Zustindigkeiten zu
gewdhrleisten.

3 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung
der Verordnungen (EU) 2021/1147 und
(EU) 2021/1060 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABL.

L 222, 22.5.2024, S. 1).

Anderungsantrag 223

Drittstaatsangehoriger geschaffen werden.
Dieses System sollte auf der Achtung des
Volkerrechts und des Unionsrechts in den
Bereichen Menschenrechte und
internationaler Schutz beruhen.

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Um zur Umsetzung des
Gesamtkonzepts gemél der

Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates?
beizutragen, sollte ein gemeinsames
System fir das wirksame Management der
Riickkehr illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehdriger geschaffen werden.
Dieses System sollte auf einer integrierten
Politikgestaltung beruhen, um die
Kohérenz und Wirksamkeit der Aktionen
und MaBnahmen der Union und ihrer
Mitgliedstaaten im Rahmen ihrer
jeweiligen Zustiandigkeiten zu
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15/206

Gednderter Text

3) Um zur Umsetzung des
Gesamtkonzepts gemél der

Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europdischen Parlaments und des Rates?
beizutragen, sollten gemeinsame Normen
und Verfahren fir das wirksame
Management der Riickkehr illegal
aufhéltiger Drittstaatsangehdoriger
geschaffen werden. Diese gemeinsamen
Normen und Verfahren sollten auf einer
integrierten Politikgestaltung beruhen, um
die Kohirenz und Wirksamkeit der
Aktionen und Maflnahmen der Union und
ihrer Mitgliedstaaten im Rahmen ihrer
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gewihrleisten.

3 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 {iber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und

(EU) 2021/1060 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI.

L 222,22.5.2024,S. 1).

Anderungsantrag 224
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Um zur Umsetzung des
Gesamtkonzepts gemil der

Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europdischen Parlaments und des Rates?
beizutragen, sollte ein gemeinsames
System fiir das wirksame Management der
Riickkehr illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger geschaffen werden.
Dieses System sollte auf einer integrierten
Politikgestaltung beruhen, um die
Kohérenz und Wirksamkeit der Aktionen
und MafBinahmen der Union und ihrer
Mitgliedstaaten im Rahmen ihrer
jeweiligen Zustindigkeiten zu
gewihrleisten.

3 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und
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jeweiligen Zustdandigkeiten zu
gewdhrleisten.

3 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 {iber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und

(EU) 2021/1060 sowie zur Authebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI.

L 222,22.5.2024, S. 1).

Or. en

Gednderter Text

3) Um zur Umsetzung des
Gesamtkonzepts gemil der

Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates?
beizutragen, sollte ein gemeinsames
System fiir das wirksame Management der
Riickkehr illegal im Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaates aufhiltiger
Drittstaatsangehoriger geschaffen werden.
Dieses System sollte auf einer integrierten
Politikgestaltung beruhen, um die
Kohirenz und Wirksamkeit der Aktionen
und MaBnahmen der Union und ihrer
Mitgliedstaaten im Rahmen ihrer
jeweiligen Zustandigkeiten zu
gewihrleisten.

3 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und
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(EU) 2021/1060 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI.
L 222,22.5.2024,S. 1).

(EU) 2021/1060 sowie zur Authebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI.
L 222,22.5.2024, S. 1).

Or. en

Begriindung

Anpassung an die in Artikel 4 vorgenommene Begriffsbestimmung.

Anderungsantrag 225
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

4) Der Europdiische Rat hat stets
betont, wie wichtig entschlossenes
Handeln auf allen Ebenen ist, um die
Riickkehr aus der Europdischen Union zu
erleichtern, zu verstirken und zu
beschleunigen. Der Europdische Rat hat
die Kommission im Oktober 2024 ersucht,
umgehend einen neuen
Gesetzgebungsvorschlag vorzulegen.

Anderungsantrag 226

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 4

Vorschlag der Kommission

4) Der Européische Rat hat stets
betont, wie wichtig entschlossenes Handeln
auf allen Ebenen ist, um die Riickkehr aus
der Européischen Union zu erleichtern, zu
verstirken und zu beschleunigen. Der

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

4) Der Européische Rat hat stets
betont, wie wichtig entschlossenes Handeln
auf allen Ebenen ist, um die Riickkehr aus
der Europdischen Union zu erleichtern, zu
verstiarken und zu beschleunigen, unter
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Europdische Rat hat die Kommission im
Oktober 2024 ersucht, umgehend einen
neuen Gesetzgebungsvorschlag
vorzulegen.

Anderungsantrag 227
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 4

Vorschlag der Kommission

4) Der Européische Rat hat stets
betont, wie wichtig entschlossenes Handeln
auf allen Ebenen ist, um die Riickkehr aus
der Europédischen Union zu erleichtern, zu
verstiarken und zu beschleunigen. Der
Europdische Rat hat die Kommission im
Oktober 2024 ersucht, umgehend einen
neuen Gesetzgebungsvorschlag
vorzulegen.

Anderungsantrag 228
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

4) Der Europdiische Rat hat stets
betont, wie wichtig entschlossenes

PE781.171v01-00

anderem durch die Stirkung des
Zusammenhangs zwischen dem Erlass
einer Riickkehrentscheidung und der
tatsiichlichen Ausreise des betreffenden
Drittstaatsangehdorigen. Der Européische
Rat hat die Kommission im Oktober 2024
ersucht, umgehend einen neuen
Gesetzgebungsvorschlag vorzulegen.

Or. en

Gednderter Text

4) Der Européische Rat hat stets
betont, wie wichtig entschlossenes Handeln
auf allen Ebenen ist, um die Riickkehr aus
der Europédischen Union zu erleichtern, zu
verstidrken und zu beschleunigen. Der
Européische Rat hat die Kommission im
Oktober 2024 ersucht, umgehend einen
neuen Gesetzgebungsvorschlag
vorzulegen, um in der Europdiischen
Union die Quote der tatsichlichen
Riickfiihrungen deutlich zu erhohen, da
sie sich im Jahr 2024 auf gerade einmal
24 % belief.

Or. fr

Gednderter Text

(4) Der Europiische Rat hat die
Kommission im Oktober 2024 ersucht,
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Handeln auf allen Ebenen ist, um die
Riickkehr aus der Europdischen Union zu
erleichtern, zu verstirken und zu
beschleunigen. Der Europédische Rat hat
die Kommission im Oktober 2024 ersucht,
umgehend einen neuen
Gesetzgebungsvorschlag vorzulegen.

Anderungsantrag 229
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

) In den vom Rat (Justiz und
Inneres) am 12. Dezember 2024
angenommenen strategischen Leitlinien
fiir die gesetzgeberische und operative
Programmplanung im Raum der Freiheit,
der Sicherheit und des Rechts wird darauf
hingewiesen, dass eine erfolgreiche
Riickkehrpolitik ein Grundpfeiler eines
umfassenden und glaubwiirdigen Asyl-
und Migrationssystems der Union ist. Zu
diesem Zweck wird in den strategischen
Leitlinien gefordert, ein entschlosseneres
Gesamtkonzept fiir die Riickkehr zu
entwickeln und umzusetzen, indem der
Rechtsrahmen dringend verbessert wird.

Anderungsantrag 230
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

AM\1333217DE.docx

umgehend einen neuen
Gesetzgebungsvorschlag vorzulegen, was
zur Folge hatte, dass dieser Vorschlag
entgegen den Leitlinien fiir eine bessere
Rechtsetzung ohne eine vorherige
Folgenabschiitzung vorgelegt wurde.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text
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(5) In den vom Rat (Justiz und Inneres)
am 12. Dezember 2024 angenommenen
strategischen Leitlinien fiir die
gesetzgeberische und operative
Programmplanung im Raum der Freiheit,
der Sicherheit und des Rechts wird darauf
hingewiesen, dass eine erfolgreiche
Riickkehrpolitik ein Grundpfeiler eines
umfassenden und glaubwiirdigen Asyl- und
Migrationssystems der Union ist. Zu
diesem Zweck wird in den strategischen
Leitlinien gefordert, ein entschlosseneres
Gesamtkonzept fiir die Riickkehr zu
entwickeln und umzusetzen, indem der
Rechtsrahmen dringend verbessert wird.

Anderungsantrag 231

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) In den vom Rat (Justiz und Inneres)
am 12. Dezember 2024 angenommenen
strategischen Leitlinien fiir die
gesetzgeberische und operative
Programmplanung im Raum der Freiheit,
der Sicherheit und des Rechts wird darauf
hingewiesen, dass eine erfolgreiche
Riickkehrpolitik ein Grundpfeiler eines
umfassenden und glaubwiirdigen Asyl- und
Migrationssystems der Union ist. Zu
diesem Zweck wird in den strategischen
Leitlinien gefordert, ein entschlosseneres
Gesamtkonzept fiir die Riickkehr zu
entwickeln und umzusetzen, indem der
Rechtsrahmen dringend verbessert wird.
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Gednderter Text

%) In den vom Rat (Justiz und Inneres)
am 12. Dezember 2024 angenommenen
strategischen Leitlinien fiir die
gesetzgeberische und operative
Programmplanung im Raum der Freiheit,
der Sicherheit und des Rechts wird darauf
hingewiesen, dass eine erfolgreiche
Riickkehrpolitik ein Grundpfeiler eines
umfassenden, wirksamen und
glaubwiirdigen Asyl- und
Migrationssystems der Union ist. Zu
diesem Zweck wird in den strategischen
Leitlinien gefordert, ein entschlosseneres
Gesamtkonzept fiir die Riickkehr zu
entwickeln und umzusetzen, indem der
Rechtsrahmen dringend verbessert wird.
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Anderungsantrag 232
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewiéhrleisten und zu
dessen Integritiit ebenso beitragen wie
dazu, die illegale Einwanderung in die
Union zu bewiiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhiltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Anderungsantrag 233

AM\1333217DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(6) Eine Riickkehrpolitik sollte die
Kohérenz mit den Verpflichtungen der
Mitgliedstaaten nach dem am

19. Dezember 2018 von der
Generalversammlung der Vereinten
Nationen gebilligten globalen Pakt fiir
Migration gewéhrleisten. In diesem Text
verpflichteten sich die Staaten dazu,
sicherzustellen, dass jede Inhaftnahme im
Zusammenhang mit illegaler Migration
nach einem geordneten Verfahren erfolgt,
nicht willkiirlich ist, auf Recht,
Notwendigkeiten, Verhdltnismdifigkeit
und Einzelfallpriifungen beruht und von
befugten Bediensteten und fiir den
kiirzestmoglichen Zeitraum durchgefiihrt
wird, und 7war unabhdingig davon, ob die
Inhaftnahme zum Zeitpunkt der Einreise,
der Durchreise oder bei
Riickkehrverfahren erfolgt und
unabhdngig von der Art des Ortes der
Inhaftnahme. Die Staaten verpflichteten
sich iiberdies, Alternativen ohne
Freiheitsentzug Prioritiit gegeniiber der
Inhaftnahme einzuriumen, die mit dem
Volkerrecht im Einklang stehen, und bei
einer Inhaftnahme von Migranten einen
menschenrechtsbasierten Ansatz zu
verfolgen, wobei auf die Inhaftnahme nur
im duflersten Fall zuriickgegriffen werden
darf.

Or. en
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Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewiihrleisten und zu
dessen Integritiit ebenso beitragen wie
dazu, die illegale Einwanderung in die
Union zu bewiiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhiltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Anderungsantrag 234
Ana Miguel Pedro

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohédrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewéhrleisten und zu dessen
Integritit ebenso beitragen wie dazu, die
illegale Einwanderung in die Union zu
bewiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte zur Bewiiltigung der irreguliiren
Einwanderung in die Union unter Wahrung
der Grundrechte beitragen.

Or. en

Gednderter Text

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewéhrleisten und zu dessen
Integritéit ebenso beitragen wie dazu, die
illegale Einwanderung in die Union zu
bewiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen. Sie stirkt auch
die Fihigkeit der Union, ihre
Migrationsvorschriften als Teil eines
glaubwiirdigen und geordneten
Einwanderungssystems durchzusetzen.
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Anderungsantrag 235
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewihrleisten und zu dessen
Integritit ebenso beitragen wie dazu, die
illegale Einwanderung in die Union zu
bewiiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal authéltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Anderungsantrag 236

Or. en

Gednderter Text

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewdhrleisten und zu dessen
Integritdt beitragen, gleichzeitig aber auch
mafgebliche Verbesserungen daran
bewirken und so einen Beitrag zur
wirksamen Steuerung der illegalen
Einwanderung in die Union leisten, die
illegalen Migrationsstrome unterbinden
und unerlaubte Migrationsbewegungen
illegal aufhéltiger Drittstaatsangehoriger
zwischen Mitgliedstaaten verhindern, um
den Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Or. fr

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewiihrleisten und zu
dessen Integritiit ebenso beitragen wie
dazu, die illegale Einwanderung in die
Union zu bewiiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die wirksame Ausweisung in
Herkunfts- oder Transitlinder
sicherstellen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten verhindern, um den Raum
ohne Kontrollen an den Binnengrenzen vor
den mit der illegalen Migration
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Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Anderungsantrag 237

verbundenen Gefahren zu schiitzen.

Or. en

Charlie Weimers, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Georgiana Teodorescu, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewiihrleisten und zu
dessen Integritiit ebenso beitragen wie
dazu, die illegale Einwanderung in die
Union zu bewiiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal authéltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Anderungsantrag 238
Milan Uhrik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewiéhrleisten und zu
dessen Integritiit ebenso beitragen wie
dazu, die illegale Einwanderung in die
Union zu bewiiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhéltiger

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die wirksame Ausweisung in
Herkunfts- oder Transitlinder
sicherstellen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal authéltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten verhindern, um den Raum
ohne Kontrollen an den Binnengrenzen vor
den mit der illegalen Migration
verbundenen Gefahren zu schiitzen.

Or. en

Gednderter Text

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Sicherheit der Biirgerinnen und
Biirger der Mitgliedstaaten gewihrleisten,
die illegale Einwanderung in die Union
beenden und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
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Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Anderungsantrag 239
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewihrleisten und zu dessen
Integritdt ebenso beitragen wie dazu, die
illegale Einwanderung in die Union zu
bewiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhiiltiger
Drittstaatsangehdériger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Mitgliedstaaten verhindern, um den Raum
ohne Kontrollen an den Binnengrenzen
unter Wahrung der Grundrechte zu
schiitzen.

Or. en

Gednderter Text

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewdhrleisten und zu dessen
Integritdt ebenso beitragen wie dazu, die
irreguliire Elnwanderung in die Union zu
bewiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Or. en

Begriindung

Anpassung an die in Artikel 4 vorgenommene Begriffsbestimmung.

Anderungsantrag 240

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6
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Vorschlag der Kommission

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohédrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewéhrleisten und zu dessen
Integritéit ebenso beitragen wie dazu, die
illegale Einwanderung in die Union zu
bewiiltigen und unerlaubte
Migrationsbewegungen illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Anderungsantrag 241
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Union und ihre
Mitgliedstaaten haben sich verstéirkt um
die Gestaltung einer wirksameren
Riickkehrpolitik bemiiht. Trotz dieser
Bemiihungen entspricht der derzeitige
Rechtsrahmen, der aus der

Richtlinie 2001/40/EG des Rates* und der
Richtlinie 2008/115/EG” besteht, nicht
mehr den migrationspolitischen
Erfordernissen der Union. Seit der
Annahme der Richtlinie 2008/115/EG im
Jahr 2008 haben sich der Raum der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts
und die Migrationspolitik der Union
erheblich weiterentwickelt. Das EU-Recht
im Bereich der Migration hat sich von
Rechtsvorschriften mit Mindeststandards
dahin gehend verlagert, die Verfahren der
Mitgliedstaaten einander anzundhern.
Die Kommission strebte 2018 mit dem
Vorschlag zur Neufassung der
Riickfiihrungsrichtlinie® eine Reform der

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(6) Eine wirksame Riickkehrpolitik
sollte die Kohdrenz mit dem Migrations-
und Asylpaket gewéhrleisten und zu dessen
Integritit ebenso beitragen wie dazu, die
illegale Einwanderung in die Union und
unerlaubte Migrationsbewegungen illegal
aufhéltiger Drittstaatsangehoriger zwischen
Mitgliedstaaten zu verhindern, um den
Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen unter Wahrung der
Grundrechte zu schiitzen.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Riickkehrvorschriften an. Auch bemiihte
sich die Kommission, die Mitgliedstaaten
durch die Empfehlungen

(EU) 2017/2338” und (EU) 2023/6828 bei
der Inanspruchnahme der im Rahmen der
Richtlinie 2008/115/EG moglichen
Flexibilitit zu unterstiitzen. Der derzeitige
Rechtsrahmen ist jedoch an seine
Grenzen gekommen.

4 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung
der Verordnungen (EU) 2021/1147 und
(EU) 2021/1060 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABL.

L 222, 22.5.2024, S. 1).

3 Richtlinie 2008/115/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 16. Dezember 2008 iiber gemeinsame
Normen und Verfahren in den
Mitgliedstaaten zur Riickfithrung illegal
aufhdltiger Drittstaatsangehoriger (ABL.
L 348 vom 24.12.2008, S. 98, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

¢ Vorschlag fiir eine Richtlinie des
Europiiischen Parlaments und des Rates
iiber gemeinsame Normen und Verfahren
in den Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung
illegal aufhidiltiger Drittstaatsangehdoriger
(Neufassung) (Briissel, 12.9.2018,
COM(2018) 634 final, 2018/0329 (COD)).

7 Empfehlung (EU) 2017/2338 der
Kommission vom 16. November 2017 fiir
ein gemeinsames ,, Riickkehr-Handbuch“,
das von den zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung
riickkehrbezogener Aufgaben
heranzuziehen ist (ABL. L 339 vom
19.12.2017, S. 83, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

J)-

8 Empfehlung (EU) 2023/682 der
Kommission vom 16. Miirz 2023 iiber die
gegenseitige Anerkennung von
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Riickkehrentscheidungen und die
Beschleunigung von Riickfithrungen im
Rahmen der Umsetzung der

Richtlinie 2008/115/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates (C/2023/1763,
ABI. L 86 vom 24.3.2023, S. 58, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)

Anderungsantrag 242
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Union und ihre
Mitgliedstaaten haben sich verstéirkt um
die Gestaltung einer wirksameren
Riickkehrpolitik bemiiht. Trotz dieser
Bemiihungen entspricht der derzeitige
Rechtsrahmen, der aus der

Richtlinie 2001/40/EG des Rates* und der
Richtlinie 2008/115/EG? besteht, nicht
mehr den migrationspolitischen
Erfordernissen der Union. Seit der
Annahme der Richtlinie 2008/115/EG im
Jahr 2008 haben sich der Raum der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und
die Migrationspolitik der Union erheblich
weiterentwickelt. Das EU-Recht im
Bereich der Migration hat sich von
Rechtsvorschriften mit Mindeststandards
dahin gehend verlagert, die Verfahren der
Mitgliedstaaten einander anzundhern. Die
Kommission strebte 2018 mit dem
Vorschlag zur Neufassung der
Riickfiihrungsrichtlinie$ eine Reform der
Riickkehrvorschriften an. Auch bemiihte
sich die Kommission, die Mitgliedstaaten
durch die Empfehlungen

(EU) 2017/2338” und (EU) 2023/682% bei
der Inanspruchnahme der im Rahmen der

PE781.171v01-00

Or. en

Gednderter Text

(7)  Der derzeitige Rechtsrahmen fiir
die Riickkehr, der aus der

Richtlinie 2001/40/EG des Rates* und der
Richtlinie 2008/115/EG? besteht, muss
aktualisiert werden. Seit der Annahme der
Richtlinie 2008/115/EG im Jahr 2008
haben sich der Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts und die
Migrationspolitik der Union erheblich
weiterentwickelt. Das EU-Recht im
Bereich der Migration hat sich von
Rechtsvorschriften mit Mindeststandards
dahin gehend verlagert, die Verfahren der
Mitgliedstaaten einander anzundhern. Der
derzeitige Rechtsrahmen fiir die Riickkehr
ist an seine Grenzen gekommen.
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Richtlinie 2008/115/EG maoglichen
Flexibilitit zu unterstiitzen. Der derzeitige
Rechtsrahmen ist jedoch an seine Grenzen
gekommen.

4 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 {iber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und

(EU) 2021/1060 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI.

L 222,22.5.2024,S. 1).

> Richtlinie 2008/115/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 {iber gemeinsame
Normen und Verfahren in den
Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung illegal
aufhéltiger Drittstaatsangehoriger (ABI. L
348 vom 24.12.2008, S. 98, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

¢ Vorschlag fiir eine Richtlinie des
Europdischen Parlaments und des Rates
iiber gemeinsame Normen und Verfahren
in den Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung
illegal aufhiiltiger Drittstaatsangehdoriger
(Neufassung) (Briissel, 12.9.2018,
COM(2018) 634 final, 2018/0329 (COD)).

7 Empfehlung (EU) 2017/2338 der
Kommission vom 16. November 2017 fiir
ein gemeinsames ,, Riickkehr-Handbuch“,
das von den zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung
riickkehrbezogener Aufgaben
heranzuziehen ist (ABI. L 339 vom
19.12.2017, S. 83, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

J)-

8 Empfehlung (EU) 2023/682 der
Kommission vom 16. Miirz 2023 iiber die
gegenseitige Anerkennung von
Riickkehrentscheidungen und die
Beschleunigung von Riickfiihrungen im
Rahmen der Umsetzung der

Richtlinie 2008/115/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates (C/2023/1763,

AM\1333217DE.docx

4 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 {iber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und

(EU) 2021/1060 sowie zur Authebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI.

L 222,22.5.2024, S. 1).

> Richtlinie 2008/115/EG des Européischen

Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 {iber gemeinsame
Normen und Verfahren in den
Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung illegal
aufhéltiger Drittstaatsangehoriger (ABI. L
348 vom 24.12.2008, S. 98, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).
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ABI L 86 vom 24.3.2023, S. 58, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)

Or. en

Begriindung

Die Erwdgung ist unnotig negativ und riickwdrtsgewandt.

Anderungsantrag 243

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Union und ihre Mitgliedstaaten
haben sich verstirkt um die Gestaltung
einer wirksameren Riickkehrpolitik
bemiiht. Trotz dieser Bemiihungen
entspricht der derzeitige Rechtsrahmen, der
aus der Richtlinie 2001/40/EG des Rates?
und der Richtlinie 2008/115/EG? besteht,
nicht mehr den migrationspolitischen
Erfordernissen der Union. Seit der
Annahme der Richtlinie 2008/115/EG im
Jahr 2008 haben sich der Raum der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und
die Migrationspolitik der Union erheblich
weiterentwickelt. Das EU-Recht im
Bereich der Migration hat sich von
Rechtsvorschriften mit Mindeststandards
dahin gehend verlagert, die Verfahren der
Mitgliedstaaten einander anzundhern.
Die Kommission strebte 2018 mit dem
Vorschlag zur Neufassung der
Riickfiithrungsrichtlinie$ eine Reform der
Riickkehrvorschriften an. Auch bemiihte
sich die Kommission, die Mitgliedstaaten
durch die Empfehlungen

(EU) 2017/23387 und (EU) 2023/6828 bei
der Inanspruchnahme der im Rahmen der
Richtlinie 2008/115/EG maoglichen
Flexibilitit zu unterstiitzen. Der derzeitige

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(7 Die Union und ihre Mitgliedstaaten
haben sich verstirkt um die Gestaltung
einer wirksameren Riickkehrpolitik
bemiiht. Trotz dieser Bemiihungen
entspricht der derzeitige Rechtsrahmen, der
aus der Richtlinie 2001/40/EG des Rates*
und der Richtlinie 2008/115/EG? besteht,
nicht mehr den migrationspolitischen
Erfordernissen der Union und den
legislativen und operativen
Erfordernissen fiir die Sicherstellung
wirksamer Riickkehrmafinahmen. Seit der
Annahme der Richtlinie 2008/115/EG im
Jahr 2008 haben die von der illegalen
Migration ausgehenden Gefahren fiir den
Raum der Freiheit, der Sicherheit und des
Rechts und die Migrationspolitik der Union
erheblich zugenommen.
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Rechtsrahmen ist jedoch an seine
Grenzen gekommen.

4 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung
der Verordnungen (EU) 2021/1147 und
(EU) 2021/1060 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABL.

L 222, 22.5.2024, S. 1).

3 Richtlinie 2008/115/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. Dezember 2008 iiber gemeinsame
Normen und Verfahren in den
Mitgliedstaaten zur Riickfiithrung illegal
aufhiltiger Drittstaatsangehoriger (ABL
L 348 vom 24.12.2008, S. 98, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

¢ Vorschlag fiir eine Richtlinie des
Europdischen Parlaments und des Rates
iiber gemeinsame Normen und Verfahren
in den Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung
illegal aufhiiltiger Drittstaatsangehdoriger
(Neufassung) (Briissel, 12.9.2018,
COM(2018) 634 final, 2018/0329 (COD)).

7 Empfehlung (EU) 2017/2338 der
Kommission vom 16. November 2017 fiir
ein gemeinsames ,, Riickkehr-Handbuch“,
das von den zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung
riickkehrbezogener Aufgaben
heranzuziehen ist (ABI. L 339 vom
19.12.2017, S. 83, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

J)-

8 Empfehlung (EU) 2023/682 der
Kommission vom 16. Miirz 2023 iiber die
gegenseitige Anerkennung von
Riickkehrentscheidungen und die
Beschleunigung von Riickfiihrungen im
Rahmen der Umsetzung der

Richtlinie 2008/115/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates (C/2023/1763,
ABI. L 86 vom 24.3.2023, S. 58, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)
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Anderungsantrag 244

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Union und ihre Mitgliedstaaten
haben sich verstarkt um die Gestaltung
einer wirksameren Riickkehrpolitik
bemiiht. Trotz dieser Bemiithungen
entspricht der derzeitige Rechtsrahmen, der
aus der Richtlinie 2001/40/EG des Rates*
und der Richtlinie 2008/115/EG? besteht,
nicht mehr den migrationspolitischen
Erfordernissen der Union. Seit der
Annahme der Richtlinie 2008/115/EG im
Jahr 2008 haben sich der Raum der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und
die Migrationspolitik der Union erheblich
weiterentwickelt. Das EU-Recht im
Bereich der Migration hat sich von
Rechtsvorschriften mit Mindeststandards
dahin gehend verlagert, die Verfahren der
Mitgliedstaaten einander anzundhern.
Die Kommission strebte 2018 mit dem
Vorschlag zur Neufassung der
Riickfiihrungsrichtlinie® eine Reform der
Riickkehrvorschriften an. Auch bemiihte
sich die Kommission, die Mitgliedstaaten
durch die Empfehlungen

(EU) 2017/23387 und (EU) 2023/6828 bei
der Inanspruchnahme der im Rahmen der
Richtlinie 2008/115/EG moglichen
Flexibilitit zu unterstiitzen. Der derzeitige
Rechtsrahmen ist jedoch an seine
Grenzen gekommen.

4 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(7) Die Union und ihre Mitgliedstaaten
haben sich verstdrkt um die Gestaltung
einer wirksameren Riickkehrpolitik
bemiiht. Trotz dieser Bemiihungen
entspricht der derzeitige Rechtsrahmen, der
aus der Richtlinie 2001/40/EG des Rates*
und der Richtlinie 2008/115/EG? besteht,
nicht mehr den migrationspolitischen
Erfordernissen der Union und den
legislativen und operativen
Erfordernissen fiir die Sicherstellung
wirksamer Riickkehrmafinahmen. Seit der
Annahme der Richtlinie 2008/115/EG im
Jahr 2008 haben die von der illegalen
Migration ausgehenden Gefahren fiir den
Raum der Freiheit, der Sicherheit und des
Rechts und die Migrationspolitik der Union
erheblich zugenommen.

4 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
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Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und

(EU) 2021/1060 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI.

L 222,22.5.2024,S. 1).

> Richtlinie 2008/115/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 iiber gemeinsame
Normen und Verfahren in den
Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung illegal
aufhéltiger Drittstaatsangehoriger (ABI. L
348 vom 24.12.2008, S. 98, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

¢ Vorschlag fiir eine Richtlinie des
Europdischen Parlaments und des Rates
iiber gemeinsame Normen und Verfahren
in den Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung
illegal aufhiiltiger Drittstaatsangehdoriger
(Neufassung) (Briissel, 12.9.2018,
COM(2018) 634 final, 2018/0329 (COD)).

7 Empfehlung (EU) 2017/2338 der
Kommission vom 16. November 2017 fiir
ein gemeinsames ,, Riickkehr-Handbuch“,
das von den zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung
riickkehrbezogener Aufgaben
heranzuziehen ist (ABI. L 339 vom
19.12.2017, S. 83, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

J)-

8 Empfehlung (EU) 2023/682 der
Kommission vom 16. Miirz 2023 iiber die
gegenseitige Anerkennung von
Riickkehrentscheidungen und die
Beschleunigung von Riickfiihrungen im
Rahmen der Umsetzung der

Richtlinie 2008/115/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates (C/2023/1763,
ABI. L 86 vom 24.3.2023, S. 58, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)

Anderungsantrag 245
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Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und

(EU) 2021/1060 sowie zur Authebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI.

L 222,22.5.2024, S. 1).

> Richtlinie 2008/115/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 iiber gemeinsame
Normen und Verfahren in den
Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung illegal
aufhéltiger Drittstaatsangehoriger (ABI. L
348 vom 24.12.2008, S. 98, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

Or. en
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Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Union und ihre Mitgliedstaaten
haben sich verstarkt um die Gestaltung
einer wirksameren Riickkehrpolitik
bemiiht. Trotz dieser Bemiihungen
entspricht der derzeitige Rechtsrahmen,
der aus der Richtlinie 2001/40/EG des
Rates? und der Richtlinie 2008/115/EG?
besteht, nicht mehr den
migrationspolitischen Erfordernissen der
Union. Seit der Annahme der

Richtlinie 2008/115/EG im Jahr 2008
haben sich der Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts und die
Migrationspolitik der Union erheblich
weiterentwickelt. Das EU-Recht im
Bereich der Migration hat sich von
Rechtsvorschriften mit Mindeststandards
dahin gehend verlagert, die Verfahren der
Mitgliedstaaten einander anzundhern. Die
Kommission strebte 2018 mit dem
Vorschlag zur Neufassung der
Riickfiihrungsrichtlinie$ eine Reform der
Riickkehrvorschriften an. Auch bemiihte
sich die Kommission, die Mitgliedstaaten
durch die Empfehlungen (EU) 2017/23387
und (EU) 2023/682? bei der
Inanspruchnahme der im Rahmen der
Richtlinie 2008/115/EG maoglichen
Flexibilitiit zu unterstiitzen. Der derzeitige
Rechtsrahmen ist jedoch an seine
Grenzen gekommen.

4 Verordnung (EU) 2024/1351 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung
der Verordnungen (EU) 2021/1147 und
(EU) 2021/1060 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI.

L 222, 22.5.2024, S. 1).

3 Richtlinie 2008/115/EG des

PE781.171v01-00 34/206

Gednderter Text

(7 Die Union und ihre Mitgliedstaaten
haben sich verstarkt um die Gestaltung
einer wirksameren Riickkehrpolitik
bemiiht. Trotz dieser Bemithungen wird
der derzeitige Rechtsrahmen, der aus der
Richtlinie 2001/40/EG des Rates und der
Richtlinie 2008/115/EG besteht, in den
Mitgliedstaaten nicht einheitlich
umgesetst und eingehalten. Seit der
Annahme der Richtlinie 2008/115/EG im
Jahr 2008 haben sich der Raum der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts und
die Migrationspolitik der Union erheblich
weiterentwickelt. Das EU-Recht im
Bereich der Migration hat sich von
Rechtsvorschriften mit Mindeststandards
dahin gehend verlagert, die Verfahren der
Mitgliedstaaten einander anzundhern. Eine
weitere Harmonisierung durch eine
Verordnung ist daher angemessen.
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Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. Dezember 2008 iiber gemeinsame
Normen und Verfahren in den
Mitgliedstaaten zur Riickfiithrung illegal
aufhiltiger Drittstaatsangehoriger (ABL
L 348 vom 24.12.2008, S. 98, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2008/115/0j).

¢ Vorschlag fiir eine Richtlinie des
Europdischen Parlaments und des Rates
iiber gemeinsame Normen und Verfahren
in den Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung
illegal aufhiiltiger Drittstaatsangehdoriger
(Neufassung) (Briissel, 12.9.2018,
COM(2018) 634 final, 2018/0329 (COD)).

7 Empfehlung (EU) 2017/2338 der
Kommission vom 16. November 2017 fiir
ein gemeinsames ,, Riickkehr-Handbuch“,
das von den zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten bei der Durchfiihrung
riickkehrbezogener Aufgaben
heranzuziehen ist (ABI. L 339 vom
19.12.2017, S. 83, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reco/2017/2338/0

J)-

8 Empfehlung (EU) 2023/682 der
Kommission vom 16. Miirz 2023 iiber die
gegenseitige Anerkennung von
Riickkehrentscheidungen und die
Beschleunigung von Riickfiihrungen im
Rahmen der Umsetzung der

Richtlinie 2008/115/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates (C/2023/1763,
ABI. L 86 vom 24.3.2023, S. 58, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2023/682/0j)

Anderungsantrag 246
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text
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(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in
das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder
den dortigen Aufenthalt nicht oder nicht
mehr erfiillen, auf humane Weise und
unter uneingeschrinkter Achtung der
Grundrechte und des Volkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustindigen Behorden Sicherheit geben.
Es ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewiihrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Anderungsantrag 247
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehdrigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschriankter Achtung der
Grundrechte und des Volkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustdndigen Behorden Sicherheit geben. Es

PE781.171v01-00

36/206

(8) Die Mitgliedstaaten sollten nicht
verpflichtet werden, eine Riickkehrpolitik
zu verabschieden und umzusetzen. Falls
sich ein Mitgliedstaat dafiir entscheidet,
sollte seine Riickkehrpolitik lediglich auf
freiwilliger Basis erfolgen und auf
gemeinsamen Normen beruhen, durch die
sichergestellt wird, dass die Riickkehr der
betreffenden Personen auf humane Weise
und unter uneingeschrankter Achtung der
Grundrechte und des Volkerrechts,
einschlieflich der Verpflichtung zum
Schutz von Fliichtlingen, zum Schutz der
Rechte des Kindes, zum Schutz
staatenloser Personen und zur Achtung
weiterer Menschenrechte erfolgt. Zu
diesem Zweck miissen klare, transparente
und rechtebasierte Vorschriften erlassen
werden.

Or. en

Gednderter Text

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehdrigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschriankter Achtung der
Grundrechte und des Volkerrechts erfolgt,
sollte ein sicheres, menschenwiirdiges und
nachhaltiges gemeinsames Verfahren fiir
die Riickkehr eingefiihrt werden. Klare und
transparente Vorschriften, die in allen
Mitgliedstaaten gelten, sollten den
betreffenden Drittstaatsangehorigen und
den zustindigen Behdrden Sicherheit
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ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewdhrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Anderungsantrag 248
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die FEinreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschrinkter Achtung der
Grundrechte und des Viélkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustdndigen Behorden Sicherheit geben. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewéhrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Anderungsantrag 249
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

AM\1333217DE.docx

geben. Es ist wichtig, die
Rickkehrverfahren zu vereinfachen.

Or. en

Gednderter Text

() Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise erfolgt, sollte
ein stringentes und faires gemeinsames
Verfahren fiir die Riickkehr eingefiihrt
werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustandigen Behorden Sicherheit geben. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewéhrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehdrigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschriinkter Achtung der
Grundrechte und des Volkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustidndigen Behorden Sicherheit geben. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewihrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Anderungsantrag 250

Gednderter Text

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehdrigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, unverziiglich erfolgt, sollte ein
stringentes und faires gemeinsames
Verfahren fiir die Riickkehr eingefiihrt
werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustidndigen Behorden Sicherheit geben. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewihrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Or. en

Charlie Weimers, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Georgiana Teodorescu, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehdrigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschrinkter Achtung der
Grundrechte und des Vilkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehdrigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise erfolgt, sollte
ein stringentes gemeinsames Verfahren flir
die Riickkehr eingeflihrt werden. Klare und
transparente Vorschriften, die in allen
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gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustidndigen Behorden Sicherheit geben. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewéhrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Anderungsantrag 251

Mitgliedstaaten gelten, sollten den
betreffenden Drittstaatsangehorigen und
den zusténdigen Behorden Sicherheit
geben. Es ist wichtig, die
Riickkehrverfahren zu vereinfachen, zu
erleichtern und zu beschleunigen und zu
gewihrleisten, dass die Riickkehr nicht
behindert wird, etwa durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die FEinreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschrinkter Achtung der
Grundrechte und des Vilkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustdndigen Behorden Sicherheit geben. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewéhrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Gednderter Text

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise erfolgt, sollte
ein stringentes gemeinsames Verfahren flir
die Riickkehr eingefiihrt werden. Klare und
transparente Vorschriften, die in allen
Mitgliedstaaten gelten, sollten den
betreffenden Drittstaatsangehdrigen und
den zustindigen Behdrden Sicherheit
geben. Es ist wichtig, die
Riickkehrverfahren zu vereinfachen, zu
erleichtern und zu beschleunigen und zu
gewdhrleisten, dass die Riickkehr nicht
behindert wird, etwa durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten.

Or. en
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Anderungsantrag 252
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschriankter Achtung der
Grundrechte und des Volkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustdndigen Behorden Sicherheit geben. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewéhrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Gednderter Text

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf nachhaltige,
menschenwiirdige und humane Weise und
unter uneingeschrankter Achtung der
Grundrechte und des Volkerrechts erfolgt,
sollte ein gemeinsames Verfahren fiir eine
wirksame Riickkehr eingefiihrt werden.
Klare und transparente Vorschriften, die in
allen Mitgliedstaaten gelten, sollten den
betreffenden Drittstaatsangehorigen und
den zusténdigen Behorden Sicherheit
geben. Es ist wichtig, die
Riickkehrverfahren zu vereinfachen, zu
erleichtern und zu beschleunigen und zu
gewihrleisten, dass die Riickkehr nicht
durch unerlaubte Migrationsbewegungen in
andere Mitgliedstaaten behindert wird.

Or. en

Begriindung

Aus Griinden der Kohdrenz mit dem verfiigenden Teil.

Anderungsantrag 253
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission
(8) Um sicherzustellen, dass die

PE781.171v01-00

Gednderter Text
(8) Um sicherzustellen, dass die
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Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschriankter Achtung der
Grundrechte und des Volkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehdorigen und den
zustindigen Behorden Sicherheit geben.
Es ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewihrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Anderungsantrag 254
Milan Uhrik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschriankter Achtung der
Grundrechte und des Vilkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren flir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustidndigen Behorden Sicherheit geben. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu

AM\1333217DE.docx

Riickkehr von Drittstaatsangehdrigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, auf humane Weise und unter
uneingeschriankter Achtung der
Grundrechte und des Volkerrechts erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten Rechtssicherheit geben und
eine wirksame Durchsetzung von
Riickkehrentscheidungen sicherstellen. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewahrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Or. fr

Gednderter Text

(8) Um sicherzustellen, dass die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen, die
die Voraussetzungen fiir die Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten oder den
dortigen Aufenthalt nicht oder nicht mehr
erfiillen, schnellstméglich und unter
uneingeschrankter Achtung der nationalen
Interessen der Mitgliedstaaten erfolgt,
sollte ein stringentes und faires
gemeinsames Verfahren fiir die Riickkehr
eingefiihrt werden. Klare und transparente
Vorschriften, die in allen Mitgliedstaaten
gelten, sollten den betreffenden
Drittstaatsangehorigen und den
zustiandigen Behorden Sicherheit geben. Es
ist wichtig, die Riickkehrverfahren zu
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vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewéhrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Anderungsantrag 255
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 256

vereinfachen, zu erleichtern und zu
beschleunigen und zu gewéhrleisten, dass
die Riickkehr nicht durch unerlaubte
Migrationsbewegungen in andere
Mitgliedstaaten behindert wird.

Or. en

Gednderter Text

(8a) Zwar tragen gemeinsame
Verfahren auf Unionsebene zu einem
effizienteren Riickkehrverfahren bei,
jedoch miissen auch die Unterschiede
zwischen den nationalen Rechtssystemen
und die unterschiedlichen
Herausforderungen, mit denen die
Mitgliedstaaten konfrontiert sind,
beriicksichtigt werden. Es ist daher
angezeigt, den Mitgliedstaaten zu
gestatten, zusdtzliche nationale
Mafinahmen zur Verbesserung der
offentlichen Ordnung und Sicherheit oder
zur weiteren Straffung der
Riickkehrverfahren zu erlassen, sofern
diese Mafinahmen in vollem Umfang mit
den Bestimmungen dieser Verordnung
und anderen einschliigigen
Rechtsvorschriften der Union im
Einklang stehen.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jadwiga Wisniewska, Jacek Ozdoba

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

PE781.171v01-00
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Vorschlag der Kommission

) Die Anwendung der Vorschriften
dieser Verordnung sollte die Vorschriften
iiber den Zugang zu internationalem
Schutz gemdf der Verordnung

(EU) 2024/1348 des Europiiischen
Parlaments und des Rates’® unberiihrt
lassen. Die Vorschriften in der
vorliegenden Verordnung werden
gegebenenfalls durch spezifische
Vorschriften ergiinzt, die ablehnende
Asylentscheidungen mit dem Erlass von
Riickkehrentscheidungen und
Rechtsbehelfen gemdifp der Verordnung
(EU) 2024/1348 sowie mit dem
Riickfiihrungsverfahren an der Grenze
gemiif; der Verordnung (EU) 2024/1349
des Europiiischen Parlaments und des
Rates'’ verkniipft.

? Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewihrung
internationalen Schutzes in der Union
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2013/32/EU (ABI. L 222,
22.5.2024, S. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j

)

10 Verordnung (EU) 2024/1349 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einrichtung eines
Riickkehrverfahrens an der Grenze und
zur Anderung der Verordnung

(EU) 2021/1148 (ABL. L, 2024/1349,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j

).

Anderungsantrag 257
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Gednderter Text

Or. en
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Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Die Anwendung der Vorschriften
dieser Verordnung sollte die Vorschriften
iiber den Zugang zu internationalem
Schutz gemdf der Verordnung

(EU) 2024/1348 des Europiiischen
Parlaments und des Rates’® unberiihrt
lassen. Die Vorschriften in der
vorliegenden Verordnung werden
gegebenenfalls durch spezifische
Vorschriften ergdnzt, die ablehnende
Asylentscheidungen mit dem Erlass von
Riickkehrentscheidungen und
Rechtsbehelfen gemdif3 der Verordnung
(EU) 2024/1348 sowie mit dem
Riickfiithrungsverfahren an der Grenze
gemdf} der Verordnung (EU) 2024/1349
des Europiiischen Parlaments und des
Rates’ verkniipft.

? Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiithrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewihrung
internationalen Schutzes in der Union
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2013/32/EU (ABI. L 222,
22.5.2024, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j
)

10 Verordnung (EU) 2024/1349 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einrichtung eines
Riickkehrverfahrens an der Grenze und
zur Anderung der Verordnung

(EU) 2021/1148 (ABL L, 2024/1349,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j

).
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Gednderter Text
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Anderungsantrag 258
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Die Anwendung der Vorschriften
dieser Verordnung sollte die Vorschriften
tiber den Zugang zu internationalem Schutz
geméil der Verordnung (EU) 2024/1348
des Europiischen Parlaments und des
Rates® unberiihrt lassen. Die Vorschriften
in der vorliegenden Verordnung werden
gegebenenfalls durch spezifische
Vorschriften ergidnzt, die ablehnende
Asylentscheidungen mit dem Erlass von
Riickkehrentscheidungen und
Rechtsbehelfen gemil der Verordnung
(EU) 2024/1348 sowie mit dem
Riickfithrungsverfahren an der Grenze
gemif der Verordnung (EU) 2024/1349
des Européischen Parlaments und des
Rates!? verkniipft.

? Verordnung (EU) 2024/1348 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Authebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

10 Verordnung (EU) 2024/1349 des
Europdischen Parlaments und des Rates

AM\1333217DE.docx

Or. en

Gednderter Text

9 Die Anwendung der Vorschriften
dieser Verordnung sollte die Vorschriften
iber den Zugang zu internationalem Schutz
geméil der Verordnung (EU) 2024/1348
des Europiischen Parlaments und des
Rates® unberiihrt lassen. Die Vorschriften
in der vorliegenden Verordnung werden
gegebenenfalls durch spezifische
Vorschriften erginzt, die ablehnende
Asylentscheidungen mit dem Erlass von
Riickkehrentscheidungen gemél der
Verordnung (EU) 2024/1348 sowie mit
dem Riickfiihrungsverfahren an der Grenze
geméil der Verordnung (EU) 2024/1349
des Europiischen Parlaments und des
Rates!? verkniipfen. In diesem
Zusammenhang miissen die
Bestimmungen iiber Rechtsbehelfe
angeglichen werden, um die praktische
Ausiibung des Rechts auf einen
wirksamen Rechtsbehelf fiir Personen zu
gewidhrleisten, die dieser Verordnung und
der Verordnung (EU) 2024/1348 oder der
Verordnung 2024/1349 unterliegen.

? Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Aufhebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

10 Verordnung (EU) 2024/1349 des
Europdischen Parlaments und des Rates
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vom 14. Mai 2024 zur Einrichtung eines
Riickkehrverfahrens an der Grenze und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2021/1148
(ABI. L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).

vom 14. Mai 2024 zur Einrichtung eines
Riickkehrverfahrens an der Grenze und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2021/1148
(ABL. L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).

Or. en

Begriindung

Die Fristen fiir die Einlegung von Rechtsbehelfen miissen in allen Verordnungen sinnvoll sein
und es Riickkehrern erméglichen, von ihrem Recht, einen wirksamen Rechtsbehelf einzulegen,

in vollem Umfang Gebrauch zu machen.

Anderungsantrag 259
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Die Anwendung der Vorschriften
dieser Verordnung sollte die Vorschriften
iber den Zugang zu internationalem Schutz
gemdl} der Verordnung (EU) 2024/1348
des Europiischen Parlaments und des
Rates® unberiihrt lassen. Die Vorschriften
in der vorliegenden Verordnung werden
gegebenenfalls durch spezifische
Vorschriften ergidnzt, die ablehnende
Asylentscheidungen mit dem Erlass von
Riickkehrentscheidungen und
Rechtsbehelfen gemil der Verordnung
(EU) 2024/1348 sowie mit dem
Riickfithrungsverfahren an der Grenze
gemil der Verordnung (EU) 2024/1349
des Européischen Parlaments und des
Rates!? verkniipft.

? Verordnung (EU) 2024/1348 des
Européischen Parlaments und des Rates

PE781.171v01-00

Gednderter Text

)] Die Anwendung der Vorschriften
dieser Richtlinie sollte die Vorschriften
iber den Zugang zu internationalem Schutz
geméil der Verordnung (EU) 2024/1348
des Europiischen Parlaments und des
Rates® unberiihrt lassen. Die Vorschriften
in der vorliegenden Verordnung werden
gegebenenfalls durch spezifische
Vorschriften ergidnzt, die ablehnende
Asylentscheidungen mit dem Erlass von
Riickkehrentscheidungen und
Rechtsbehelfen gemif der Verordnung
(EU) 2024/1348 sowie mit dem
Riickfithrungsverfahren an der Grenze
gemil der Verordnung (EU) 2024/1349
des Europdischen Parlaments und des
Rates verkniipfen und in jedem Fall das
Recht auf einen wirksamen Rechtsbehelf
mit automatischer aufschiebender
Wirkung der Riickkehr in allen Phasen
des Verfahrens gewdhrleisten.

? Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiischen Parlaments und des Rates
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vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Authebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

10 Verordnung (EU) 2024/1349 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einrichtung eines
Riickkehrverfahrens an der Grenze und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2021/1148
(ABI. L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).

Anderungsantrag 260

vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Aufhebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

10 Verordnung (EU) 2024/1349 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einrichtung eines
Riickkehrverfahrens an der Grenze und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2021/1148
(ABI. L, 2024/1349, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1349/0j).

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 261
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Diese Verordnung steht im
Einklang mit den Grundrechten von

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(9a) Diese Verordnung regelt
Riickkehrverfahren unabhdngig von den
Vorschriften anderer Rechtsakte der
Union. Ihre Anwendung ist weder von
den mit der Verordnung (EU) 2024/1351
oder der Verordnung (EU) 2024/1348
eingerichteten Mechanismen abhdngig
noch diesen nachgeordnet.

Or. en

Gednderter Text

(10)  Diese Richtlinie steht im Einklang
mit den Grundrechten von

PE781.171v01-00
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Drittstaatsangehorigen und den
Grundsétzen, die insbesondere mit der
Charta der Grundrechte der Europdischen
Union (im Folgenden ,,Charta®) und dem
Genfer Abkommen iiber die Rechtsstellung
der Fliichtlinge vom 28. Juli 1951 in der
durch das New Yorker Protokoll vom

31. Januar 1967 erginzten Fassung (im
Folgenden ,,Genfer Abkommen*)
anerkannt wurden. Sie sollte im Einklang
mit der Charta, den allgemeinen
Grundsitzen des Unionsrechts und dem
einschldgigen Volkerrecht angewandt
werden.

Anderungsantrag 262
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Der Grundsatz der
Nichtzuriickweisung und das Verbot der
Kollektivausweisung gemdf} Artikel 19 der
Charta sollten bei der Anwendung dieser
Verordnung beachtet werden. Niemand
darf'in einen Drittstaat abgeschoben oder
ausgewiesen oder an einen Drittstaat
ausgeliefert werden, in dem fiir ihn das
ernsthafte Risiko der Todesstrafe, der
Folter oder einer anderen
unmenschlichen oder erniedrigenden
Strafe oder Behandlung besteht.

Anderungsantrag 263

Drittstaatsangehorigen und den
Grundsétzen, die insbesondere mit der
Charta der Grundrechte der Europédischen
Union (im Folgenden ,,Charta®), dem
Genfer Abkommen iiber die Rechtsstellung
der Fliichtlinge vom 28. Juli 1951 in der
durch das New Yorker Protokoll vom

31. Januar 1967 erginzten Fassung (im
Folgenden ,,Genfer Abkommen*) und dem
Ubereinkommen iiber die Rechtsstellung
der Staatenlosen vom 28. September 1954
anerkannt wurden. Sie sollte im Einklang
mit der Charta, den allgemeinen
Grundsitzen des Unionsrechts und dem
einschldgigen Volkerrecht angewandt
werden.

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

PE781.171v01-00

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
AM\1333217DE.docx



Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Der Grundsatz der
Nichtzuriickweisung und das Verbot der
Kollektivausweisung gemal3 Artikel 19 der
Charta sollten bei der Anwendung dieser
Verordnung beachtet werden. Niemand
darf'in einen Drittstaat abgeschoben oder
ausgewiesen oder an einen Drittstaat
ausgeliefert werden, in dem fiir ihn das
ernsthafte Risiko der Todesstrafe, der
Folter oder einer anderen
unmenschlichen oder erniedrigenden
Strafe oder Behandlung besteht.

Anderungsantrag 264

Gednderter Text

(11)  Der Grundsatz der
Nichtzuriickweisung und das Verbot der
Kollektivausweisung gemal3 Artikel 19 der
Charta sollten beachtet werden.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Der Grundsatz der
Nichtzuriickweisung und das Verbot der
Kollektivausweisung gemal3 Artikel 19 der
Charta sollten bei der Anwendung dieser
Verordnung beachtet werden. Niemand
darf in einen Drittstaat abgeschoben oder
ausgewiesen oder an einen Drittstaat
ausgeliefert werden, in dem fiir ihn das
ernsthafte Risiko der Todesstrafe, der
Folter oder einer anderen
unmenschlichen oder erniedrigenden
Strafe oder Behandlung besteht.

Anderungsantrag 265

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(11)  Der Grundsatz der
Nichtzuriickweisung und das Verbot der
Kollektivausweisung gemal3 Artikel 19 der
Charta sollten beachtet werden.

Or. en
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Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Der Grundsatz der
Nichtzuriickweisung und das Verbot der
Kollektivausweisung gemif3 Artikel 19 der
Charta sollten bei der Anwendung dieser
Verordnung beachtet werden. Niemand
darf in einen Drittstaat abgeschoben oder
ausgewiesen oder an einen Drittstaat
ausgeliefert werden, in dem fiir ihn das
ernsthafte Risiko der Todesstrafe, der
Folter oder einer anderen unmenschlichen
oder erniedrigenden Strafe oder
Behandlung besteht.

Anderungsantrag 266
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(11)  Der Grundsatz der
Nichtzuriickweisung und das Verbot der
Kollektivausweisung gemif Artikel 19 der
Charta sollten bei der Anwendung dieser
Richtlinie beachtet werden. Niemand sollte
in einen Drittstaat abgeschoben oder
ausgewiesen oder an einen Drittstaat
ausgeliefert werden, in dem fiir ihn das
ernsthafte Risiko der Todesstrafe, der
Folter, einer anderen unmenschlichen oder
erniedrigenden Strafe oder Behandlung
oder anderer Verletzungen der
Menschenrechte besteht.

Or. en

Gednderter Text

(11a) Um die Schnelligkeit und
Volistreckbarkeit von
Riickkehrmafinahmen zu gewdhrleisten,
ist es von wesentlicher Bedeutung,
weiterhin klar zwischen Asyl- und
Riickkehrverfahren zu unterscheiden. Die
Moglichkeit, eine Abschiebung aus
Griinden des internationalen Schutzes
aufzuschieben, birgt die Gefahr, dass
innerhalb des Riickkehrrahmens ein
paralleles Schutzsystem geschaffen wird,
das missbraucht werden und einen
paradoxen Rechtsstatus der betreffenden
Person schaffen kann. Daher sollte die
Bewertung des Schutzbedarfs,

AM\1333217DE.docx



einschlieflich der Einhaltung des
Grundsatzes der Nichtzuriickweisung,
erschopfend und ausschlieflich im
Asylverfahren erfolgen.

Or. en

Begriindung

Wir halten an der grundsdtzlichen Position fest, dass die Priifung der Nichtzuriickweisung
nicht Gegenstand der Riickkehrverordnung sein sollte. Diese Priifung gehort ausschlieflich in
den Asylrahmen, wie dies bei der derzeitigen Richtlinie der Fall ist, wodurch eine
verwirrende und ineffiziente Doppelung der Verfahren verhindert wird. Zwar wird mit den
Anderungen in Artikel 12 eine solche Priifung eingefiihrt, jedoch vertreten wir die
Ausweichposition, dass ihre Anwendung streng begrenzt werden muss. Sie sollte nicht als
Instrument fiir die Wiederaufnahme von Asylantrdgen dienen, sondern als eine abschlieffende,

begrenzte Uberpriifung.

Anderungsantrag 267
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der illegal aufhiiltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist
fiir die Gewiihrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
illegalen Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den
Drittstaatsangehdorigen rasch
identifizieren und mogliche
Sicherheitsrisiken durch Abfrage der
einschliigigen Unions- und nationalen
Datenbanken iiberpriifen. Die
Mitgliedstaaten sollten etwaige
Vulnerabilitiiten iiberpriifen und
gegebenenfalls eine Gesundheitskontrolle
durchfiihren.

AM\1333217DE.docx

51/206

Gednderter Text

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der irreguliire Aufenthalt
eines Drittstaatsangehdorigen festgestellt
wird, sollte ein faires und transparentes
Verfahren festlegen, um zu priifen, ob
sein Aufenthalt legalisiert werden kionnte,
indem ihm wegen Vorliegen eines
Hiirtefalls oder aus humanitiren oder
sonstigen Griinden ein eigener
Aufenthaltstitel, ein Visum fiir den
lingerfristigen Aufenthalt oder eine
sonstige Aufenthaltsberechtigung erteilt
wird. Die Mitgliedstaaten sollten eine
Priifung der Schutzbediirftigkeit
vornehmen und dabei sicherstellen, dass
ein mogliches Riickkehrverfahren durch
die Feststellung einer Schutzbediirftigkeit
ausgesetzt wird, bis der Schutzbedarf des
Betroffenen ordnungsgemidif} gepriift
wurde und sichergestellt ist, dass eine
Riickkehr nicht mit dem Risiko einer

PE781.171v01-00
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Anderungsantrag 268
Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der illegal aufhéltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist fiir
die Gewdhrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
illegalen Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den Drittstaatsangehdrigen
rasch identifizieren und mdgliche
Sicherheitsrisiken durch Abfrage der
einschlidgigen Unions- und nationalen
Datenbanken tiberpriifen. Die
Mitgliedstaaten sollten etwaige
Vulnerabilitiiten iiberpriifen und
gegebenenfalls eine Gesundheitskontrolle
durchfiihren.

Anderungsantrag 269
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 12

PE781.171v01-00

Verletzung seiner Grundrechte verbunden
wire.

Or. en

Gednderter Text

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der illegal aufhéltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist fiir
die Gewdhrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
illegalen Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den Drittstaatsangehdrigen
rasch identifizieren und mogliche
Sicherheitsrisiken durch Abfrage der
einschlidgigen Unions- und nationalen
Datenbanken tiberpriifen. Die
Mitgliedstaaten sollten eine Priifung der
Schutzbediirftigkeit im Sinne dieser
Verordnung vornehmen und
gegebenenfalls eine Gesundheitskontrolle
durchfiihren. Da eine friihzeitige
Ermittlung der Schutzbediirftigkeit eine
Voraussetzung fiir ein faires Verfahren
ist, sollte vor Erlass einer
Riickkehrentscheidung eine individuelle
Bewertung durchgefiihrt werden.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der illegal aufhiiltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist fiir
die Gewidhrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
illegalen Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den Drittstaatsangehodrigen
rasch identifizieren und mdogliche
Sicherheitsrisiken durch Abfrage der
einschldgigen Unions- und nationalen
Datenbanken iiberpriifen. Die
Mitgliedstaaten sollten etwaige
Vulnerabilitiiten iiberpriifen und
gegebenenfalls eine Gesundheitskontrolle
durchfiihren.

Gednderter Text

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet sich der
Drittstaatsangehorige irregulir aufhiilt, ist
fiir die Gewahrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Stellt ein Mitgliedstaat den
irreguliren Aufenthalt eines
Drittstaatsangehorigen fest, sollte er den
Drittstaatsangehdorigen rasch identifizieren
und mogliche Sicherheitsrisiken durch
Abfrage der einschldgigen Unions- und
nationalen Datenbanken tiberpriifen. Die
Mitgliedstaaten sollten eine Priifung der
Schutzbediirftigkeit vornehmen und
gegebenenfalls eine Gesundheitskontrolle
durchfiihren.

Or. en

Begriindung

Aus Griinden der Kohdrenz mit dem verfiigenden Teil.

Anderungsantrag 270

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der illegal aufhéltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist fiir
die Gewihrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
illegalen Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den Drittstaatsangehdrigen
rasch identifizieren und mogliche
Sicherheitsrisiken durch Abfrage der
einschlidgigen Unions- und nationalen
Datenbanken tiberpriifen. Die
Mitgliedstaaten sollten etwaige
Vulnerabilitiiten iiberpriifen und
gegebenenfalls eine Gesundheitskontrolle
durchfiihren.

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der illegal aufhéltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist fiir
die Gewdbhrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
illegalen Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den Drittstaatsangehdrigen
rasch identifizieren und mogliche
Sicherheitsrisiken durch Abfrage der
einschlidgigen Unions- und nationalen
Datenbanken iiberpriifen, ohne damit
Priifungen zu wiederholen, die bereits in
vorangegangenen Verfahren oder
Prozessen vorgenommen wurden.

PE781.171v01-00
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Anderungsantrag 271
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der illegal aufhiltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist flir
die Gewihrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
illegalen Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den Drittstaatsangehdrigen
rasch identifizieren und mogliche
Sicherheitsrisiken durch Abfrage der
einschldgigen Unions- und nationalen
Datenbanken {iberpriifen. Die
Mitgliedstaaten sollten etwaige
Vulnerabilitiiten iiberpriifen und
gegebenenfalls eine Gesundheitskontrolle
durchfiihren.

Anderungsantrag 272

Or. en

Gednderter Text

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der irregulir authiltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist fiir
die Gewdhrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
irreguliiren Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den Drittstaatsangehdrigen
rasch identifizieren und mogliche
Sicherheitsbedrohungen durch Abfrage
der einschldgigen Unions- und nationalen
Datenbanken tiberpriifen. Die
Mitgliedstaaten sollten eine Priifung der
Schutzbediirftigkeit vornehmen und eine
Gesundheitskontrolle durchfiihren.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der illegal aufhéltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist flir
die Gewihrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
illegalen Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den Drittstaatsangehorigen
rasch identifizieren und mogliche
Sicherheitsrisiken durch Abfrage der

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(12)  Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der illegal aufhéltige
Drittstaatsangehorige entdeckt wird, ist fiir
die Gewahrleistung seiner Riickkehr
verantwortlich. Bei der Aufdeckung eines
illegalen Aufenthalts sollten die
Mitgliedstaaten den Drittstaatsangehorigen
rasch identifizieren und mogliche
Sicherheitsrisiken durch Abfrage der

AM\1333217DE.docx



einschldgigen Unions- und nationalen
Datenbanken tiberpriifen. Die
Mitgliedstaaten sollten etwaige
Vulnerabilitiiten iiberpriifen und
gegebenenfalls eine Gesundheitskontrolle
durchfiihren.

Anderungsantrag 273
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 274
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 12 a (neu)

AM\1333217DE.docx

einschldgigen Unions- und nationalen
Datenbanken iiberpriifen, ohne damit
Priifungen zu wiederholen, die bereits in
vorangegangenen Verfahren oder
Prozessen vorgenommen wurden.

Or. en

Gednderter Text

(12a) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass vor Erlass einer
Riickkehrentscheidung fiir jeden
Drittstaatsangehorigen mit der gebotenen
Sorgfalt und nach Treu und Glauben eine
angemessene und objektive individuelle
Bewertung der Grundrechte durchgefiihrt
wird. Bei dieser Bewertung sollten der
Grundsatz der Nichtzuriickweisung, das
Recht auf Familienleben, das Wohl des
Kindes, eine etwaige Schutzbediirftigkeit
sowie die Gefahr einer Verletzung seiner
Menschenrechte beriicksichtigt werden.
Ergibt diese Bewertung, dass mit seiner
Riickkehr eine Verletzung seiner
Grundrechte nach dem Unionsrecht oder
dem Volkerrecht verbunden wiire, sollte
keine Riickkehrentscheidung erlassen
werden.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(12a) Die Mitgliedstaaten haben
weiterhin das Recht, jederzeit illegal in
ihrem Hoheitsgebiet aufhiiltigen
Drittstaatsangehdorigen wegen Vorliegen
eines Hiirtefalls oder aus humanitiiren
oder sonstigen Griinden eigene
Aufenthaltstitel, Visa fiir den
lingerfristigen Aufenthalt oder sonstige
Aufenthaltsberechtigungen zu erteilen. In
solchen Fiillen sollten ergangene
Riickkehrentscheidungen
zuriickgenommen oder fiir die
Giiltigkeitsdauer des Aufenthaltstitels, des
Visums fiir den lingerfristigen Aufenthalt
oder der sonstigen
Aufenthaltsberechtigung ausgesetgt
werden.

Or. en

Begriindung

Anpassung an und Verstirkung von Artikel 7 Absatz 9.

Anderungsantrag 275
Meélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE781.171v01-00

DE

Gednderter Text

(12a) Weibliche Opfer von
Menschenhandel, geschlechtsspezifischer
Gewalt oder geschlechtsspezifischer
Apartheid sind besonders schutzbediirftig
im Sinne der Artikel 1, 2 und 4 der Charta
der Grundrechte der Europdiischen Union
und der Richtlinie (EU) 2024/1712.
Aufgrund ihres besonderen Schutzbedarfs
sollten Riickkehrverfahren
ausgeschlossen sein, durch die sie
weiteren Schaden erleiden konnten.
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Or. en

Anderungsantrag 276
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 12 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(12b) Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass bei Personen, die ein
Riickkehrverfahren durchlaufen, jederzeit
eine Beurteilung der Schutzbediirftigkeit
durchgefiihrt wird. Zu den Faktoren, die
das Risiko einer Schutzbediirftigkeit
erhohen, konnen unter anderem gehoren:
individuelle Faktoren wie Alter,
biologisches und soziales Geschlecht,
Status in der Gesellschafft,
Uberzeugungen und Haltungen,
emotionale, psychologische und kognitive
Merkmale sowie die physische und
psychische Gesundheit, haushalts- und
familienbezogene Faktoren,
gemeinschaftsbezogene Faktoren,
strukturelle Faktoren, situationsbezogene
Faktoren sowie andere Faktoren, die sich
auf die Person auswirken konnen.

Or. en

Anderungsantrag 277
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwiigung 13
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(13)  Die zustindigen Behorden sollten entfillt

die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
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Beriicksichtigung aller relevanten
Umstiinde iiberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehdorige sollte so schnell wie
maoglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umstiinde vorlegen. Es
sollte méglich sein, sich auf eine
bestehende griindliche Bewertung aller
relevanten Umstiinde zu stiitzen, die in
fritheren Phasen des Verfahrens
vorgenommen wurde. Jede Anderung der
Umstiinde und jedes neue Element, das
ein Risiko belegt, sollte gepriift werden.

Anderungsantrag 278
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Die zustindigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller relevanten
Umstiinde iiberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehdorige sollte so schnell wie
maoglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umstiinde vorlegen. Es
sollte méglich sein, sich auf eine
bestehende griindliche Bewertung aller
relevanten Umstiinde zu stiitzen, die in
fritheren Phasen des Verfahrens
vorgenommen wurde. Jede Anderung der
Umstiinde und jedes neue Element, das
ein Risiko belegt, sollte gepriift werden.

Anderungsantrag 279

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

PE781.171v01-00

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die zustindigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller relevanten
Umstiinde iiberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehdorige sollte so schnell wie
maoglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umstiinde vorlegen. Es
sollte moglich sein, sich auf eine
bestehende griindliche Bewertung aller
relevanten Umstiinde zu stiitzen, die in
fritheren Phasen des Verfahrens
vorgenommen wurde. Jede Anderung der
Umstiinde und jedes neue Element, das
ein Risiko belegt, sollte gepriift werden.

Anderungsantrag 280
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Die zustindigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller relevanten
Umstiinde iiberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehdorige sollte so schnell wie
maoglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umstiinde vorlegen. Es
sollte moglich sein, sich auf eine
bestehende griindliche Bewertung aller
relevanten Umstiinde zu stiitzen, die in
fritheren Phasen des Verfahrens
vorgenommen wurde. Jede Anderung der

AM\1333217DE.docx

entfillt

entfillt

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text
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Umstiinde und jedes neue Element, das
ein Risiko belegt, sollte gepriift werden.

Anderungsantrag 281

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Die zustdndigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller relevanten
Umsténde tiberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehorige sollte so schnell wie
moglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umstdnde vorlegen. Es sollte
moglich sein, sich auf eine bestehende
griindliche Bewertung aller relevanten
Umstédnde zu stiitzen, die in fritheren
Phasen des Verfahrens vorgenommen
wurde. Jede Anderung der Umstéinde und
jedes neue Element, das ein Risiko belegt,
sollte gepriift werden.

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(13)  Im Falle einer Abschiebung
sollten die zustédndigen Behorden die
Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Berticksichtigung aller relevanten
Umsténde tiberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehorige sollte so schnell wie
moglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umsténde vorlegen. Es sollte
moglich sein, sich auf eine bestehende
griindliche Bewertung aller relevanten
Umstéinde zu stiitzen, die in fritheren
Phasen des Verfahrens oder in
vorangegangenen Verfahren
vorgenommen wurde. Jede relevante
Anderung der Umstiinde und jedes neue
Element, das ein Risiko belegt, sollte
gepriift werden, sofern sie begriindet sind
und nicht davon auszugehen ist, dass der
Drittstaatsangehdorige sie nur vorgebracht
hat, um eine Abschiebung zu verzogern
oder zu vereiteln. Die Mitgliedstaaten
konnen einen Drittstaatsangehorigen, der
angibt, dass seine Abschiebung gegen den
Grundsatg der Nichtzuriickweisung
verstofien wiirde, an das geeignete
Verfahren verweisen, einschlieflich des
Asylverfahrens gemdif3 der Verordnung
2024/1348 des Europdischen Parlaments
und des Rates zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens fiir
internationalen Schutz in der Union und
zur Aufhebung der Richtlinie

AM\1333217DE.docx



Anderungsantrag 282
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Die zustdndigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller relevanten
Umsténde tiberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehorige sollte so schnell wie
moglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umstdnde vorlegen. Es sollte
moglich sein, sich auf eine bestehende
griindliche Bewertung aller relevanten
Umstédnde zu stiitzen, die in fritheren
Phasen des Verfahrens vorgenommen
wurde. Jede Anderung der Umstéinde und
jedes neue Element, das ein Risiko belegt,
sollte gepriift werden.

2013/32/EU.

Or. en

Gednderter Text

(13)  Die zustdandigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller relevanten
Umsténde liberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehorige sollte so schnell wie
moglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umstdnde vorlegen. Es sollte
moglich sein, sich auf eine bestehende
griindliche Bewertung aller relevanten
Umstédnde zu stiitzen, die in fritheren
Phasen des Verfahrens vorgenommen
wurde, sofern in diesen friiheren Phasen
eine Priifung der Begriindetheit eines
Antrags auf internationalen Schutg
vorgenommen wurde. Jede Anderung der
Umsténde und jedes neue Element, das ein
Risiko belegt, sollte gepriift werden.

Or. en

Begriindung

Im Sinne der Kohdrenz mit Artikel 13.

Anderungsantrag 283
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

AM\1333217DE.docx
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Vorschlag der Kommission

(13) Die zustidndigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Berticksichtigung aller relevanten
Umsténde Uberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehorige sollte so schnell wie
maoglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umsténde vorlegen. Es sollte
maoglich sein, sich auf eine bestehende
griindliche Bewertung aller relevanten
Umstiinde zu stiitzen, die in friiheren
Phasen des Verfahrens vorgenommen
wurde. Jede Anderung der Umstiinde und
jedes neue Element, das ein Risiko belegt,
sollte gepriift werden.

Anderungsantrag 284
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Die zustidndigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Berticksichtigung aller relevanten
Umsténde Uberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehorige sollte so schnell wie
moglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umsténde vorlegen. Es sollte
maoglich sein, sich auf eine bestehende
griindliche Bewertung aller relevanten
Umstiinde zu stiitzen, die in friiheren
Phasen des Verfahrens vorgenommen
wurde. Jede Anderung der Umstiinde und
jedes neue Element, das ein Risiko belegt,
sollte gepriift werden.

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(13) Die zustiandigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Berticksichtigung aller relevanten
Umsténde tiberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehorige oder Staatenlose
sollte tatsdiichlich die Moglichkeit
erhalten, Beweismittel fir seine
personlichen Umstédnde vorzulegen. Jede
Anderung der Umstiinde und jedes neue
Element, das ein Risiko belegt, sollte
gepriift werden.

Or. en

Gednderter Text

(13) Die zustdandigen Behorden sollten
die Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Berticksichtigung aller relevanten
Umsténde tiberpriifen. Der betreffende
Drittstaatsangehorige sollte tatséichlich die
Moglichkeit erhalten, so schnell wie
moglich Beweismittel fiir seine
personlichen Umstédnde vorzulegen. Jede
Anderung der Umstiinde und jedes neue
Element, das ein Risiko belegt, sollte
gepriift werden.

Or. en
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Anderungsantrag 285

Abir Al-Sahlani, Irena Joveva, Jan-Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 286
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Es ist notwendig, dass die
Mitgliedstaaten auch durch neue

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(13a) Bei der Bewertung sollten die
zustindigen Behorden insbesondere
Hinweise auf eine Schutzbediirftigkeit
oder besondere Verfahrensbediirfnisse
beriicksichtigen, die sich bei der
Riickkehr erheblich auf die Lage des
Drittstaatsangehdorigen auswirken
konnen. Eine Schutzbediirftigkeit kann
unter anderem auf ein hoheres Alter,
Behinderungen, schwere Krankheiten,
frithere Erfahrungen mit Traumata,
Folter oder Ausbeutung oder Risiken im
Zusammenhang mit der sexuellen
Ausrichtung oder der Geschlechtsidentitiit
zuriickzufiihren sein. Werden solche
Umstiinde festgestellt, sollten die
Mitgliedstaaten sicherstellen, dass
unverziiglich geeignete Schutz- und
Unterstiitzungsmafinahmen getroffen
werden, gegebenenfalls einschlieflich der
Zusammenarbeit mit spezialisierten
Diensten und der Einbeziehung
geschulten Personals, insbesondere in
Fiillen, die Minderjihrige betreffen.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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bilaterale Abkommen oder
Vereinbarungen flexibler und gezielter
zusammenarbeiten konnen, um die
Bewegungen illegal aufhiiltiger
Drittstaatsangehdoriger iiber gemeinsame
Binnengrenzen hinweg zu verringern und
gleichzeitig den Schengen-Raum ohne
Kontrollen an den Binnengrenzen zu
schiitzen.

Anderungsantrag 287
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Es ist notwendig, dass die
Mitgliedstaaten auch durch neue
bilaterale Abkommen oder
Vereinbarungen flexibler und gezielter
zusammenarbeiten konnen, um die
Bewegungen illegal aufhiiltiger
Drittstaatsangehdoriger iiber gemeinsame
Binnengrenzen hinweg zu verringern und
gleichzeitig den Schengen-Raum ohne
Kontrollen an den Binnengrenzen zu
schiitzen.

Anderungsantrag 288

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission
(14)  Esist notwendig, dass die

Mitgliedstaaten auch durch neue bilaterale
Abkommen oder Vereinbarungen flexibler

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(14)  Esist notwendig, dass die
Mitgliedstaaten auch durch neue bilaterale
Abkommen oder Vereinbarungen flexibler

AM\1333217DE.docx



und gezielter zusammenarbeiten konnen,
um die Bewegungen illegal aufhiiltiger
Drittstaatsangehdoriger iiber gemeinsame
Binnengrenzen hinweg zu verringern und
gleichzeitig den Schengen-Raum ohne
Kontrollen an den Binnengrenzen zu
schiitzen.

Anderungsantrag 289

und gezielter zusammenarbeiten konnen,
um die wirksame Riickkehr in Drittstaaten
zu fordern.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Esist notwendig, dass die
Mitgliedstaaten auch durch neue
bilaterale Abkommen oder
Vereinbarungen flexibler und gezielter
zusammenarbeiten kénnen, um die
Bewegungen illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger liber gemeinsame
Binnengrenzen hinweg zu verringern und
gleichzeitig den Schengen-Raum ohne
Kontrollen an den Binnengrenzen zu
schiitzen.

Anderungsantrag 290

Gednderter Text

(14)  Esist notwendig, dass die
Mitgliedstaaten im Rahmen des neuen
gemeinsamen Riickkehrsystems besser
zusammenarbeiten konnen, um die
Bewegungen illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger iiber gemeinsame
Binnengrenzen hinweg zu verringern und
gleichzeitig den Schengen-Raum ohne
Kontrollen an den Binnengrenzen zu
schiitzen.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Esist notwendig, dass die
Mitgliedstaaten auch durch neue bilaterale
Abkommen oder Vereinbarungen flexibler
und gezielter zusammenarbeiten konnen,

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(14)  Esist notwendig, dass die
Mitgliedstaaten auch durch neue bilaterale
Abkommen oder Vereinbarungen flexibler
und gezielter zusammenarbeiten kdnnen,

PE781.171v01-00
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um die Bewegungen illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger liber gemeinsame
Binnengrenzen hinweg zu verringern und
gleichzeitig den Schengen-Raum ohne
Kontrollen an den Binnengrenzen zu
schiitzen.

Anderungsantrag 291
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Es ist notwendig, dass die
Mitgliedstaaten auch durch neue
bilaterale Abkommen oder
Vereinbarungen flexibler und gezielter
zusammenarbeiten konnen, um die
Bewegungen illegal aufhiiltiger
Drittstaatsangehdoriger iiber gemeinsame
Binnengrenzen hinweg zu verringern und
gleichzeitig den Schengen-Raum ohne
Kontrollen an den Binnengrenzen zu
schiitzen.

um die Bewegungen illegal aufhiltiger
Drittstaatsangehoriger liber gemeinsame
Binnengrenzen hinweg zu verringern und
zu verhindern und gleichzeitig den
Schengen-Raum ohne Kontrollen an den
Binnengrenzen zu schiitzen.

Or. en

Gednderter Text

(14) Die Mitgliedstaaten sollten in der
Lage sein, bei der Riickkehr flexibel
zusammenzuarbeiten, ohne die
Vorschriften iiber die Uberstellung von
Personen, die internationalen Schutz
beantragen, sowie die Vorschriften iiber
den Schengen-Raum der Freiziigigkeit zu
untergraben. Diese Zusammenarbeit
sollte dazu beitragen, die
Sekundirbewegungen von Personen,
gegen die Riickkehrentscheidungen
ergangen sind, iitber gemeinsame
Binnengrenzen hinweg zu verringern.

Or. en

Begriindung

Die Forderung neuer bilateraler Abkommen zwischen den Mitgliedstaaten steht im
Widerspruch zur Harmonisierung eines europdischen Ansatzes. Die Unsicherheit in Bezug
auf die Zustdndigkeit fiir Riickkehrmafsnahmen wird zwangsldufig zunehmen, wenn die
Zustdndigkeiten innerhalb der Union durch ein verworrenes Netz bilateraler Abkommen

verlagert werden.

Anderungsantrag 292
Estrella Galan

PE781.171v01-00
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehdorige die
Voraussetzungen fiir die Einreise oder
den Aufenthalt im Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten nicht oder nicht mehr
erfiillt, sollte rasch eine

Riickkehrentscheidung auf der Grundlage

einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller Tatsachen und
Umstiinde erlassen werden.

Anderungsantrag 293
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt, sollte rasch eine
Riickkehrentscheidung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Berticksichtigung aller Tatsachen und
Umsténde erlassen werden.

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt und keine andere
Moglichkeit besteht, einen
Aufenthaltstitel zu erteilen, sollte rasch
eine Riickkehrentscheidung auf der
Grundlage einer individuellen Bewertung
unter Berlicksichtigung aller Tatsachen und
Umsténde erlassen werden. Im Zuge dieser
Bewertung sollten auch die individuellen
Menschenrechtsgriinde gepriift werden,
die sich auf die Zulissigkeit einer
Riickkehr auswirken konnen,
einschlieflich der Gefahr der
Zuriickweisung, des Rechts auf
Familienleben, des Kindeswohls, der
korperlichen und geistigen Gesundheit
der betroffenen Person und ihrer
etwaigen Schutzbediirftigkeit.
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Anderungsantrag 294

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt, sollte rasch eine
Riickkehrentscheidung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller Tatsachen und
Umstiinde erlassen werden.

Anderungsantrag 295

Gednderter Text

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt, sollte rasch eine
Riickkehrentscheidung erlassen werden.
Mit der Riickkehrentscheidung sollte der
Drittstaatsangehdorige verpflichtet werden,
das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten zu
verlassen. In der Riickkehrentscheidung
sollte nicht der Riickkehrstaat festgelegt
werden miissen. Der Riickkehrstaat sollte
spiitestens vor der Abschiebung festgelegt
werden und kann entweder in der
Riickkehrentscheidung oder in einer
anderen Entscheidung, in der die
Abschiebung unabhdingig von der
Riickkehrentscheidung angeordnet wird,
bestimmt werden.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt, sollte rasch eine

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt, sollte rasch eine

AM\1333217DE.docx



Riickkehrentscheidung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller Tatsachen und
Umstiinde erlassen werden.

Anderungsantrag 296
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt, sollte rasch eine
Riickkehrentscheidung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Beriicksichtigung aller Tatsachen und
Umstiinde erlassen werden.

Anderungsantrag 297
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

AM\1333217DE.docx

Riickkehrentscheidung erlassen werden.
Mit der Riickkehrentscheidung sollte der
Drittstaatsangehdorige verpflichtet werden,
das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten zu
verlassen. In der Riickkehrentscheidung
sollte nicht der Riickkehrstaat festgelegt
werden miissen. Der Riickkehrstaat sollte
spiitestens vor der Abschiebung festgelegt
werden und kann entweder in der
Riickkehrentscheidung oder in einer
anderen Entscheidung, in der die
Abschiebung unabhdingig von der
Riickkehrentscheidung angeordnet wird,
bestimmt werden.

Or. en

Gednderter Text

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt, sollte rasch eine
Riickkehrentscheidung erlassen werden.

Or. en

PE781.171v01-00

DE



DE

Vorschlag der Kommission

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt, sollte rasch eine
Riickkehrentscheidung auf der Grundlage
einer individuellen Bewertung unter
Berticksichtigung aller Tatsachen und
Umsténde erlassen werden.

Gednderter Text

(15) Sobald festgestellt wird, dass der
Drittstaatsangehorige die Voraussetzungen
fiir die Einreise oder den Aufenthalt im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten nicht
oder nicht mehr erfiillt, sollte auf der
Grundlage einer individuellen Bewertung
und unter Beriicksichtigung aller
Tatsachen und Umstédnde in der Regel
rasch eine Riickkehrentscheidung
erlassen werden.

Or. en

Begriindung

Das Verfahren wird umgekehrt beschrieben, um seinen Ablauf zu verdeutlichen.

Anderungsantrag 298

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 299
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Es ist notwendig sicherzustellen,
dass die wesentlichen Elemente einer von
einem Mitgliedstaat erlassenen

PE781.171v01-00

Gednderter Text
(15a) Ein ausreisepflichtiger
Drittstaatsangehdoriger sollte primiir dafiir
verantwortlich sein, das Hoheitsgebiet der

Mitgliedstaaten gemdpf; der
Riickkehrentscheidung zu verlassen.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Riickkehrentscheidung in ein spezifisches
Formular als Europiiische
Riickkehranordnung eingegeben und im
Schengener Informationssystem
zusammen mit der Ausschreibung zur
Riickkehr oder im Wege eines bilateralen
Informationsaustauschs mit einem
anderen Mitgliedstaat zur Verfiigung
gestellt werden. Die Europdiische
Riickkehranordnung sollte wiederum die
Anerkennung und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen unterstiitzen,
die ein anderer Mitgliedstaat erlassen hat,
wenn der Drittstaatsangehérige unerlaubt
in einen anderen Mitgliedstaat
weiterzieht.

Or. en

Anderungsantrag 300
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(16) Es ist notwendig sicherzustellen, entfillt
dass die wesentlichen Elemente einer von
einem Mitgliedstaat erlassenen
Riickkehrentscheidung in ein spezifisches
Formular als Europiiische
Riickkehranordnung eingegeben und im
Schengener Informationssystem
zusammen mit der Ausschreibung zur
Riickkehr oder im Wege eines bilateralen
Informationsaustauschs mit einem
anderen Mitgliedstaat zur Verfiigung
gestellt werden. Die Europiische
Riickkehranordnung sollte wiederum die
Anerkennung und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen unterstiitzen,
die ein anderer Mitgliedstaat erlassen hat,
wenn der Drittstaatsangehérige unerlaubt
in einen anderen Mitgliedstaat
weiterzieht.
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Anderungsantrag 301

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16)  Es ist notwendig sicherzustellen,
dass die wesentlichen Elemente einer von
einem Mitgliedstaat erlassenen
Riickkehrentscheidung in ein spezifisches
Formular als Europiiische
Riickkehranordnung eingegeben und im
Schengener Informationssystem
zusammen mit der Ausschreibung zur
Riickkehr oder im Wege eines bilateralen
Informationsaustauschs mit einem anderen
Mitgliedstaat zur Verfligung gestellt
werden. Die Europdische
Riickkehranordnung sollte wiederum die
Anerkennung und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen unterstiitzen, die
ein anderer Mitgliedstaat erlassen hat,
wenn der Drittstaatsangehdrige unerlaubt
in einen anderen Mitgliedstaat weiterzieht.

Anderungsantrag 302

Gednderter Text

(16)  Es ist notwendig sicherzustellen,
dass die wesentlichen Elemente einer von
einem Mitgliedstaat erlassenen
Riickkehrentscheidung in das Schengener
Informationssystem eingegeben und mit
der Ausschreibung zur Riickkehr sowie
gegebenenfalls im Wege eines bilateralen
Informationsaustauschs mit einem anderen
Mitgliedstaat zur Verfligung gestellt
werden. Die Informationen konnen
innerhalb des Schengener
Informationssystems mittels einer
Europiiischen Riickkehranordnung
weitergegeben werden. Der
Informationsaustausch auf der
Grundlage des Schengener
Informationssystems sollte wiederum ein
wirksames Riickkehrsystem unterstiitzen,
einschlieflich der Anerkennung und
Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen, die ein anderer
Mitgliedstaat erlassen hat, wenn der
Drittstaatsangehorige unerlaubt in einen
anderen Mitgliedstaat weiterzieht.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

PE781.171v01-00

Gednderter Text
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(16)  Es ist notwendig sicherzustellen,
dass die wesentlichen Elemente einer von
einem Mitgliedstaat erlassenen
Riickkehrentscheidung in ein spezifisches
Formular als Europédische
Riickkehranordnung eingegeben und im
Schengener Informationssystem zusammen
mit der Ausschreibung zur Riickkehr oder
im Wege eines bilateralen
Informationsaustauschs mit einem anderen
Mitgliedstaat zur Verfligung gestellt
werden. Die Europdische
Riickkehranordnung sollte wiederum die
Anerkennung und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen unterstiitzen, die
ein anderer Mitgliedstaat erlassen hat,
wenn der Drittstaatsangehdrige unerlaubt
in einen anderen Mitgliedstaat weiterzieht.

Anderungsantrag 303
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16)  Es ist notwendig sicherzustellen,
dass die wesentlichen Elemente einer von
einem Mitgliedstaat erlassenen
Riickkehrentscheidung in ein spezifisches
Formular als Europiische
Riickkehranordnung eingegeben und im
Schengener Informationssystem zusammen
mit der Ausschreibung zur Riickkehr oder
im Wege eines bilateralen
Informationsaustauschs mit einem anderen
Mitgliedstaat zur Verfligung gestellt
werden. Die Europdische
Riickkehranordnung sollte wiederum die
Anerkennung und Vollstreckung von
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(16)  Es ist notwendig sicherzustellen,
dass die wesentlichen Elemente einer von
einem Mitgliedstaat erlassenen
Riickkehrentscheidung in ein spezifisches
Formular als Europédische
Riickkehranordnung, die der nach
nationalem Recht erlassenen
Riickkehrentscheidung nachrangig ist,
eingegeben und im Schengener
Informationssystem zusammen mit der
Ausschreibung zur Riickkehr oder im
Wege eines bilateralen
Informationsaustauschs mit einem anderen
Mitgliedstaat zur Verfligung gestellt
werden. Die Europdische
Riickkehranordnung sollte wiederum die
Anerkennung und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen unterstiitzen, die
ein anderer Mitgliedstaat erlassen hat,
wenn der Drittstaatsangehorige unerlaubt
in einen anderen Mitgliedstaat weiterzieht.

Or. en

Gednderter Text

(16) Die wesentlichen Elemente einer
von einem Mitgliedstaat erlassenen
Riickkehrentscheidung kénnen in ein
spezifisches Formular — eine Europiische
Riickkehranordnung — eingegeben werden,
das anschlieffend im Schengener
Informationssystem zusammen mit der
Ausschreibung zur Riickkehr oder im
Wege eines bilateralen
Informationsaustauschs mit einem anderen
Mitgliedstaat zur Verfligung gestellt
werden kann. Die Européische
Riickkehranordnung kann wiederum die
Anerkennung und Vollstreckung von
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Riickkehrentscheidungen unterstiitzen, die Riickkehrentscheidungen erleichtern, die
ein anderer Mitgliedstaat erlassen hat, ein anderer Mitgliedstaat erlassen hat.
wenn der Drittstaatsangehérige unerlaubt

in einen anderen Mitgliedstaat

weiterzieht.

Or. en
Begriindung

Im Sinne der Kohdrenz mit den Anderungsantréigen zu Artikel 9.

Anderungsantrag 304
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(17)  Hiiufig — und insbesondere in entfdllt
Fillen, in denen der
Drittstaatsangehdorige nicht kooperiert —
ist es fiir die zustindigen Behorden
schwierig, zum Zeitpunkt des Erlasses der
Riickkehrentscheidung den
Riickkehrstaat zu ermitteln. In solchen
Fiillen sollten die zustindigen Behorden
den Riickkehrstaat auf der Grundlage der
verfiigbaren Informationen bestimmen
und in der Riickkehrentscheidung den
wahrscheinlichsten Staat bzw. die
wahrscheinlichsten Staaten angeben.

Or. en

Anderungsantrag 305
Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
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(17)  Haufig — und insbesondere in
Féllen, in denen der Drittstaatsangehdrige
nicht kooperiert — ist es flir die zustdndigen
Behorden schwierig, zum Zeitpunkt des
Erlasses der Riickkehrentscheidung den
Riickkehrstaat zu ermitteln. In solchen
Féllen sollten die zustindigen Behorden
den Riickkehrstaat auf der Grundlage der
verfligbaren Informationen bestimmen und
in der Riickkehrentscheidung den
wahrscheinlichsten Staat bzw. die
wahrscheinlichsten Staaten angeben.

Anderungsantrag 306

(17)  Haéaufig — und insbesondere in
Fillen, in denen der Drittstaatsangehdrige
nicht kooperiert — ist es fiir die zustdndigen
Behorden schwierig, zum Zeitpunkt des
Erlasses der Riickkehrentscheidung den
Riickkehrstaat zu ermitteln. In solchen
Féllen sollten die zustdndigen Behorden
den Riickkehrstaat auf der Grundlage der
verfiigbaren Informationen bestimmen. Es
steht den Mitgliedstaaten frei, im
Einklang mit ihrem nationalen Recht in
der Riickkehrentscheidung keinen
Riickkehrstaat, einen Riickkehrstaat oder
mehrere mogliche Riickkehrstaaten
anzugeben. Der Riickkehrstaat kann
entweder in der Riickkehrentscheidung
oder gegebenenfalls zu einem spiiteren
Zeitpunkt in der Abschiebungsanordnung
festgelegt werden.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Hiiufig — und insbesondere in
Féllen, in denen der Drittstaatsangehorige
nicht kooperiert — ist es fiir die
zustindigen Behorden schwierig, zum
Zeitpunkt des Erlasses der
Riickkehrentscheidung den
Riickkehrstaat zu ermitteln. In solchen
Fiillen sollten die zustdndigen Behorden
den Riickkehrstaat auf der Grundlage der
verfiigbaren Informationen bestimmen und
in der Riickkehrentscheidung den
wahrscheinlichsten Staat bzw. die
wahrscheinlichsten Staaten angeben.
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Gednderter Text

(17)  In Féllen, in denen der
Drittstaatsangehorige nicht kooperiert,
sollten die zustindigen Behorden den
Riickkehrstaat oder die Riickkehrstaaten
auf der Grundlage der verfiigbaren
Informationen bestimmen und in der
Riickkehrentscheidung den
wahrscheinlichsten Staat bzw. die
wahrscheinlichsten Staaten angeben.

Or. en
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Anderungsantrag 307

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Hiiufig — und insbesondere in
Féllen, in denen der Drittstaatsangehdrige
nicht kooperiert — ist es fiir die
zustindigen Behdrden schwierig, zum
Zeitpunkt des Erlasses der
Riickkehrentscheidung den
Riickkehrstaat zu ermitteln. In solchen
Fillen sollten die zustindigen Behorden
den Riickkehrstaat auf der Grundlage der
verfiigbaren Informationen bestimmen und
in der Riickkehrentscheidung den
wahrscheinlichsten Staat bzw. die
wahrscheinlichsten Staaten angeben.

Anderungsantrag 308
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Haufig — und insbesondere in
Féllen, in denen der Drittstaatsangehorige
nicht kooperiert — ist es fiir die zusténdigen
Behorden schwierig, zum Zeitpunkt des
Erlasses der Riickkehrentscheidung den
Riickkehrstaat zu ermitteln. In solchen
Fillen sollten die zustindigen Behdrden
den Riickkehrstaat auf der Grundlage der
verfiigbaren Informationen bestimmen
und in der Riickkehrentscheidung den
wahrscheinlichsten Staat bzw. die
wahrscheinlichsten Staaten angeben.
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Gednderter Text

(17)  In Féllen, in denen der
Drittstaatsangehorige nicht kooperiert,
sollten die zustdndigen Behorden den
Riickkehrstaat oder die Riickkehrstaaten
auf der Grundlage der verfiigbaren
Informationen bestimmen und in der
Riickkehrentscheidung den
wahrscheinlichsten Staat bzw. die
wahrscheinlichsten Staaten angeben.

Or. en

Gednderter Text

(17)  Héufig — darunter auch in Fillen,
in denen der Drittstaatsangehorige nicht
kooperiert — ist es fiir die zusténdigen
Behorden schwierig, zum Zeitpunkt des
Erlasses der Riickkehrentscheidung den
Riickkehrstaat zu ermitteln. In solchen
Féllen sollten die zustindigen Behorden
keine Riickkehrentscheidung erlassen.
Wird festgestellt, dass ein falscher Staat
ermittelt wurde, sollte die
Riickkehrentscheidung zuriickgenommen
werden, und der
Entscheidungsmitgliedstaat sollte die
entsprechenden Ausschreibungen im
Schengener Informationssystem loschen.
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Anderungsantrag 309
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Haufig — und insbesondere in
Féllen, in denen der Drittstaatsangehorige
nicht kooperiert — ist es fiir die
zustandigen Behorden schwierig, zum
Zeitpunkt des Erlasses der
Riickkehrentscheidung den Riickkehrstaat
zu ermitteln. In solchen Fillen sollten die
zustdndigen Behorden den Riickkehrstaat
auf der Grundlage der verfiigbaren
Informationen bestimmen und in der
Riickkehrentscheidung den
wahrscheinlichsten Staat bzw. die
wahrscheinlichsten Staaten angeben.

Or. en

Gednderter Text

(17)  Héufig — und insbesondere in
Féllen, in denen der Drittstaatsangehorige
keine ausreichenden Informationen
vorlegt oder vorlegen kann — ist es fiir die
zustandigen Behorden schwierig, fiir die
Zwecke des Erlasses der
Riickkehrentscheidung den Riickkehrstaat
zu ermitteln. In solchen Féllen sollten die
zustidndigen Behorden in der Lage sein,
einen vorliufigen Riickkehrstaat auf der
Grundlage der verfligbaren Informationen
zu bestimmen und in der
Riickkehrentscheidung einen einzigen
Riickkehrstaat anzugeben.

Or. en

Begriindung

Im Sinne der Kohdrenz mit den Anderungsantréigen zu Artikel 7.

Anderungsantrag 310
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Wenn gegen einen
Drittstaatsangehdorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
aufhilt, eine volistreckbare
Riickkehrentscheidung von einem
anderen Mitgliedstaat erlassen wurde,
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Gednderter Text

entfiillt
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sollte diese Entscheidung anerkannt und
vollstreckt werden. Die Anerkennung und
Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstirkten Zusammenarbeit und des
Vertrauens der Mitgliedstaaten
ineinander erleichtern und
beschleunigen. Sie konnen auch dazu
beitragen, vor irregulirer Migration
abzuschrecken und unerlaubte
Sekundiirmigration innerhalb der Union
zu verhindern sowie Verzogerungen im
Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Anderungsantrag 311
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufthilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte diese Entscheidung
anerkannt und vollstreckt werden. Die
Anerkennung und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstirkten Zusammenarbeit und des
Vertrauens der Mitgliedstaaten
ineinander erleichtern und
beschleunigen. Sie konnen auch dazu
beitragen, vor irregulirer Migration
abzuschrecken und unerlaubte
Sekundiirmigration innerhalb der Union
zu verhindern sowie Verzogerungen im

PE781.171v01-00

Or. en

Gednderter Text

(18)  Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufhilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte keine weitere Entscheidung
erlassen werden.
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Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Anderungsantrag 312
Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufthilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte diese Entscheidung anerkannt
und vollstreckt werden. Die Anerkennung
und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstirkten Zusammenarbeit und des
Vertrauens der Mitgliedstaaten ineinander
erleichtern und beschleunigen. Sie kdnnen
auch dazu beitragen, vor irregulérer
Migration abzuschrecken und unerlaubte
Sekundéarmigration innerhalb der Union zu
verhindern sowie Verzégerungen im
Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.
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Or. en

Gednderter Text

(18) Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufhilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, kann diese Entscheidung anerkannt
und vollstreckt werden. Die Anerkennung
und anschliefiende mogliche
Vollstreckung von Abschiebungen
erfordert eine griindliche Priifung aller
relevanten Umstiinde, insbesondere um
die Schutzbediirftigkeit eines
Drittstaatsangehorigen zu beurteilen und
den Grundsatz der Nichtzuriickweisung
zu beriicksichtigen, sodass die
Mitgliedstaaten sich das Ermessen
vorbehalten sollten, Einzelfiille vor der
Vollstreckung zu iiberpriifen. Die
Anerkennung und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstiarkten Zusammenarbeit und des
Vertrauens der Mitgliedstaaten ineinander
erleichtern und beschleunigen. Sie konnen
auch dazu beitragen, vor irreguldrer
Migration abzuschrecken und unerlaubte
Sekundérmigration innerhalb der Union zu
verhindern sowie Verzdgerungen im
Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
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Anderungsantrag 313

Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufthilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte diese Entscheidung anerkannt
und vollstreckt werden. Die Anerkennung
und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstiirkten Zusammenarbeit und des
Vertrauens der Mitgliedstaaten
ineinander erleichtern und
beschleunigen. Sie konnen auch dazu
beitragen, vor irregulirer Migration
abzuschrecken und unerlaubte
Sekundiirmigration innerhalb der Union
zu verhindern sowie Verzogerungen im
Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Anderungsantrag 314

Gednderter Text

(18)  Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufhilt,
eine Riickkehrentscheidung von einem
anderen Mitgliedstaat erlassen wurde,
kann diese Entscheidung anerkannt und
vollstreckt werden. Der Rechtsbehelf
gegen die Riickkehrentscheidungen sollte
ausschlieflich im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18
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Vorschlag der Kommission

(18)  Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufthilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte diese Entscheidung anerkannt
und vollstreckt werden. Die Anerkennung
und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstirkten Zusammenarbeit und des
Vertrauens der Mitgliedstaaten
ineinander erleichtern und
beschleunigen. Sie konnen auch dazu
beitragen, vor irreguliirer Migration
abzuschrecken und unerlaubte
Sekundiirmigration innerhalb der Union
zu verhindern sowie Verzogerungen im
Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Anderungsantrag 315
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufhilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte diese Entscheidung anerkannt
und vollstreckt werden. Die Anerkennung
und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstirkten Zusammenarbeit und des

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(18) Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufhilt,
eine Riickkehrentscheidung von einem
anderen Mitgliedstaat erlassen wurde,
kann diese Entscheidung anerkannt und
vollstreckt werden. Der Rechtsbehelf
gegen die Riickkehrentscheidung sollte
ausschliefilich im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Or. en

Gednderter Text

(18) Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufhilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte diese Entscheidung anerkannt
und vollstreckt werden. Die Anerkennung
und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstirkten Zusammenarbeit und des
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Vertrauens der Mitgliedstaaten ineinander
erleichtern und beschleunigen. Sie kdnnen
auch dazu beitragen, vor irregulérer
Migration abzuschrecken und unerlaubte
Sekundéarmigration innerhalb der Union zu
verhindern sowie Verzégerungen im
Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Anderungsantrag 316
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufthilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte diese Entscheidung anerkannt
und vollstreckt werden. Die Anerkennung
und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstiirkten Zusammenarbeit und des
Vertrauens der Mitgliedstaaten ineinander
erleichtern und beschleunigen. Sie
konnen auch dazu beitragen, vor
irreguldrer Migration abzuschrecken und
unerlaubte Sekundirmigration innerhalb
der Union zu verhindern sowie
Verzogerungen im Riickkehrverfahren zu
begrenzen. Der Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
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Vertrauens der Mitgliedstaaten ineinander
erleichtern und beschleunigen. Sie konnen
auch dazu beitragen, vor irregulérer
Migration abzuschrecken und unerlaubte
Sekundirmigration innerhalb der Union zu
verhindern sowie Verzégerungen im
Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden, womit jedoch nicht die
Durchsetzung verhindert werden darf,
wenn die erforderlichen Kriterien erfiillt
sind.

Or. fr

Gednderter Text

(18)  Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufhilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, kann diese Entscheidung anerkannt
und vollstreckt werden. Die Anerkennung
und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen erfordert eine
verstirkte Zusammenarbeit und Vertrauen
der Mitgliedstaaten ineinander,
insbesondere um sicherzustellen, dass der
Riickkehrer sein Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf uneingeschriinkt
ausiiben kann. Die gegenseitige
Anerkennung von
Riickkehrentscheidungen kann auch dazu
beitragen, vor irregulirer Migration
abzuschrecken und unerlaubte
Sekundarmigration innerhalb der Union zu
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werden.

verhindern.

Or. en

Begriindung

Im Sinne der Kohdirenz mit den Anderungsantréigen zu Artikel 9.

Anderungsantrag 317

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufthilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte diese Entscheidung anerkannt
und vollstreckt werden. Die Anerkennung
und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstiarkten Zusammenarbeit und des
Vertrauens der Mitgliedstaaten ineinander
erleichtern und beschleunigen. Sie konnen
auch dazu beitragen, vor irreguliirer
Migration abzuschrecken und unerlaubte
Sekundédrmigration innerhalb der Union zu
verhindern sowie Verzégerungen im
Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Anderungsantrag 318
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Gednderter Text

(18)  Wenn gegen einen
Drittstaatsangehorigen, der sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufhilt,
eine vollstreckbare Riickkehrentscheidung
von einem anderen Mitgliedstaat erlassen
wurde, sollte diese Entscheidung in den
Fiillen und unter den Bedingungen, die in
dieser Verordnung festgelegt sind,
anerkannt und vollstreckt werden. Die
Anerkennung und Vollstreckung von
Riickkehrentscheidungen sollte das
Riickkehrverfahren auf der Basis einer
verstiarkten Zusammenarbeit und des
Vertrauens der Mitgliedstaaten ineinander
erleichtern und beschleunigen. Sie kénnen
auch dazu beitragen, vor illegaler
Migration abzuschrecken und unerlaubte
Sekundérmigration innerhalb der Union zu
verhindern sowie Verzégerungen im
Riickkehrverfahren zu begrenzen. Der
Rechtsbehelf gegen die
Riickkehrentscheidungen sollte im
Entscheidungsmitgliedstaat eingelegt
werden.

Or. en
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Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 18 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(18a) Um die gegenseitige Anerkennung
von Riickkehrentscheidungen zu
erleichtern, sollte eine Europdische
Riickkehranordnung eingefiihrt werden,
die es den Mitgliedstaaten erméglicht, ein
solches Formular in das Schengener
Informationssystem aufzunehmen. Zu
diesem Zweck sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, Rechtsakte
gemdfy Artikel 290 AEUV zur Festlegung
des Formulars der Europdischen
Riickkehranordnung zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsiitzen im Einklang stehen, die in
der Interinstitutionellen Vereinbarung
vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung niedergelegt wurden. Um
insbesondere fiir eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Vorbereitung
delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten
das Europdische Parlament und der Rat
alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben
systematisch Zugang zu den Sitzungen
der Sachverstindigengruppen der
Kommission, die mit der Vorbereitung der
delegierten Rechtsakte befasst sind.

Or. en

Begriindung

Anpassung an die Anderungsantrige zu den Artikeln 7 und 48a.

PE781.171v01-00
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Anderungsantrag 319
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(18a) Um dem entgegenzuwirken und
sicherzustellen, dass die Zustindigkeit fiir
die Vollstreckung eindeutig zugewiesen
wird, wird mit dieser Verordnung ein
verbindlicher

» Wiederaufnahmemechanismus*“
eingefiihrt, der auf dem Grundsatz
beruht, dass der
Entscheidungsmitgliedstaat die
letztendliche Verantwortung behiilt. Ein
aufgreifender Mitgliedstaat kann daher
eine Wiederaufnahme beantragen,
insbesondere wenn er selbst mit
Abschiebungshindernissen konfrontiert
ist oder wenn der
Entscheidungsmitgliedstaat bessere
Erfolgsaussichten hat. Um die
Schnelligkeit und Sicherheit dieses
Verfahrens zu gewdihrleisten, ist ein
Entscheidungsmitgliedstaat, der nicht
innerhalb einer vorgegebenen Frist auf
die Mitteilung reagiert, automatisch
verpflichtet, die Person
wiederaufzunehmen und die Riickkehr zu
vollstrecken.

Or. en

Anderungsantrag 320
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 18 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(18a) Wird die Abschiebung auf der
Grundlage der in der Europdischen
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Anderungsantrag 321
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 322
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 18 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE781.171v01-00

Riickkehranordnung nach Artikel 7
Absatz 7 oder im Schengener
Informationssystem verfiigharen
Informationen oder auf der Grundlage
der Riickkehrentscheidung des
Entscheidungsmitgliedstaates und
gegebenenfalls der Entscheidung, mit der
die Abschiebung angeordnet wird,
durchgefiihrt, so sollte die Anerkennung
weder eine Entscheidung noch einen Akt
darstellen.

Or. en

Gednderter Text

(18a) Um die Mitgliedstaaten dabei zu
unterstiitzen, die wirksame Umsetzung der
Riickkehrpolitik der Union
sicherzustellen, sollten die unmittelbar mit
der Riickkehr, Abschiebung und
Inhaftnahme verbundenen Kosten fiir
eine finangielle Unterstiitzung der Union
in Betracht kommen.

Or. en

Gednderter Text

(18b) Um sicherzustellen, dass das
Wiederaufnahmeverfahren nicht durch
eine erneute Flucht des
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Anderungsantrag 323

Drittstaatsangehorigen vereitelt wird,
sollten die Mitgliedstaaten die
Moglichkeit haben, die Person fiir den
spezifischen Zweck der Sicherstellung der
Uberstellung in den
Entscheidungsmitgliedstaat in Haft zu
nehmen. Eine solche Inhaftnahme sollte
nur angeordnet werden, wenn dies
erforderlich und verhdltnismdpig ist, und
nur fiir den kiirzestmoglichen Zeitraum,
der erforderlich ist, um die
Verwaltungsverfahren fiir die
Uberstellung abzuschliefien.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 324
Mélissa Camara

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(18b) Der Vollstreckungsmitgliedstaat
kann in mehreren Fiillen beschliefien,
eine Riickkehrentscheidung oder die
Entscheidung, mit welcher der
Entscheidungsmitgliedstaat die
Abschiebung anordnet, nicht
anzuerkennen oder zu vollstrecken,
beispielsweise wenn der
Vollstreckungsmitgliedstaat das
Verfahren mit dem Erlass einer eigenen
Riickkehrentscheidung gemdfy Artikel 7
Absatz 1 beschleunigen kann, oder wenn
der Vollstreckungsmitgliedstaat iiber
Kooperationsmodalitiiten verfiigt, die eine
schnellere und wirksamere Riickkehr
oder Abschiebung ermaoglichen.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Ab dem Geltungsbeginn dieser entfillt
Verordnung sollten die Mitgliedstaaten
rechtliche und technische Vorkehrungen
treffen, um sicherzustellen, dass die
Europidische Riickkehranordnung iiber
das Schengener Informationssystem
bereitgestellt werden kann. Bis zum

1. Juli 2027, etwas mehr als ein Jahr
nach dem Geltungsbeginn der
Verordnung (EU) 2024/1351, sollte die
Kommission iiberpriifen, ob die
Mitgliedstaaten geeignete rechtliche und
technische Vorkehrungen getroffen
haben, um Europiiische
Riickkehranordnungen iiber das
Schengener Informationssystem wirksam
zu bearbeiten. Auf der Grundlage dieser
Uberpriifung sollte die Kommission einen
Durchfiihrungsbeschluss erlassen, mit
dem die Anerkennung vollstreckbarer
Riickkehrentscheidungen, unterstiitzt
durch die Europiiische
Riickkehranordnung, verbindlich wird.

Anderungsantrag 325
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19) Ab dem Geltungsbeginn dieser entfdllt
Verordnung sollten die Mitgliedstaaten

rechtliche und technische Vorkehrungen

treffen, um sicherzustellen, dass die

Europiiische Riickkehranordnung iiber

das Schengener Informationssystem

bereitgestellt werden kann. Bis zum

PE781.171v01-00 88/206

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text
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1. Juli 2027, etwas mehr als ein Jahr
nach dem Geltungsbeginn der
Verordnung (EU) 2024/1351, sollte die
Kommission iiberpriifen, ob die
Mitgliedstaaten geeignete rechtliche und
technische Vorkehrungen getroffen
haben, um Europiiische
Riickkehranordnungen iiber das
Schengener Informationssystem wirksam
zu bearbeiten. Auf der Grundlage dieser
Uberpriifung sollte die Kommission einen
Durchfiihrungsbeschluss erlassen, mit
dem die Anerkennung vollstreckbarer
Riickkehrentscheidungen, unterstiitzt
durch die Europdiische
Riickkehranordnung, verbindlich wird.

Anderungsantrag 326
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Ab dem Geltungsbeginn dieser
Verordnung sollten die Mitgliedstaaten
rechtliche und technische Vorkehrungen
treffen, um sicherzustellen, dass die
Européische Riickkehranordnung iiber das
Schengener Informationssystem
bereitgestellt werden kann. Bis zum 1. Juli
2027, etwas mehr als ein Jahr nach dem
Geltungsbeginn der Verordnung

(EU) 2024/1351, sollte die Kommission
iiberpriifen, ob die Mitgliedstaaten
geeignete rechtliche und technische
Vorkehrungen getroffen haben, um
Europiiische Riickkehranordnungen iiber
das Schengener Informationssystem
wirksam zu bearbeiten. Auf der
Grundlage dieser Uberpriifung sollte die
Kommission einen
Durchfiihrungsbeschluss erlassen, mit

AM\1333217DE.docx

Or. en

Gednderter Text

(19)  Ab dem Geltungsbeginn dieser
Verordnung sollten die Mitgliedstaaten
rechtliche und technische Vorkehrungen
treffen, um sicherzustellen, dass es
maglich ist, eine Europdische
Riickkehranordnung iiber das Schengener
Informationssystem bereitzustellen. Bis
zum 1. Juli 2028 sollte die Kommission
bewerten, ob die von den Mitgliedstaaten
getroffenen Vorkehrungen wirksam sind
und welche Auswirkungen die
gegenseitige Anerkennung auf das Recht
der Riickkehrer auf einen wirksamen
Rechtsbehelf hat.
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dem die Anerkennung vollstreckbarer
Riickkehrentscheidungen, unterstiitzt
durch die Europdische
Riickkehranordnung, verbindlich wird.

Or. en

Begriindung

Im Sinne der Kohiirenz mit den Anderungsantréiigen zu Artikel 9.

Anderungsantrag 327
Ana Miguel Pedro

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Ab dem Geltungsbeginn dieser
Verordnung sollten die Mitgliedstaaten
rechtliche und technische Vorkehrungen
treffen, um sicherzustellen, dass die
Europdische Riickkehranordnung iiber das
Schengener Informationssystem
bereitgestellt werden kann. Bis zum 1. Juli
2027, etwas mehr als ein Jahr nach dem
Geltungsbeginn der Verordnung

(EU) 2024/1351, sollte die Kommission
iiberpriifen, ob die Mitgliedstaaten
geeignete rechtliche und technische
Vorkehrungen getroffen haben, um
Européische Riickkehranordnungen iiber
das Schengener Informationssystem
wirksam zu bearbeiten. Auf der Grundlage
dieser Uberpriifung sollte die Kommission
einen Durchfithrungsbeschluss erlassen,
mit dem die Anerkennung vollstreckbarer
Riickkehrentscheidungen, unterstiitzt durch
die Européische Riickkehranordnung,
verbindlich wird.

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(19)  Ab dem Geltungsbeginn dieser
Verordnung sollten die Mitgliedstaaten
rechtliche und technische Vorkehrungen
treffen, um sicherzustellen, dass die
Europdische Riickkehranordnung iiber das
Schengener Informationssystem
bereitgestellt werden kann. [Drei Jahre
nach dem Geltungsbeginn der Verordnung
(EU) 2024/1351] sollte die Kommission
iberpriifen, ob Riickkehrentscheidungen
und Abschiebungsanordnungen wirksam
vollstreckt werden, die im Schengener
Informationssystem verfiigharen
einschligigen Informationen im Einklang
mit der Verordnung (EU) 2018/1860
aktualisiert werden und die
Mitgliedstaaten die rechtlichen und
technischen Vorkehrungen getroffen
haben, um die Européische
Riickkehranordnung tiber das Schengener
Informationssystem bereitzustellen. Auf
der Grundlage dieser Uberpriifung sollte
der Rat einen Durchfiihrungsbeschluss
erlassen, mit dem die Anerkennung
vollstreckbarer Riickkehrentscheidungen,
unterstiitzt durch die Europdische
Riickkehranordnung, verbindlich wird.
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Anderungsantrag 328
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Die Wirkung der nationalen
Riickfithrungsmafinahmen sollte durch
die Einfiihrung eines Einreiseverbots, das
die Einreise in das Hoheitsgebiet
sdmtlicher Mitgliedstaaten und den
dortigen Aufenthalt verbietet, noch
stirker europdisch ausgerichtet werden.
Die Dauer eines Einreiseverbots sollte in
Anbetracht aller jeweiligen Umstiinde des
Einzelfalls festgesetzt werden und
grundsiitzlich zehn Jahre nicht
iiberschreiten. Wenn ein illegal
aufhiltiger Drittstaatsangehoriger bei der
Ausreisekontrolle an den Aufiengrenzen
entdeckt wird, konnte es zweckmdpig sein,
ein Einreiseverbot zu verhingen, um eine
Wiedereinreise zu verhindern und somit
die Gefahr der illegalen Einwanderung zu
verringern.

Anderungsantrag 329
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Die Wirkung der nationalen
Riickfithrungsmafinahmen sollte durch
die Einfiihrung eines Einreiseverbots, das
die Einreise in das Hoheitsgebiet

AM\1333217DE.docx

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(20)  Wird eine Riickkehrentscheidung
erlassen, sollten die Mitgliedstaaten in der
Lage sein, ein Einreiseverbot zu
verhéingen, das die Einreise in das
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samtlicher Mitgliedstaaten und den
dortigen Aufenthalt verbietet, noch stirker
europdisch ausgerichtet werden. Die
Dauer eines Einreiseverbots sollte in
Anbetracht aller jeweiligen Umstédnde des
Einzelfalls festgesetzt werden und
grundsitzlich zehn Jahre nicht
iiberschreiten. Wenn ein illegal
aufhiltiger Drittstaatsangehoriger bei der
Ausreisekontrolle an den Aufiengrenzen
entdeckt wird, konnte es zweckmdpig sein,
ein Einreiseverbot zu verhiingen, um eine
Wiedereinreise zu verhindern und somit
die Gefahr der illegalen Einwanderung zu
verringern.

Hoheitsgebiet saimtlicher Mitgliedstaaten
und den dortigen Aufenthalt verbietet.
Uber den Erlass eines Einreiseverbots und
dessen Dauer sollte in Anbetracht aller
jeweiligen Umstinde des Einzelfalls
entschieden werden, wobei die Dauer
grundsitzlich fiinf Jahre nicht
iiberschreiten sollte.

Or. en

Begriindung

Im Sinne der Kohdrenz mit den Anderungsantréiigen zu Artikel 10.

Anderungsantrag 330
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Die Wirkung der nationalen
RiickfithrungsmaBBnahmen sollte durch die
Einfiihrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet simtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch starker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umstidnde des Einzelfalls
festgesetzt werden und grundsiitzlich zehn
Jahre nicht iiberschreiten. Wenn ein
illegal aufhéltiger Drittstaatsangehdriger
bei der Ausreisekontrolle an den
AuBengrenzen entdeckt wird, konnte es
zweckmaBig sein, ein Einreiseverbot zu
verhdngen, um eine Wiedereinreise zu
verhindern und somit die Gefahr der

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(20) Die Wirkung der nationalen
RiickfithrungsmaBnahmen sollte durch die
Einflihrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet simtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch starker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umstidnde des Einzelfalls
festgesetzt werden und betrigt mindestens
sieben Jahre. Die Mitgliedstaaten kénnen
auch ein lebenslanges Einreiseverbot
verhiingen. Wenn ein illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger bei der
Ausreisekontrolle an den Auflengrenzen
entdeckt wird, ist es zweckmaBig, ein
Einreiseverbot zu verhidngen, um eine
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illegalen Einwanderung zu verringern.

Anderungsantrag 331
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Die Wirkung der nationalen
Riickfithrungsmafinahmen sollte durch
die Einfiihrung eines Einreiseverbots, das
die Einreise in das Hoheitsgebiet
sdmtlicher Mitgliedstaaten und den
dortigen Aufenthalt verbietet, noch
stirker europdisch ausgerichtet werden.
Die Dauer eines Einreiseverbots sollte in
Anbetracht aller jeweiligen Umstiinde des
Einzelfalls festgesetzt werden und
grundsiitzlich zehn Jahre nicht
iiberschreiten. Wenn ein illegal
aufhiltiger Drittstaatsangehoriger bei der
Ausreisekontrolle an den Aufiengrenzen
entdeckt wird, konnte es zweckmdpig sein,
ein Einreiseverbot zu verhiingen, um eine
Wiedereinreise zu verhindern und somit
die Gefahr der illegalen Einwanderung zu
verringern.

Anderungsantrag 332

Wiedereinreise zu verhindern und somit
die Gefahr der illegalen Einwanderung zu
verringern.

Or. en

Gednderter Text

(20)  Um die Glaubwiirdigkeit der
Riickkehrpolitik der Union sicherzustellen
und fiir eine starke Abschreckung vor
Verstofien und unerlaubter
Wiedereinreise zu sorgen, sollte ein
Einreiseverbot die systematische und
ernsthafte Konsequenz eines illegalen
Aufenthalts darstellen und unionsweit
wirksam sein. Mit dieser Verordnung wird
daher ein System verbindlicher
Mindestdauern eingefiihrt, mit einem
Einreiseverbot von zehn Jahren in den
schwersten Fillen, beispielsweise wenn
eine Person flieht oder nicht kooperiert,
und einem Einreiseverbot von fiinf
Jahren in anderen Fiillen. Um dariiber
hinaus einen langfristigen Schutz vor den
schwerwiegendsten Gefahren
sicherzustellen, kann gegen
Drittstaatsangehorige, die eine Gefahr fiir
die nationale Sicherheit darstellen, ein
lebenslanges Einreiseverbot verhingt
werden.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
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Erwagung 20
Vorschlag der Kommission

(20)  Die Wirkung der nationalen
Riickfiihrungsmafinahmen sollte durch die
Einfiihrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet simtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch stiarker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umstiinde des Einzelfalls
festgesetzt werden und grundsiitzlich zehn
Jahre nicht iiberschreiten. Wenn ein
illegal aufhéltiger Drittstaatsangehdriger
bei der Ausreisekontrolle an den
AuBengrenzen entdeckt wird, konnte es
zweckmdiflig sein, ein Einreiseverbot zu
verhiingen, um eine Wiedereinreise zu
verhindern und somit die Gefahr der
illegalen Einwanderung zu verringern.

Anderungsantrag 333

Gednderter Text

(20)  Die Wirkung der nationalen
Riickfiihrungsmafinahmen sollte durch die
Einfithrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet sdmtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch stiarker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte zehn Jahre
betragen. Wenn ein illegal aufhiltiger
Drittstaatsangehoriger bei der
Ausreisekontrolle an den Au3engrenzen
entdeckt wird, sollte cin Einreiseverbot
verhingt werden, um eine Wiedereinreise
zu verhindern und somit die Gefahr der
illegalen Einwanderung zu verringern,
ohne die ziigige Ausreise des
Drittstaatsangehdorigen zu verhindern.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Die Wirkung der nationalen
RiickfithrungsmafBBnahmen sollte durch die
Einfiihrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet simtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch starker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umstidnde des Einzelfalls
festgesetzt werden und grundsdtzlich zehn
Jahre nicht iiberschreiten. Wenn ein
illegal aufhéltiger Drittstaatsangehdriger
bei der Ausreisekontrolle an den

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(20) Die Wirkung der nationalen
RiickfithrungsmaBnahmen sollte durch die
Einflihrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet simtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch starker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umstidnde des Einzelfalls
festgesetzt werden. Wenn ein illegal
aufhéltiger Drittstaatsangehdoriger bei der
Ausreisekontrolle an den Auflengrenzen
entdeckt wird, konnte es zweckmaBig sein,
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AuBengrenzen entdeckt wird, konnte es
zweckmaBig sein, ein Einreiseverbot zu
verhdngen, um eine Wiedereinreise zu
verhindern und somit die Gefahr der
illegalen Einwanderung zu verringern.

Anderungsantrag 334
Milan Uhrik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Die Wirkung der nationalen
RiickfithrungsmaBnahmen sollte durch die
Einfiihrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet simtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch starker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umstidnde des Einzelfalls
festgesetzt werden und grundsitzlich zehn
Jahre nicht iiberschreiten. Wenn ein illegal
authéltiger Drittstaatsangehdriger bei der
Ausreisekontrolle an den Auflengrenzen
entdeckt wird, konnte es zweckmaBig sein,
ein Einreiseverbot zu verhdngen, um eine
Wiedereinreise zu verhindern und somit
die Gefahr der illegalen Einwanderung zu
verringern.

Anderungsantrag 335
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

AM\1333217DE.docx

ein Einreiseverbot zu verhdngen, um eine
Wiedereinreise zu verhindern und somit
die Gefahr der illegalen Einwanderung zu
verringern.

Or. en

Gednderter Text

(20) Die Wirkung der nationalen
RiickfithrungsmaBnahmen sollte durch die
Einflihrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet simtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch starker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umstidnde des Einzelfalls
festgesetzt werden und grundsétzlich
zwanzig Jahre liberschreiten. Wenn ein
illegal authéltiger Drittstaatsangehdriger
bei der Ausreisekontrolle an den
AuBengrenzen entdeckt wird, konnte es
zweckmiBig sein, ein Einreiseverbot zu
verhdngen, um eine Wiedereinreise zu
verhindern und somit die Gefahr der
illegalen Einwanderung zu verringern.

Or. en

Gednderter Text
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(20)  Die Wirkung der nationalen
Riickfiihrungsmafinahmen sollte durch die
Einfiihrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet sdmtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch stiarker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umsténde des Einzelfalls
festgesetzt werden und grundsiitzlich zehn
Jahre nicht iiberschreiten. Wenn ein
illegal authiltiger Drittstaatsangehdriger
bei der Ausreisekontrolle an den
AuBengrenzen entdeckt wird, kdnnte es
zweckmdifig sein, ein Einreiseverbot zu
verhingen, um eine Wiedereinreise zu
verhindern und somit die Gefahr der
illegalen Einwanderung zu verringern.

Anderungsantrag 336
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Die Wirkung der nationalen
Riickfiihrungsmafinahmen sollte durch die
Einfiihrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet sdmtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch stiarker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umsténde des Einzelfalls
festgesetzt werden und grundsdtzlich zehn
Jahre nicht iiberschreiten. Wenn ein
illegal aufhéltiger Drittstaatsangehdriger
bei der Ausreisekontrolle an den
AuBengrenzen entdeckt wird, konnte es
zweckmaBig sein, ein Einreiseverbot zu
verhingen, um eine Wiedereinreise zu
verhindern und somit die Gefahr der
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(20)  Die Wirkung der nationalen
Riickfiihrungsmafinahmen sollte durch die
Einfithrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet sdmtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch stiarker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots sollte in Anbetracht
aller jeweiligen Umsténde des Einzelfalls
festgesetzt werden, wobei auch das Recht
auf Familienleben beriicksichtigt werden
sollte. Wenn ein irregulir authiltiger
Drittstaatsangehoriger bei der
Ausreisekontrolle an den Auflengrenzen
entdeckt wird, konnte es kontraproduktiv
sein, ein Einreiseverbot zu verhdngen und
damit einen Negativanreiz fiir eine
Sfreiwillige Riickkehr zu schaffen.

Or. en

Gednderter Text

(20)  Die Wirkung der nationalen
Riickfiihrungsmafinahmen sollte durch die
Einfithrung eines Einreiseverbots, das die
Einreise in das Hoheitsgebiet saémtlicher
Mitgliedstaaten und den dortigen
Aufenthalt verbietet, noch stiarker
europdisch ausgerichtet werden. Die Dauer
eines Einreiseverbots, das lebenslang
bestehen kann, sollte in Anbetracht aller
jeweiligen Umstinde des Einzelfalls
festgesetzt werden. Wenn ein illegal
aufhéltiger Drittstaatsangehoriger bei der
Ausreisekontrolle an den Auflengrenzen
entdeckt wird, konnte es zweckméBig sein,
ein Einreiseverbot zu verhdngen, um eine
Wiedereinreise zu verhindern und somit
die Gefahr der illegalen Einwanderung zu
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illegalen Einwanderung zu verringern.

Anderungsantrag 337
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 338
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Die Riickkehr von

AM\1333217DE.docx

verringern.

Or. fr

Gednderter Text

(20a) Gemiifp dem Genfer Abkommen
von 1951 muss eine Person, die
internationalen Schutz benétigt, weder
Identitiits- oder Reisedokumente besitzen
noch rechtmdpig in das Hoheitsgebiet
einreisen. Einreiseverbote sollten niemals
allein wegen des irreguliiren Aufenthalts
einer Person verhingt werden. Solche
Mafinahmen konnten den Zugang von
Personen, die internationalen Schutz
bendtigen, zum Asylverfahren verhindern
und der Ausiibung des Rechts auf einen
wirksamen Rechtsbehelf im Wege stehen.
Einreiseverbote sollten nur nach einer
griindlichen, individuellen Bewertung
und nur dann verhingt werden, wenn dies
unter Beriicksichtigung der personlichen
Umstiinde, humanitirer Erwiigungen und
des Grundsatzes der Verhiltnismdfigkeit
unbedingt erforderlich ist.

Or. en

Gednderter Text

(21)  Um ein reibungsloses, glaubhaftes
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Drittstaatsangehorigen kann durch
Zwangsmafinahmen in Form der
Abschiebung oder durch freiwillige
Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen.
Die beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um
Liicken im System zu vermeiden. In der
Erwiigung, dass die Riickkehr von
kooperierenden Drittstaatsangehorigen
weiterhin in erster Linie freiwillig
erfolgen sollte, zielen strengere
Vorschriften iiber die Abschiebung
darauf ab, eine direkte und unmittelbare
Folge fiir den Fall sicherzustellen, dass
der Drittstaatsangehdorige die Frist, bis zu
der er ausreisen muss, nicht einhilt.
Zwangsmafinahmen sollten im Hinblick
auf die eingesetzten Mittel und die
angestrebten Ziele den Grundsiitzen der
Verhiiltnismdifigkeit und der Wirksamkeit
unterliegen.

Anderungsantrag 339
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
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und wirksames Riickkehrsystem
sicherzustellen, sollte mit einer
Riickkehrentscheidung eine
vollstreckbare Ausreisepflicht verhdingt
werden. Die Einhaltung dieser Pflicht
sollte primdir dadurch erleichtert werden,
dass eine eindeutige Frist fiir die
freiwillige Ausreise festgelegt wird, die
grundsitzlich 30 Tage nicht iiberschreiten
sollte. Die Erfahrung hat jedoch gezeigt,
dass bei Drittstaatsangehdrigen aus als
sicher geltenden Herkunfislindern eine
erhohte Fluchtgefahr und eine erhohte
Gefahr von Verstofien besteht, durch die
das Riickkehrverfahren vereitelt und die
nationalen Systeme iiber Gebiihr belastet
werden. Aus diesem Grund sollte diesen
Personen grundsitzlich keine Frist fiir
eine freiwillige Ausreise eingerdumt
werden, und in der gegen sie erlassenen
Riickkehrentscheidung sollte ihre
sofortige Ausreise angeordnet werden.
Wenn eine Frist fiir die freiwillige
Ausreise festgelegt, aber nicht eingehalten
wird oder eine unverziigliche Ausreise
angeordnet wird, wird der
Drittstaatsangehdorige unverziiglich
abgeschoben. In dieser Phase konnen
Mafinahmen zur Verhinderung einer
Flucht ergriffen werden, wie
beispielsweise Alternativen zur
Inhaftnahme oder eine Inhaftnahme, um
sicherzustellen, dass die Riickkehr
tatsichlich erfolgt. Gleichwohl sollte die
Moglichkeit fiir Drittstaatsangehdorige,
ihrer Riickkehrpflicht freiwillig
nachzukommen, in allen Phasen des
Verfahrens bestehen bleiben, auch wenn
sie bereits Gegenstand einer Abschiebung
sind.

Or. en
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Erwagung 21
Vorschlag der Kommission

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch
Zwangsmalinahmen in Form der
Abschiebung oder durch freiwillige
Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen.
Die beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um
Liicken im System zu vermeiden. In der
Erwdgung, dass die Riickkehr von
kooperierenden Drittstaatsangehorigen
weiterhin in erster Linie freiwillig
erfolgen sollte, zielen strengere
Vorschriften iiber die Abschiebung

darauf ab, eine direkte und unmittelbare

Folge fiir den Fall sicherzustellen, dass

der Drittstaatsangehdérige die Frist, bis zu

der er ausreisen muss, nicht einhilt.

Zwangsmafinahmen sollten im Hinblick

auf die eingesetzten Mittel und die

angestrebten Ziele den Grundsiitzen der
Verhiltnismdpigkeit und der Wirksamkeit

unterliegen.

Anderungsantrag 340

Gednderter Text

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen sollte niemals durch
Zwangsmalinahmen erfolgen, da dies
einen Verstofi gegen ihre Menschenwiirde
darstellt.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch
Zwangsmafinahmen in Form der
Abschiebung oder durch freiwillige
Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen.
Die beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um
Liicken im System zu vermeiden. In der
Erwdgung, dass die Riickkehr von
kooperierenden Drittstaatsangehorigen

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(21)  Drittstaatsangehdorige, die ihrer
Ausreisepflicht nicht nachgekommen sind
oder denen keine Frist fiir eine freiwillige
Ausreise eingerdumt wurde, konnen unter
Anwendung von Zwangsmafinahmen
abgeschoben werden. Strengere
Vorschriften {iber die Abschiebung zielen
darauf ab, eine direkte und unmittelbare
Folge fiir den Fall sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehdrige die Frist, bis zu der

PE781.171v01-00
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weiterhin in erster Linie freiwillig
erfolgen sollte, zielen strengere
Vorschriften iiber die Abschiebung darauf
ab, eine direkte und unmittelbare Folge fiir
den Fall sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehorige die Frist, bis zu der
er ausreisen muss, nicht einhalt.
Zwangsmafinahmen sollten im Hinblick
auf die eingesetzten Mittel und die
angestrebten Ziele den Grundsiitzen der
Verhiltnismdpigkeit und der Wirksamkeit
unterliegen.

Anderungsantrag 341
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch
Zwangsmafinahmen in Form der
Abschiebung oder durch freiwillige
Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen. Die
beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um
Liicken im System zu vermeiden. In der
Erwiigung, dass die Riickkehr von
kooperierenden Drittstaatsangehorigen
weiterhin in erster Linie freiwillig erfolgen
sollte, zielen strengere Vorschriften iiber
die Abschiebung darauf ab, eine direkte
und unmittelbare Folge fiir den Fall
sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehorige die Frist, bis zu der
er ausreisen muss, nicht einhilt.
Zwangsmalinahmen sollten im Hinblick
auf die eingesetzten Mittel und die
angestrebten Ziele den Grundsétzen der
VerhéltnismaBigkeit und der Wirksamkeit
unterliegen.
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er spdtestens ausreisen muss, nicht einhalt,
und Sekundirbewegungen sowie
Sicherheitsrisiken vorzubeugen. Besteht
keine Veranlassung zu der Annahme,
dass das Riickkehrverfahren durch eine
freiwillige Riickkehr gefiihrdet wird, kann
die Riickkehr kooperierender
Drittstaatsangehdoriger weiterhin in erster
Linie freiwillig erfolgen.

Or. en

Gednderter Text

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch
freiwillige Erfiillung der Ausreisepflicht
oder, in ganz bestimmten Fillen und nur
als letztes Mittel, durch Abschiebung
erfolgen. Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen sollte weiterhin in
erster Linie freiwillig erfolgen.
Zwangsmalinahmen sollten nur als letztes
Mittel eingesetzt werden und miissen im
Hinblick auf die eingesetzten Mittel und
die angestrebten Ziele den Grundsétzen der
VerhiltnisméaBigkeit und der Wirksamkeit
unterliegen.

Or. en
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Anderungsantrag 342
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehdrigen kann durch
Zwangsmafinahmen in Form der
Abschiebung oder durch freiwillige
Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen. Die
beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um Liicken
im System zu vermeiden. In der Erwégung,
dass die Riickkehr von kooperierenden
Drittstaatsangehorigen weiterhin in erster
Linie freiwillig erfolgen sollte, zielen
strengere Vorschriften iiber die
Abschiebung darauf ab, eine direkte und
unmittelbare Folge fiir den Fall
sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehorige die Frist, bis zu der
er ausreisen muss, nicht einhalt.
Zwangsmafinahmen sollten im Hinblick
auf die eingesetzten Mittel und die
angestrebten Ziele den Grundsiitzen der
Verhdiltnismdifigkeit und der Wirksamkeit
unterliegen.

Anderungsantrag 343
Murielle Laurent

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch
Zwangsmafinahmen in Form der
Abschiebung oder durch fireiwillige
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Gednderter Text

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch
Zwangsmafinahmen in Form der
Abschiebung oder durch freiwillige
Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen. Die
beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um Liicken
im System zu vermeiden. In der Erwégung,
dass die Riickkehr von kooperierenden
Drittstaatsangehorigen in Abhdngigkeit
der jeweiligen Umstiinde freiwillig oder
zwangsweise erfolgen kann, miissen die
Vorschriften {iber die Abschiebung
verschdrft werden und darauf abzielen,
eine direkte und unmittelbare Folge fiir den
Fall sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehorige die Frist, bis zu der
er ausreisen muss, nicht einhalt.

Or. fr

Gednderter Text

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch eine
Abschiebung oder durch die Anerkennung
der Riickkehrentscheidung und die
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Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen. Die
beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um
Liicken im System zu vermeiden. In der
Erwdgung, dass die Riickkehr von
kooperierenden Drittstaatsangehorigen
weiterhin in erster Linie freiwillig
erfolgen sollte, zielen strengere
Vorschriften iiber die Abschiebung darauf
ab, eine direkte und unmittelbare Folge
fiir den Fall sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehorige die Frist, bis zu der
er ausreisen muss, nicht einhdlt.
Zwangsmalnahmen sollten im Hinblick
auf die eingesetzten Mittel und die
angestrebten Ziele den Grundsétzen der
VerhéltnisméaBigkeit und der Wirksamkeit
unterliegen.

Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen.
Drittstaatsangehérige sollten weiterhin
vorrangig dazu angehalten werden, die
Riickkehrentscheidung zu akzeptieren
und der Ausreisepflicht nachzukommen.
Die Vorschriften tliber die Abschiebung
sollten eine Abschiebung erlauben, wenn
der Drittstaatsangehdrige die Frist, bis zu
der er ausreisen muss, nicht einhilt, sofern
diese Frist fiir die Ausreise nicht durch
den Mitgliedstaat verlingert wurde.
Zwangsmalfinahmen sollten das letzte
Mittel darstellen und im Hinblick auf die
eingesetzten Mittel und die angestrebten
Ziele stets den Grundsitzen der
Notwendigkeit und VerhiltnisméBigkeit
unterliegen.

Or. en

Begriindung

Anpassung an die Anderungsantriige zu den Artikeln 12 und 13.

Anderungsantrag 344

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch
Zwangsmafinahmen in Form der
Abschiebung oder durch freiwillige
Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen.
Die beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um
Liicken im System zu vermeiden. In der
Erwdgung, dass die Riickkehr von
kooperierenden Drittstaatsangehorigen
weiterhin in erster Linie freiwillig
erfolgen sollte, zielen strengere
Vorschriften iiber die Abschiebung darauf
ab, eine direkte und unmittelbare Folge fiir
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Gednderter Text

(21)  Drittstaatsangehdorige, die ihrer
Ausreisepflicht nicht nachgekommen sind
oder denen keine Frist fiir eine freiwillige
Ausreise eingerdumt wurde, konnen unter
Anwendung von Zwangsmafinahmen
abgeschoben werden. Strengere
Vorschriften iiber die Abschiebung zielen
darauf ab, eine direkte und unmittelbare
Folge fiir den Fall sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehorige die Frist, bis zu der
er spdtestens ausreisen muss, nicht einhilt,
und Sekundirbewegungen sowie
Sicherheitsrisiken vorzubeugen. Besteht
keine Veranlassung zu der Annahme,
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den Fall sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehorige die Frist, bis zu der
er ausreisen muss, nicht einhalt.
Zwangsmafinahmen sollten im Hinblick
auf die eingesetzten Mittel und die
angestrebten Ziele den Grundsiitzen der
Verhiltnismdpigkeit und der Wirksamkeit
unterliegen.

Anderungsantrag 345

dass das Riickkehrverfahren durch eine
freiwillige Riickkehr gefiihrdet wird, kann
die Riickkehr kooperierender
Drittstaatsangehdoriger weiterhin in erster
Linie freiwillig erfolgen.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch
Zwangsmafinahmen in Form der
Abschiebung oder durch freiwillige
Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen. Die
beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um Liicken
im System zu vermeiden. In der Erwédgung,
dass die Riickkehr von kooperierenden
Drittstaatsangehorigen weiterhin in erster
Linie freiwillig erfolgen sollte, zielen
strengere Vorschriften iiber die
Abschiebung darauf ab, eine direkte und
unmittelbare Folge fiir den Fall
sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehorige die Frist, bis zu der
er ausreisen muss, nicht einhalt.
Zwangsmalinahmen sollten im Hinblick
auf die eingesetzten Mittel und die
angestrebten Ziele den Grundsétzen der
VerhiltnismaBigkeit und der Wirksamkeit
unterliegen.
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Gednderter Text

(21)  Die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen kann durch
Zwangsmafinahmen in Form der
Abschiebung oder durch freiwillige
Erfiillung der Ausreisepflicht erfolgen. Die
beiden Arten der Riickkehr sollten
miteinander verkniipft werden, um Liicken
im System zu vermeiden. In der Erwédgung,
dass die Riickkehr von kooperierenden
Drittstaatsangehorigen freiwillig erfolgen
kann, zielen strengere Vorschriften liber
die Abschiebung darauf ab, eine direkte
und unmittelbare Folge fiir den Fall
sicherzustellen, dass der
Drittstaatsangehdrige die Frist, bis zu der
er ausreisen muss, nicht einhélt oder nicht
linger kooperiert. Zwangsmalinahmen
sollten im Hinblick auf die eingesetzten
Mittel und die angestrebten Ziele den
Grundsitzen der VerhédltnisméBigkeit und
der Wirksamkeit unterliegen.

Or. en
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Anderungsantrag 346
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 21 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 347
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 21 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE781.171v01-00
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Gednderter Text

(21a) Entscheidet sich ein Mitgliedstaat
fiir die Umsetzung einer Riickkehrpolitik,
was stets freiwillig erfolgen muss, sollte
fiir die freiwillige Ausreise eine Frist von
mindestens sechs Monaten eingeriumt
werden. Eine Verlingerung der Frist fiir
die freiwillige Ausreise sollte auf der
Grundlage der besonderen Umstiinde des
Einzelfalls gewiihrt werden, darunter
Minderjihrigen, um eine Ausbildung
abzuschliefien, Schwangeren, um ihr
Kind zur Welt zu bringen, Opfern von
Menschenhandel, die auf eine
Entscheidung in ihrem Fall warten, und
Kranken, die eine medizinische
Versorgung bendotigen.

Or. en

Gednderter Text

(21b) Um Drittstaatsangehorige, die
Sfreiwillig zuriickkehren méchten, zu
unterstiitzen, sollten die Mitgliedstaaten
iiber Aktionsprogramme fiir das
Fallmanagement sowie fiir eine verstirkte
Riickkehrhilfe und -beratung verfiigen,
die auch Hilfe zur Wiedereingliederung in
den Bestimmungsdrittstaaten umfassen
sollten und die den gemeinsamen Normen
fiir die Programme zur Unterstiitzung der
freiwilligen Riickkehr und der
Wiedereingliederung Rechnung tragen,
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die von der Kommission in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
entwickelt und vom Rat gebilligt wurden.
Programme fiir die freiwillige Riickkehr
sowie zur Unterstiitzung der freiwilligen
Riickkehr und der Wiedereingliederung
konnten Migranten eine humane,
menschenwiirdige und auf Rechten
basierende Riickkehr erméglichen. Eine
Sfreiwillige Riickkehr sollte in allen
Phasen des Verfahrens gestattet werden.

Or. en

Anderungsantrag 348
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(22) Es sind gemeinsame Vorschriften entfillt
erforderlich, um zu gewihrleisten, dass
Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen und die kein
Recht auf Aufenthalt in der Union haben,
effizient identifiziert und rasch
riickgefiihrt werden. Es muss
sichergestellt werden, dass einschligige
Kontrollen durchgefiihrt werden, um
Drittstaatsangehdorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam
zu machen, unter anderem durch
Riickgriff auf das Uberpriifungsverfahren
gemdf} der Verordnung (EU) 2024/1356
des Europiiischen Parlaments und des
Rates'!. Fiir Drittstaatsangehdorige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte
die Abschiebung die Regel sein, und es
sollte méglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um lingere
Einreiseverbote, eine liingere Haftdauer
und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
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bedrohen, rasch abgeschoben werden.

I' Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehirigen
an den Aupengrenzen und zur Anderung
der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABL. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j

).

Anderungsantrag 349
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Es sind gemeinsame Vorschriften
erforderlich, um zu gewihrleisten, dass
Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen und die kein
Recht auf Aufenthalt in der Union haben,
effizient identifiziert und rasch
riickgefiihrt werden. Es muss
sichergestellt werden, dass einschligige
Kontrollen durchgefiihrt werden, um
Drittstaatsangehdorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam
zu machen, unter anderem durch
Riickgriff auf das Uberpriifungsverfahren
gemif; der Verordnung (EU) 2024/1356
des Europiiischen Parlaments und des
Rates'!. Fiir Drittstaatsangehorige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte
die Abschiebung die Regel sein, und es
sollte mdglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um lingere
Einreiseverbote, eine ldngere Haftdauer

PE781.171v01-00
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Or. en

Gednderter Text

(22)  Dirittstaatsangehdrige, von denen
eine Gefahr fiir die innere Sicherheit
ausgeht, sollten ohne eine Frist fiir die
freiwillige Ausreise abgeschoben werden
konnen, und es sollte moglich sein, ldngere
Einreiseverbote sowie eine lingere
Haftdauer vorzusehen und auf die Nutzung
spezialisierter Hafteinrichtungen zu
verzichten, damit diejenigen, die die
Sicherheit eines Mitgliedstaates bedrohen,
rasch abgeschoben werden.
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und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
bedrohen, rasch abgeschoben werden.

I Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehirigen
an den Auflengrenzen und zur Anderung
der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABL. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j

)

Anderungsantrag 350
Murielle Laurent

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Es sind gemeinsame Vorschriften
erforderlich, um zu gewihrleisten, dass
Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen und die kein
Recht auf Aufenthalt in der Union haben,
effizient identifiziert und rasch riickgefiihrt
werden. Es muss sichergestellt werden,
dass einschligige Kontrollen durchgefiihrt
werden, um Drittstaatsangehorige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam
zu machen, unter anderem durch Riickgriff
auf das Uberpriifungsverfahren gemif der
Verordnung (EU) 2024/1356 des
Européischen Parlaments und des Rates!!.
Fiir Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte die
Abschiebung die Regel sein, und es sollte
maoglich sein, von den allgemeinen
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Or. en

Gednderter Text

(22)  Unter Achtung der
Strafjustizsysteme der Mitgliedstaaten
sind gemeinsame Vorschriften erforderlich,
um zu gewihrleisten, dass
Drittstaatsangehorige, von denen eine
Gefahr fiir die innere Sicherheit ausgeht
und die kein Recht auf Aufenthalt in der
Union haben, effizient identifiziert und
rasch riickgefiihrt werden. Es muss
sichergestellt werden, dass einschligige
Kontrollen durchgefiihrt werden, um
Drittstaatsangehorige, die eine Gefahr fiir
die innere Sicherheit darstellen, zu
identifizieren, unter anderem durch
Riickgriff auf das Uberpriifungsverfahren
gemil der Verordnung (EU) 2024/1356
des Europiischen Parlaments und des
Rates!!. Fiir Drittstaatsangehorige, von
denen eine Gefahr fiir die innere
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Vorschriften abzuweichen, um langere
Einreiseverbote, eine lingere Haftdauer
und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
bedrohen, rasch abgeschoben werden.

1 Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehdrigen an
den AuBengrenzen und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,

(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABL. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Sicherheit ausgeht, sollte die Abschiebung
die Regel sein, und es kénnen lingere
Einreiseverbote sowie eine lingere
Haftdauer vorgesehen werden, um
sicherzustellen, dass diejenigen, von
denen eine Gefahr fiir die innere
Sicherheit der Union ausgeht, rasch
abgeschoben werden.

1'Verordnung (EU) 2024/1356 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einflihrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehdrigen an
den AuBengrenzen und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,

(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABI. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Or. en

Begriindung

Sprachliche Anpassung an die Anderungen am verfiigenden Teil, insbesondere an Artikel 16.

Anderungsantrag 351

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Es sind gemeinsame Vorschriften
erforderlich, um zu gewihrleisten, dass
Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen und die kein
Recht auf Aufenthalt in der Union haben,
effizient identifiziert und rasch riickgefiihrt
werden. Es muss sichergestellt werden,
dass einschldgige Kontrollen durchgefiihrt
werden, um Drittstaatsangehdrige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam zu
machen, unter anderem durch Riickgriff
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Gednderter Text

(22)  Es sind gemeinsame unterstiitzende
Vorschriften erforderlich, um zu
gewdhrleisten, dass Drittstaatsangehorige,
von denen Sicherheitsrisiken ausgehen und
die kein Recht auf Aufenthalt in der Union
haben, effizient identifiziert und rasch
riickgefiihrt werden. Es muss sichergestellt
werden, dass einschlagige Kontrollen
durchgefiihrt werden, um
Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam zu
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auf das Uberpriifungsverfahren gemiB der
Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europdischen Parlaments und des
Rates'!. Fiir Drittstaatsangehorige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte
die Abschiebung die Regel sein, und es
sollte moglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um langere
Einreiseverbote, eine ldngere Haftdauer
und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
bedrohen, rasch abgeschoben werden.

I Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehirigen
an den Auflengrenzen und zur Anderung
der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABL. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j

)

Anderungsantrag 352

machen, unter anderem durch Riickgriff
auf das Uberpriifungsverfahren gemil dem
nationalen Recht sowie der einschligigen
Abkommen zwischen den Mitgliedstaaten.
Fiir Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte die
Abschiebung die Regel sein, und es sollte
moglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um ldngere
Einreiseverbote, eine langere Haftdauer
und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
bedrohen, rasch abgeschoben werden.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Es sind gemeinsame Vorschriften
erforderlich, um zu gewihrleisten, dass
Drittstaatsangehdrige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen und die kein
Recht auf Aufenthalt in der Union haben,
effizient identifiziert und rasch riickgefiihrt
werden. Es muss sichergestellt werden,
dass einschldgige Kontrollen durchgefiihrt
werden, um Drittstaatsangehdrige, von

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(22)  Es sind gemeinsame unterstiitzende
Vorschriften erforderlich, um zu
gewdhrleisten, dass Drittstaatsangehorige,
von denen Sicherheitsrisiken ausgehen und
die kein Recht auf Aufenthalt in der Union
haben, effizient identifiziert und rasch
riickgefiihrt werden. Es muss sichergestellt
werden, dass einschldgige Kontrollen
durchgefiihrt werden, um
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denen Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam zu
machen, unter anderem durch Riickgriff
auf das Uberpriifungsverfahren gemiB der
Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europiiischen Parlaments und des
Rates’!. Fiir Drittstaatsangehorige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte
die Abschiebung die Regel sein, und es
sollte mdglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um lédngere
Einreiseverbote, eine ldngere Haftdauer
und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
bedrohen, rasch abgeschoben werden.

I' Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehirigen
an den Aupengrenzen und zur Anderung
der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABL. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j

)

Anderungsantrag 353
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Es sind gemeinsame Vorschriften
erforderlich, um zu gewéihrleisten, dass
Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen und die kein
Recht auf Aufenthalt in der Union haben,
effizient identifiziert und rasch riickgefiihrt
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110/206

Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam zu
machen, unter anderem durch Riickgriff
auf das Uberpriifungsverfahren gemif dem
nationalen Recht sowie der einschligigen
Abkommen zwischen den Mitgliedstaaten.
Fiir Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte die
Abschiebung die Regel sein, und es sollte
moglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um lingere
Einreiseverbote, eine lingere Haftdauer
und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
bedrohen, rasch abgeschoben werden.

Or. en

Gednderter Text

(22)  Es sind gemeinsame Vorschriften
erforderlich, um zu gewihrleisten, dass
Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen und die kein
Recht auf Aufenthalt in der Union haben,
effizient identifiziert und rasch riickgefiihrt
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werden. Es muss sichergestellt werden,
dass einschldgige Kontrollen durchgefiihrt
werden, um Drittstaatsangehdrige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam zu
machen, unter anderem durch Riickgriff
auf das Uberpriifungsverfahren gemif der
Verordnung (EU) 2024/1356 des
Européischen Parlaments und des Rates!!.
Fiir Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte die
Abschiebung die Regel sein, und es sollte
moglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um lingere
Einreiseverbote, eine ldngere Haftdauer
und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
bedrohen, rasch abgeschoben werden.

'Verordnung (EU) 2024/1356 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehdrigen an
den AuBengrenzen und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,

(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABL. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Anderungsantrag 354

werden. Es muss sichergestellt werden,
dass einschldgige Kontrollen durchgefiihrt
werden, um Drittstaatsangehdrige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam zu
machen, unter anderem durch Riickgriff
auf das Uberpriifungsverfahren gemiB der
Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europdischen Parlaments und des Rates!!.
Fiir Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte die
Abschiebung die Regel sein, und es sollte
moglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um lebenslange
Einreiseverbote, eine lingere Haftdauer
und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
bedrohen, rasch abgeschoben werden.

1'Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehdrigen an
den AuBengrenzen und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,

(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABI. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22

Vorschlag der Kommission

(22)  Es sind gemeinsame Vorschriften
erforderlich, um zu gewéhrleisten, dass
Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen und die kein
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Gednderter Text

(22)  Es sind gemeinsame Vorschriften
erforderlich, um zu gewihrleisten, dass
Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen und die kein
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Recht auf Aufenthalt in der Union haben,
effizient identifiziert und rasch riickgefiihrt
werden. Es muss sichergestellt werden,
dass einschldgige Kontrollen durchgefiihrt
werden, um Drittstaatsangehdrige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam zu
machen, unter anderem durch Riickgriff
auf das Uberpriifungsverfahren gemif der
Verordnung (EU) 2024/1356 des
Européischen Parlaments und des Rates!!.
Fiir Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte die
Abschiebung die Regel sein, und es sollte
moglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um langere
Einreiseverbote, eine ldngere Haftdauer
und die Nutzung spezialisierter
Hafteinrichtungen vorzusehen, damit
diejenigen, die die Sicherheit der Union
bedrohen, rasch abgeschoben werden.

T'Verordnung (EU) 2024/1356 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehdrigen an
den AuBengrenzen und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,

(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABL. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Anderungsantrag 355
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE781.171v01-00

Recht auf Einreise in die Union oder
Aufenthalt in der Union haben, effizient
identifiziert und rasch riickgefiihrt werden.
Es muss sichergestellt werden, dass
einschldgige Kontrollen durchgefiihrt
werden, um Drittstaatsangehdrige, von
denen Sicherheitsrisiken ausgehen, zu
identifizieren und auf diese aufmerksam zu
machen, unter anderem durch Riickgriff
auf das Uberpriifungsverfahren gemiB der
Verordnung (EU) 2024/1356 des
Européischen Parlaments und des Rates!!.
Fiir Drittstaatsangehorige, von denen
Sicherheitsrisiken ausgehen, sollte die
Abschiebung die Regel sein, und es sollte
moglich sein, von den allgemeinen
Vorschriften abzuweichen, um ldngere
Einreiseverbote, eine lingere Haftdauer
und die Nutzung von Hafteinrichtungen
vorzusehen, damit diejenigen, die die
Sicherheit der Union bedrohen, rasch
abgeschoben werden.
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T'Verordnung (EU) 2024/1356 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung der
Uberpriifung von Drittstaatsangehdrigen an
den AuBengrenzen und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,

(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 und
(EU) 2019/817 (ABI. L, 2024/1356,
22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).

Or. en

Gednderter Text

(22a) Die Mitgliedstaaten sollten in
threm nationalen Recht eine
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erschopfende Liste spezifischer und
objektiver Kriterien festlegen, um zu
gewidhrleisten, dass eine Riickkehr
tatsichlich freiwillig erfolgt,
einschlieflich des Fehlens eines
physischen, psychischen oder materiellen
Drucks. Die Agentur der Europdischen
Union fiir Grundrechte (FRA) sollte
Leitlinien ausarbeiten, um die
Mitgliedstaaten bei der Festlegung und
Anwendung dieser Kriterien zu
unterstiitzen.

Or. en

Anderungsantrag 356
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 23

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(23)  Durch neue Vorschriften sollten entfillt
die Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusitzliche
Instrumente sicherzustellen. Es sollte
maoglich sein, spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schliefien, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhiilt.
Insbesondere sollten in dem Abkommen
oder der Vereinbarung die Modalitiiten
der Uberstellung, die Bedingungen fiir
den Aufenthalt im Land, die Modalitiiten
fiir die Riickkehr in das Herkunftsland,
die Folgen im Falle von Verstofien oder
wesentlichen Anderungen, die sich
negativ auf die Lage in dem Drittstaat
auswirken, und eine unabhdingige
Uberwachungsstelle oder ein
unabhdingiger
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Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens oder der Vereinbarung
festgelegt werden. Diese Abkommen oder
Vereinbarungen stellen eine
Durchfiihrung des Rechts der Union im
Sinne von Artikel 51 Absatz 1 der Charta
dar.

Anderungsantrag 357

Or. en

Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco

Tarquinio, Francisco Assis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Durch neue Vorschriften sollten entfillt

die Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusitzliche
Instrumente sicherzustellen. Es sollte
maoglich sein, spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schliefien, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhiilt.
Insbesondere sollten in dem Abkommen
oder der Vereinbarung die Modalitiiten
der Uberstellung, die Bedingungen fiir
den Aufenthalt im Land, die Modalitiiten
fiir die Riickkehr in das Herkunfisland,
die Folgen im Falle von Verstofien oder
wesentlichen Anderungen, die sich
negativ auf die Lage in dem Drittstaat
auswirken, und eine unabhdingige
Uberwachungsstelle oder ein
unabhdngiger
Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens oder der Vereinbarung
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Gednderter Text

AM\1333217DE.docx



festgelegt werden. Diese Abkommen oder
Vereinbarungen stellen eine
Durchfiihrung des Rechts der Union im
Sinne von Artikel 51 Absatz 1 der Charta
dar.

Anderungsantrag 358

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte moglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schlieen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhélt. Insbesondere
sollten in dem Abkommen oder der
Vereinbarung die Modalitiiten der
Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land, die Modalitiiten fiir
die Riickkehr in das Herkunfisland, die
Folgen im Falle von Verstof3en oder
wesentlichen Anderungen, die sich negativ
auf die Lage in dem Drittstaat auswirken,
und eine unabhdngige
Uberwachungsstelle oder ein
unabhdngiger
Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens oder der Vereinbarung
festgelegt werden. Diese Abkommen oder
Vereinbarungen stellen eine
Durchfiihrung des Rechts der Union im
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Gednderter Text

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte moglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schliefen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und — im Falle einer Abschiebung — den
Grundsatz der Nichtzuriickweisung einhlt.
Miingel in Bezug auf bestimmte Teile des
Hoheitsgebiets des Drittstaates oder
identifizierbare Personengruppen sollten
den Schlussfolgerungen eines solchen
Abkommens oder einer solchen
Vereinbarung nicht entgegenstehen,
sofern ausreichende Garantien
vorhanden sind, um die uneingeschrinkte
Achtung der Rechte der von einem
solchen Abkommen oder einer solchen
Vereinbarung betroffenen
Drittstaatsangehorigen zu gewiihrleisten.
Insbesondere sollten in dem Abkommen
oder der Vereinbarung die bei der
Riickkehr anzuwendenden Verfahren, die
Bedingungen fiir den Aufenthalt im Land,
die Verpflichtungen des Drittstaates und
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Sinne von Artikel 51 Absatz 1 der Charta
dar.

Anderungsantrag 359
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Durch neue Vorschriften sollten
die Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusitzliche
Instrumente sicherzustellen. Es sollte
maoglich sein, spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schliefien, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatg der
Nichtzuriickweisung einhidilt. Insbesondere
sollten in dem Abkommen oder der
Vereinbarung die Modalitiiten der
Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land, die Modalitiiten fiir
die Riickkehr in das Herkunftsland, die
Folgen im Falle von Verstofien oder
wesentlichen Anderungen, die sich
negativ auf die Lage in dem Drittstaat
auswirken, und eine unabhdiingige
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die Folgen im Falle von Verstofen gegen
das Abkommen oder die Vereinbarung.
Ist in einem Abkommen oder einer
Vereinbarung die Riickkehr aus dem
Drittstaat vorgesehen, so sollten in dem
Abkommen oder der Vereinbarung
zusdtzlich die Folgen fiir den Fall, dass
eine Riickkehr nicht moglich ist, die
Pflichten und Zustindigkeiten des
Mitgliedstaats oder der Union und des
Drittstaats sowie die Folgen im Falle
wesentlicher Anderungen, die sich negativ
auf die Lage in dem Drittstaat auswirken,
festgelegt werden.

Or. en

Gednderter Text

(23) Die Moglichkeiten der
Mitgliedstaaten zur Durchfiihrung von
Verfahren zur Riickkehr in Drittstaaten,
bei denen es sich um Herkunftslinder
oder Liinder des gewohnlichen
Aufenthalts handelt, miissen der
Bedingung unterliegen, dass der
betreffende Drittstaat nicht nur das
Abkommen iiber die Rechtsstellung der
Fliichtlinge, die zugehorigen Protokolle
sowie weitere volkerrechtliche
Menschenrechtsvertrige unterzeichnet
und ratifiziert hat, sondern diese
Verpflichtungen auch wirksam einhiilt
und die Achtung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung sowie den Schutz der
betroffenen Personen uneingeschrinkt
sicherstellt.
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Uberwachungsstelle oder ein
unabhdngiger
Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens oder der Vereinbarung
festgelegt werden. Diese Abkommen oder
Vereinbarungen stellen eine
Durchfiihrung des Rechts der Union im
Sinne von Artikel 51 Absatz 1 der Charta
dar.

Anderungsantrag 360

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte mdglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schlieBen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhélt. Insbesondere
sollten in dem Abkommen oder der
Vereinbarung die Modalitiiten der
Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land, die Modalititen fiir
die Riickkehr in das Herkunftsland, die
Folgen im Falle von Verstofien oder
wesentlichen Anderungen, die sich
negativ auf die Lage in dem Drittstaat
auswirken, und eine unabhdingige
Uberwachungsstelle oder ein
unabhdngiger
Uberwachungsmechanismus zur
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Gednderter Text

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte mdglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schlieBen, um der Europdischen Union
und den Mitgliedstaaten mehr Optionen fiir
die Riickkehr zu bieten, sofern der
betreffende Drittstaat die internationalen
Menschenrechtsnormen und den Grundsatz
der Nichtzuriickweisung einhilt. Diese
Abkommen oder Vereinbarungen stellen
eine Durchfiihrung des Rechts der Union
im Sinne von Artikel 51 Absatz 1 der
Charta dar.
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Bewertung der Umsetzung des
Abkommens oder der Vereinbarung
festgelegt werden. Diese Abkommen oder
Vereinbarungen stellen eine Durchfiihrung
des Rechts der Union im Sinne von
Artikel 51 Absatz 1 der Charta dar.

Anderungsantrag 361
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte mdglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schlieBen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhélt. Insbesondere
sollten in dem Abkommen oder der
Vereinbarung die Modalitéten der
Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land, die Modalititen fiir
die Riickkehr in das Herkunftsland, die
Folgen im Falle von Verstofien oder
wesentlichen Anderungen, die sich
negativ auf die Lage in dem Drittstaat
auswirken, und eine unabhdingige
Uberwachungsstelle oder ein
unabhdngiger
Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens oder der Vereinbarung
festgelegt werden. Diese Abkommen oder
Vereinbarungen stellen eine
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Or. en

Gednderter Text

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte mdglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schlieBen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhélt. Insbesondere
sollten in dem Abkommen oder der
Vereinbarung die Modalitéten der
Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land und die Modalititen
fiir die Riickkehr in das Herkunftsland
festgelegt werden.
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Durchfiihrung des Rechts der Union im
Sinne von Artikel 51 Absatz 1 der Charta
dar.

Anderungsantrag 362

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte mdglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schlieBen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhiilt.
Insbesondere sollten in dem Abkommen
oder der Vereinbarung die Modalitiiten der
Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land, die Modalititen fiir
die Riickkehr in das Herkunftsland, die
Folgen im Falle von Verstofien oder
wesentlichen Anderungen, die sich
negativ auf die Lage in dem Drittstaat
auswirken, und eine unabhdingige
Uberwachungsstelle oder ein
unabhdngiger
Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens oder der Vereinbarung
festgelegt werden. Diese Abkommen oder
Vereinbarungen stellen eine
Durchfiihrung des Rechts der Union im
Sinne von Artikel 51 Absatz 1 der Charta
dar.
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Gednderter Text

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte mdglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schlieBen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten.
Miingel in Bezug auf bestimmte Teile des
Hoheitsgebiets des Drittstaates oder
identifizierbare Personengruppen sollten
den Schlussfolgerungen eines solchen
Abkommens oder einer solchen
Vereinbarung nicht entgegenstehen,
sofern ausreichende Garantien
vorhanden sind, um die Achtung der
Rechte der von einem solchen Abkommen
oder einer solchen Vereinbarung
betroffenen Drittstaatsangehdérigen zu
gewdhrleisten.
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Anderungsantrag 363
Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte moglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schlieen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhélt. Insbesondere
sollten in dem Abkommen oder der
Vereinbarung die Modalititen der
Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land, die Modalitdten fiir
die Riickkehr in das Herkunftsland, die
Folgen im Falle von Verstof3en oder
wesentlichen Anderungen, die sich negativ
auf die Lage in dem Drittstaat auswirken,
und eine unabhiingige Uberwachungsstelle
oder ein unabhéngiger
Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens oder der Vereinbarung
festgelegt werden. Diese Abkommen oder
Vereinbarungen stellen eine Durchfiihrung
des Rechts der Union im Sinne von
Artikel 51 Absatz 1 der Charta dar.
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Or. en

Gednderter Text

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte moglich sein,
spezifische Abkommen mit Drittstaaten zu
schlieBen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhélt. Insbesondere
sollten in dem Abkommen die Modalitdten
der Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land, die Modalitdten fiir
die Riickkehr in das Herkunftsland, die
Folgen im Falle von Verstof3en oder
wesentlichen Anderungen, die sich negativ
auf die Lage in dem Drittstaat auswirken,
und eine unabhiingige Uberwachungsstelle
oder ein unabhéngiger
Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens festgelegt werden. Diese
Abkommen stellen eine Durchfiihrung des
Rechts der Union im Sinne von Artikel 51
Absatz 1 der Charta dar. Angesichts des
hoheren Risikos eines
unverhiltnismdfigen Schadens ist es zur
Wahrung der Grundrechte erforderlich,
unbegleitete Minderjihrige, Familien mit
Minderjihrigen und schutzbediirftige
Personen vom Verfahren zur Riickkehr in
Drittstaaten auszuschlieflen.

Or. en
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Anderungsantrag 364
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23

Vorschlag der Kommission

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte mdglich sein,
spezifische Abkommen oder
Vereinbarungen mit Drittstaaten zu
schlieBen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhélt. Insbesondere
sollten in dem Abkommen oder der
Vereinbarung die Modalitéten der
Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land, die Modalititen fiir
die Riickkehr in das Herkunftsland, die
Folgen im Falle von Verstdfen oder
wesentlichen Anderungen, die sich negativ
auf die Lage in dem Drittstaat auswirken,
und eine unabhiingige Uberwachungsstelle
oder ein unabhingiger
Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens oder der Vereinbarung
festgelegt werden. Diese Abkommen oder
Vereinbarungen stellen eine
Durchfiihrung des Rechts der Union im
Sinne von Artikel 51 Absatz 1 der Charta
dar.
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Gednderter Text

(23)  Durch neue Vorschriften sollten die
Moglichkeiten der Mitgliedstaaten
erweitert werden, die Riickkehr in
Drittstaaten durch zusétzliche Instrumente
sicherzustellen. Es sollte mdglich sein,
spezifische Abkommen — vorzugsweise
zwischen der Union und Drittstaaten — zu
schlieBen, um den Mitgliedstaaten mehr
Optionen fiir die Riickkehr zu bieten,
sofern der betreffende Drittstaat die
internationalen Menschenrechtsnormen
und den Grundsatz der
Nichtzuriickweisung einhélt. Insbesondere
sollten in dem Abkommen oder der
Vereinbarung die Modalitéten der
Uberstellung, die Bedingungen fiir den
Aufenthalt im Land, die Modalititen fiir
die Rickkehr in das Herkunftsland, die
Folgen im Falle von Verstdfen oder
wesentlichen Anderungen, die sich negativ
auf die Lage in dem Drittstaat auswirken,
und eine unabhingige Uberwachungsstelle
oder ein unabhéngiger
Uberwachungsmechanismus zur
Bewertung der Umsetzung des
Abkommens festgelegt werden. Mit diesen
Abkommen sollte sichergestellt werden,
dass in ihrem Rahmen geschaffene
Einrichtungen, in denen sich
Drittstaatsangehdorige in dem Land
aufhalten, von der Union betrieben
werden, Eigentum der Union sind und
damit dem Recht der Union im Sinne von
Artikel 51 Absatz 1 der Charta
unterliegen.

Or. en
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Anderungsantrag 365
Charlie Weimers, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga Wisniewska, Maciej Wasik,
Sebastian Tynkkynen, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(23a) Die Mitgliedstaaten sollten
verpflichtet sein, die Kommission und die
anderen Mitgliedstaaten iiber den
Abschluss von Abkommen oder
Vereinbarungen zu unterrichten, bevor
diese vorliiufig angewandt werden oder in
Kraft treten, je nachdem, welches der
friihere Zeitpunkt ist. Wenn ein
Mitgliedstaat mit einem Nachbar-
Drittstaat der Union ein Abkommen oder
eine Vereinbarung aushandelt, sollten
auch die Mitgliedstaaten, die eine
gemeinsame Landgrenze mit diesem
Drittstaat haben, unter uneingeschrdnkter
Achtung des Grundsatzes der loyalen
Zusammenarbeit gemdf} Artikel 4
Absatz 3 des Vertrags iiber die
Europdische Union iiber die
Verhandlungen auf dem Laufenden
gehalten werden. Um jegliche
Nichteinhaltung des Unionsrechts zu
vermeiden und die Transparenz weiter Zu
erhohen, sollten die Mitgliedstaaten
aufierdem in der Lage sein, die
Kommission und andere Mitgliedstaaten
auf freiwilliger Basis iiber den Fortgang
der Verhandlungen mit einem Drittstaat
itber nach dieser Verordnung zuliissige
Abkommen oder Vereinbarungen auf dem
Laufenden zu halten, bevor die Parteien
eine endgiiltige Einigung erzielen, auch
um die Kommission um eine Bewertung
der Vereinbarkeit des geplanten
Abkommens oder der geplanten
Vereinbarung, iiber das bzw. die
verhandelt wird, mit dem Unionsrecht zu
ersuchen.

Or. en
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Anderungsantrag 366
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 367
Ana Miguel Pedro

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(23a) Wenn bestimmte Drittstaaten bei
der Riickiibernahme ihrer in einer
irreguliren Situation aufgegriffenen
Staatsangehorigen unzureichend
kooperieren und den
Riickfiithrungsprozess nicht wirksam
unterstiitzen, miissen sich die
Mitgliedstaaten und die Union solidarisch
zeigen und konnen bei anhaltendem
Widerstand Zwangsmafinahmen
ergreifen, etwa diplomatische
Retorsionsmafinahmen,
Visumsbeschrinkungen, Eingrenzungen
der wirtschaftlichen Zusammenarbeit und
Kiirzungen der Entwicklungshilfe, um so
dafiir zu sorgen, dass die
Riickiibernahmeverpflichtungen
eingehalten werden.

Or. fr

Gednderter Text

(23a) Die Mitgliedstaaten sollten die
Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten iiber diese Abkommen
oder Vereinbarungen vor deren
vorliufiger Anwendung oder deren
Inkrafitreten unterrichten, um die
Transparenz, das operative Bewusstsein
und die Ubereinstimmung mit dem
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Unionsrecht zu gewiihrleisten. Betreffen
die Verhandlungen einen benachbarten
Drittstaat, so sollten im Einklang mit dem
Grundsatg der loyalen Zusammenarbeit
und der Notwendigkeit koordinierter
Mafinahmen an den Auflengrenzen auch
die Mitgliedstaaten, die eine Landgrenze
mit diesem Land teilen, auf dem
Laufenden gehalten werden.

Or. en

Anderungsantrag 368
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(23a) Um eine effiziente Nutzung der
nationalen Ressourcen sicherzustellen
und die Verwaltungskontrollen an den
Aufengrenzen zu verstirken, sollten die
Mitgliedstaaten und die Europdische
Kommission Abkommen mit Drittstaaten
schlieffen, um Einrichtungen aufzubauen,
die sowohl der Koordinierung von
Riickkehraktionen als auch der
Registrierung oder Priifung von Antrégen
auf internationalen Schutz dienen.

Or. en

Anderungsantrag 369
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(24)  Ein reibungslos funktionierender entfdllt
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
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beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschliigigen
Besitzstands durch die Mitgliedstaaten.
Mit der Verordnung (EU) 2022/922 des
Rates wird ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands durch
regelmifige, unangekiindigte und
thematische Evaluierungen eingefiihrt,
auch in Bezug auf die wirksame
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen
ohne Aufenthaltsrecht und die Achtung
der Grundrechte. Dieser Mechanismus
ermdoglicht eine rasche Ermittlung von
Miingeln, die das ordnungsgemdifie
Funktionieren des Schengen-Raums
beeintrichtigen konnten, und stellt sicher,
dass diese Mingel angemessen behoben
werden.

Anderungsantrag 370
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Ein reibungslos funktionierender
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschliigigen
Besitzstands durch die Mitgliedstaaten.
Mit der Verordnung (EU) 2022/922 des
Rates wird ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands durch
regelmdfige, unangekiindigte und
thematische Evaluierungen eingefiihrt,
auch in Bezug auf die wirksame
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen
ohne Aufenthaltsrecht und die Achtung
der Grundrechte. Dieser Mechanismus
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Gednderter Text
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ermoglicht eine rasche Ermittlung von
Miingeln, die das ordnungsgemdifie
Funktionieren des Schengen-Raums
beeintrichtigen konnten, und stellt sicher,
dass diese Mingel angemessen behoben
werden.

Anderungsantrag 371

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Ein reibungslos funktionierender
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschldgigen Besitzstands
durch die Mitgliedstaaten. Mit der
Verordnung (EU) 2022/922 des Rates wird
ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands durch regelmdpige,
unangekiindigte und thematische
Evaluierungen eingefiihrt, auch in Bezug
auf die wirksame Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht und die Achtung der
Grundrechte. Dieser Mechanismus
ermdoglicht eine rasche Ermittlung von
Miingeln, die das ordnungsgemdifie
Funktionieren des Schengen-Raums
beeintrichtigen konnten, und stellt sicher,
dass diese Mingel angemessen behoben
werden.

Anderungsantrag 372
Estrella Galan
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Gednderter Text

(24)  Ein reibungslos funktionierender
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschldgigen Besitzstands
durch die Mitgliedstaaten. Mit der
Verordnung (EU) 2022/922 des Rates wird
ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands eingefiihrt, auch in
Bezug auf die wirksame Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht.
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Ein reibungslos funktionierender
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschldgigen Besitzstands
durch die Mitgliedstaaten. Mit der
Verordnung (EU) 2022/922 des Rates wird
ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands durch regelmifBige,
unangekiindigte und thematische
Evaluierungen eingefiihrt, auch in Bezug
auf die wirksame Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht und die Achtung der
Grundrechte. Dieser Mechanismus
ermoglicht eine rasche Ermittlung von
Miingeln, die das ordnungsgemdifie
Funktionieren des Schengen-Raums
beeintrichtigen konnten, und stellt sicher,
dass diese Miingel angemessen behoben
werden.

Anderungsantrag 373
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Ein reibungslos funktionierender
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschldgigen Besitzstands
durch die Mitgliedstaaten. Mit der
Verordnung (EU) 2022/922 des Rates wird
ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
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Gednderter Text

(24)  Ein reibungslos funktionierender
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschldgigen Besitzstands
durch die Mitgliedstaaten. Mit der
Verordnung (EU) 2022/922 des Rates wird
ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands durch regelméBige,
unangekiindigte und thematische
Evaluierungen eingefiihrt, auch in Bezug
auf die wirksame Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht und die Achtung der
Grundrechte.

Or. en

Gednderter Text

(24)  Ein reibungslos funktionierender
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschldgigen Besitzstands
durch die Mitgliedstaaten. Mit der
Verordnung (EU) 2022/922 des Rates wird
ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
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DE

Schengen-Besitzstands durch regelmifBige,
unangekiindigte und thematische
Evaluierungen eingefiihrt, auch in Bezug
auf die wirksame Riickkehr von
Drittstaatsangehdorigen ohne
Aufenthaltsrecht und die Achtung der
Grundrechte. Dieser Mechanismus
ermoglicht eine rasche Ermittlung von
Mingeln, die das ordnungsgemélfle
Funktionieren des Schengen-Raums
beeintrachtigen kdnnten, und stellt sicher,
dass diese Méngel angemessen behoben
werden.

Anderungsantrag 374

Schengen-Besitzstands durch regelméBige,
unangekiindigte und thematische
Evaluierungen eingefiihrt, auch in Bezug
auf die Riickkehrpolitik und die Achtung
der Grundrechte sowie des Datenschutzes.
Dieser Mechanismus ermdglicht eine
rasche Ermittlung von Méngeln bei der
Anwendung des Schengen-Besitzstands,
die das ordnungsgeméfe Funktionieren des
Schengen-Raums beeintrachtigen konnten,
und stellt sicher, dass diese Méngel
angemessen behoben werden.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24)  Ein reibungslos funktionierender
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschldgigen Besitzstands
durch die Mitgliedstaaten. Mit der
Verordnung (EU) 2022/922 des Rates wird
ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands durch regelmiBige,
unangekiindigte und thematische
Evaluierungen eingefiihrt, auch in Bezug
auf die wirksame Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne
Aufenthaltsrecht und die Achtung der
Grundrechte. Dieser Mechanismus
ermoglicht eine rasche Ermittlung von
Mingeln, die das ordnungsgemalle
Funktionieren des Schengen-Raums
beeintrachtigen konnten, und stellt sicher,
dass diese Méngel angemessen behoben

PE781.171v01-00
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Gednderter Text

(24)  Ein reibungslos funktionierender
Schengen-Raum ohne Binnengrenzen
beruht auf der wirksamen und effizienten
Anwendung des einschldgigen Besitzstands
durch die Mitgliedstaaten. Mit der
Verordnung (EU) 2022/922 des Rates wird
ein Evaluierungs- und
Uberwachungsmechanismus fiir die
Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands durch regelmifige,
unangekiindigte und thematische
Evaluierungen eingefiihrt, auch in Bezug
auf die wirksame Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen ohne Einreise- oder
Aufenthaltsrecht und die Achtung der
Grundrechte. Dieser Mechanismus
ermoglicht eine rasche Ermittlung von
Mingeln, die das ordnungsgemalle
Funktionieren des Schengen-Raums
beeintrachtigen konnten, und stellt sicher,
dass diese Méngel angemessen behoben
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werden.

Anderungsantrag 375
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1333217DE.docx

werden.

Or. en

Gednderter Text

(24a) Um die Einhaltung des
Unionsrechts und des Volkerrechts,
einschlieflich der Charta der
Grundrechte, bei allen Verfahren im
Zusammenhang mit der Riickkehr,
einschlieflich des Riickkehrverfahrens an
der Grenze, sicherzustellen, sollte jeder
Mitgliedstaat einen unabhdingigen
Uberwachungsmechanismus einrichten,
der insbesondere die Achtung des
Grundsatzes der Nichtzuriickweisung
abdeckt. Dieser Mechanismus sollte mit
den erforderlichen Ressourcen und
Garantien ausgestattet sein, die seine
Unabhiingigkeit gewdihrleisten und
insbesondere nationale Biirgerbeauftragte
und nationale
Menschenrechtsinstitutionen,
einschlieflich nationaler
Priventionsmechanismen, einbeziehen
sowie die Beteiligung von oder zumindest
eine enge Zusammenarbeit mit nationalen
und internationalen einschligigen
Organisationen der Zivilgesellschaft und
Menschenrechtsverteidigern sicherstellen.
Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen,
dass der Mechanismus
uneingeschrinkten Zugang zu relevanten
Personen, Dokumenten und Standorten
hat, sodass er seine Aufgaben wirksam
wahrnehmen kann. Dariiber hinaus
sollten sie sicherstellen, dass begriindete
Vorwiirfe von Grundrechtsverletzungen
iiber ein vertrauliches, kindgerechtes und
geschlechtersensibles Beschwerdesystem
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gemeldet und wirksam und unverziiglich
bearbeitet werden, sodass die
Verantwortlichen gegebenenfalls ermittelt
und bestraft werden. Die Agentur fiir
Grundrechte sollte allgemeine Leitlinien
bereitstellen, und die Mitgliedstaaten
konnen ihre Unterstiitzung in Anspruch
nehmen. Der
Uberwachungsmechanismus sollte in der
Lage sein, Empfehlungen auszusprechen
und einen Jahresbericht zu
veroffentlichen, und seine Existenz sollte
die Uberwachung der Grundrechte durch
die Europiiische Agentur fiir die Grenz-
und Kiistenwache unberiihrt lassen.

Or. en

Anderungsantrag 376
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 24 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(24a) Dariiber hinaus sind unabhdingige
Uberwachungsmechanismen erforderlich,
um sicherzustellen, dass
Riickkehrmafinahmen und insbesondere
Abschiebungen unter uneingeschrinkter
Achtung der Grundrechte durchgefiihrt
werden. Um ihre Unabhdngigkeit zu
gewdhrleisten, konnen solche
Mechanismen beispielsweise bei
nationalen Biirgerbeauftragten und
nationalen Menschenrechtsinstitutionen,
einschlieflich der im Rahmen des OPCAT
eingerichteten nationalen Mechanismen
zur Verhiitung von Folter, angesiedelt
werden und einschligige internationale
und nichtstaatliche Organisationen und
von den Behorden unabhingige
offentliche Stellen einbeziehen. Die
Mitgliedstaaten sollten in Erwigung
ziehen, die Agentur fiir Grundrechte zu
ersuchen, sie bei der Ausarbeitung ihres
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unabhdiingigen
Uberwachungsmechanismus,
einschlieflich der Garantien fiir dessen
Unabhiingigkeit, sowie der
Uberwachungsmethodik und geeigneter
Schulungsprogramme zu unterstiitzen.

Or. en

Anderungsantrag 377
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga Wisniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(25) Bei einem Riickkehrverfahren entfillt
sollten die Mitgliedstaaten gemdaf}

Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
beriicksichtigen. Bei der Beurteilung des
individuellen Wohls des Kindes sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere das
Wohlbefinden und die soziale
Entwicklung des Minderjihrigen auf
kurze, mittlere und lange Sicht,
Erwdgungen der Sicherheit und den
Willen des Minderjihrigen unter
Beriicksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieflich seines Hintergrunds,
beriicksichtigen. Ein Vertreter sollte den
unbegleiteten Minderjihrigen sollte durch
alle Schritte des Riickkehrverfahrens
leiten.

Or. en

Anderungsantrag 378
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25
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Vorschlag der Kommission

(25) Bei einem Riickkehrverfahren
sollten die Mitgliedstaaten gemaf

Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
berticksichtigen. Bei der Beurteilung des
individuellen Wohls des Kindes sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere das
Wohlbefinden und die soziale Entwicklung
des Minderjédhrigen auf kurze, mittlere und
lange Sicht, Erwédgungen der Sicherheit
und den Willen des Minderjdhrigen unter
Berticksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieBlich seines Hintergrunds,
beriicksichtigen. Ein Vertreter sollte den
unbegleiteten Minderjihrigen sollte durch

alle Schritte des Ruckkehrverfahrens leiten.

Anderungsantrag 379

PE781.171v01-00
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Gednderter Text

(25) Bei einem Riickkehrverfahren
sollten die Mitgliedstaaten gemal

Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
beriicksichtigen. Bei der Beurteilung des
individuellen Wohls des Kindes sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
Moglichkeiten der
Familienzusammenfiihrung, das
Wohlbefinden und die soziale Entwicklung
des Minderjédhrigen auf kurze, mittlere und
lange Sicht, Erwédgungen der Sicherheit,
insbesondere wenn die Gefahr besteht,
dass der Minderjihrige Opfer einer Form
von Gewalt oder Ausbeutung,
einschlieflich des Menschenhandels, ist,
und den Willen des Minderjdhrigen unter
Beriicksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieBlich seines ethnischen,
religiosen, kulturellen und sprachlichen
Hintergrunds, beriicksichtigen. Ein
Vertreter sollte den unbegleiteten
Minderjéhrigen sollte durch alle Schritte
des Riickkehrverfahrens leiten. Der
Vertreter sollte vollkommen unabhiingig
handeln, angemessenen
Rechenschaftsmechanismen unterliegen
und iiber das erforderliche Fachwissen
verfiigen, um sicherzustellen, dass die
Interessen des Kindes gewahrt werden
und seine rechtlichen, sozialen,
medizinischen und psychologischen
Bediirfnisse wiihrend des gesamten
Riickkehrverfahrens angemessen
beriicksichtigt werden. Der Vertreter
sollte ferner in der Lage sein, Kontakt zu
Anbietern von rechtlicher Unterstiitzung
aufzunehmen.

Or. en
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Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Bei einem Riickkehrverfahren
sollten die Mitgliedstaaten gemaf3

Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 tiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
beriicksichtigen. Bei der Beurteilung des
individuellen Wohls des Kindes sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere das
Wohlbefinden und die soziale
Entwicklung des Minderjihrigen auf
kurze, mittlere und lange Sicht,
Erwdgungen der Sicherheit und den
Willen des Minderjihrigen unter
Beriicksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieflich seines Hintergrunds,
beriicksichtigen. Ein Vertreter sollte den
unbegleiteten Minderjihrigen sollte durch
alle Schritte des Riickkehrverfahrens
leiten.

Anderungsantrag 380
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Bei einem Riickkehrverfahren
sollten die Mitgliedstaaten gemif3

Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
beriicksichtigen. Bei der Beurteilung des
Kindeswohls sollten die Mitgliedstaaten

AM\1333217DE.docx
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Gednderter Text

(25) Bei einem Riickkehrverfahren
sollten die Mitgliedstaaten gemaf3
Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
beriicksichtigen.

Or. en

Gednderter Text

(25) Bei einem Riickkehrverfahren wird
von den Mitgliedstaaten geméal Artikel 24
der Charta und dem Ubereinkommen der
Vereinten Nationen von 1989 iiber die
Rechte des Kindes das Wohl des Kindes
beriicksichtigt. Bei dem
Riickkehrverfahren wird den besonderen
Vulnerabilitiiten von unbegleiteten
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insbesondere das Wohlbefinden und die
Entwicklung des Minderjihrigen auf
kurze, mittlere und lange Sicht,
Erwiigungen der Sicherheit und den
Willen des Minderjihrigen unter
Beriicksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieflich seines Hintergrunds,
beriicksichtigen. Ein Vertreter sollte den
unbegleiteten Minderjihrigen sollte durch
alle Schritte des Riickkehrverfahrens
leiten.

Anderungsantrag 381
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25)  Bei einem Riickkehrverfahren
sollten die Mitgliedstaaten gemal

Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
beriicksichtigen. Bei der Beurteilung des
individuellen Wohls des Kindes sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere das
Wohlbefinden und die soziale Entwicklung
des Minderjédhrigen auf kurze, mittlere und
lange Sicht, Erwédgungen der Sicherheit
und den Willen des Minderjdhrigen unter
Beriicksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieBlich seines Hintergrunds,
beriicksichtigen. Ein Vertreter sollte den
unbegleiteten Minderjdhrigen sollte durch
alle Schritte des Riickkehrverfahrens leiten.

PE781.171v01-00

Minderjihrigen Rechnung getragen.

Or. fr

Gednderter Text

(25) Die Mitgliedstaaten sollten gemif3
Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
berticksichtigen. Bei der Beurteilung des
individuellen Wohls des Kindes sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere das
Wohlbefinden und die soziale Entwicklung
des Minderjdhrigen auf kurze, mittlere und
lange Sicht, Erwdgungen der Sicherheit
und den Willen des Minderjdhrigen unter
Bertiicksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieBlich seines Hintergrunds,
beriicksichtigen. Ein Vertreter sollte den
unbegleiteten Minderjihrigen sollte durch
alle Schritte des Riickkehrverfahrens
leiten. Der Vertreter sollte vollkommen
unabhingig handeln, angemessenen
Rechenschaftsmechanismen unterliegen
und iiber das erforderliche Fachwissen
verfiigen, um sicherzustellen, dass die
Interessen des Kindes gewahrt werden
und seine rechtlichen, sozialen,
medizinischen und psychologischen
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Anderungsantrag 382
Murielle Laurent

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Bei einem Riickkehrverfahren
sollten die Mitgliedstaaten gemaf

Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
berticksichtigen. Bei der Beurteilung des
individuellen Wohls des Kindes sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere das
Wohlbefinden und die soziale Entwicklung
des Minderjédhrigen auf kurze, mittlere und
lange Sicht, Erwédgungen der Sicherheit
und den Willen des Minderjdhrigen unter
Berticksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieBlich seines Hintergrunds,
beriicksichtigen. Ein Vertreter sollte den
unbegleiteten Minderjdhrigen sollte durch

alle Schritte des Ruckkehrverfahrens leiten.

Bediirfnisse wihrend des gesamten
Riickkehrverfahrens angemessen
beriicksichtigt werden.

Or. en

Gednderter Text

(25) Bei einem Riickkehrverfahren
sollten die Mitgliedstaaten gemal

Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
berticksichtigen. Vor dem Erlass einer
Riickkehrentscheidung in Bezug auf
unbegleitete Minderjihrige sollten die
Mitgliedstaaten das individuelle Wohl des
Kindes beurteilen und dabei insbesondere
das Wohlbefinden und die soziale
Entwicklung des Minderjdhrigen auf kurze,
mittlere und lange Sicht, Erwédgungen der
Sicherheit und den Willen des
Minderjahrigen unter Beriicksichtigung
seines Alters und seiner Reife,
einschlieBlich seines Hintergrunds,
berticksichtigen. Ein Vertreter sollte den
unbegleiteten Minderjihrigen sollte durch
alle Schritte des Riickkehrverfahrens leiten.

Or. en

Begriindung

Abgestimmt mit den Anderungsantrigen zu Artikel 20.

Anderungsantrag 383

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

AM\1333217DE.docx

135/206

PE781.171v01-00

DE



Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Bei einem Riickkehrverfahren

sollten die Mitgliedstaaten gemaf
Artikel 24 der Charta und dem

Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das

Wohl des Kindes vorrangig

beriicksichtigen. Bei der Beurteilung des
individuellen Wohls des Kindes sollten die

Mitgliedstaaten insbesondere das

Wohlbefinden und die soziale Entwicklung
des Minderjédhrigen auf kurze, mittlere und
lange Sicht, Erwédgungen der Sicherheit
und den Willen des Minderjdhrigen unter
Berticksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieBlich seines Hintergrunds,
beriicksichtigen. Ein Vertreter sollte den
unbegleiteten Minderjihrigen sollte durch
alle Schritte des Riickkehrverfahrens

leiten.

Anderungsantrag 384
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 25 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE781.171v01-00

DE

Gednderter Text

(25) Bei einem Riickkehrverfahren
sollten die Mitgliedstaaten gemal

Artikel 24 der Charta und dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen
von 1989 iiber die Rechte des Kindes das
Wohl des Kindes vorrangig
berticksichtigen. Bei der Beurteilung des
individuellen Wohls des Kindes sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere das
Wohlbefinden und die soziale Entwicklung
des Minderjédhrigen auf kurze, mittlere und
lange Sicht, Erwédgungen der Sicherheit
und den Willen des Minderjdhrigen unter
Beriicksichtigung seines Alters und seiner
Reife, einschlieBlich seines Hintergrunds,
berticksichtigen. Unbegleitete
Minderjiihrige sollten von einem Vertreter
durch alle Schritte des Riickkehrverfahrens
geleitet werden.

Or. en

Gednderter Text

(25a) Die Rechte des Kindes gelten fiir
unbegleitete und von ihren Familien
getrennte Kinder ebenso wie fiir Kinder,
die sich bei ihren Familien aufhalten. Die
Mitgliedstaaten sollten bei Familien die
Rechte jedes Kindes, einschliefilich seines
Rechts auf Privat- und Familienleben,
achten und schiitzen und die Sicherheit
sowie das Wohlbefinden des Kindes
innerhalb der Familie uneingeschrinkt
beriicksichtigen. Es sollten angemessene
Pflege- und
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Anderungsantrag 385
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 25 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1333217DE.docx

Unterbringungsvorkehrungen getroffen
werden, die das Zusammenleben von
Kindern und Familien in der
Gemeinschaft sicherstellen. Im Einklang
mit den Grundsdtzen der Einheit der
Familie und des Kindeswohls sollten
Kinder nicht von ihren Eltern getrennt
werden. Kinder sollten niemals
Gegenstand einer Riickfiihrung sein.
Kinder und Familien sollten Dokumente
erhalten, aus denen hervorgeht, dass sie
sich in einem laufenden Verfahren
befinden und nicht in Haft genommen
werden sollten. Kinder und Eltern sollten
Zugang zum Bildungswesen, zur
Gesundheitsversorgung und zu anderen
Leistungen erhalten.

Or. en

Gednderter Text

(25a) Die Tatsache, dass sehr viele
Drittstaatsangehorige ohne
Identititsdokumente einreisen, stellt eine
grofie Herausforderung fiir die Verfahren
zur Altersbestimmung dar. Die
Anwendung des Zweifelsgrundsatzes in
allen Fillen ist zwar als erste
Schutzmafinahme erforderlich, kann
jedoch die Glaubwiirdigkeit des
Riickkehrsystems untergraben, wenn sie
nicht ordnungsgemdpf gesteuert wird. Um
sicherzustellen, dass die Schwiichsten
gezielt und wirksam geschiitzt werden,
wird mit dieser Verordnung eine
Unterscheidung zwischen
wMinderjihrigen* (unter 18 Jahren) und
»Kindern“ (unter 16 Jahren)
unterschieden. Dies ermaoglicht es der
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Anderungsantrag 386
Meélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjdhrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Um fiir Kohdirenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europédischen
Parlaments und des Rates’? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschligigen Leitlinien der Asylagentur
der Europédischen Union beriicksichtigen.

PE781.171v01-00

Union, jiingeren Kindern, die am
schutzbediirftigsten sind, grofitmogliche
Garantien zu gewdihren, wodurch die
Integritiit der Verfahren gewahrt bleibt,
die fiir alle Personen gelten, die geltend
machen, minderjihrig zu sein.

Or. en

Gednderter Text

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjdhrig ist,
kann eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Ein Drittstaatsangehdoriger, der
angibt, unter 18 Jahre alt zu sein, gilt als
Kind und geniefit bis zu dieser
Altersbestimmung die Rechte und
Garantien, die Minderjihrigen gemdf
dieser Verordnung gewdihrt werden. Diese
Vermutung gilt nur dann nicht, wenn sie
angesichts objektiver und nachpriifbarer
Beweise offensichtlich unangemessen
wiire. Angesichts der inhdirenten
Fehlermarge aller Methoden zur
Altersbestimmung werden
Ungewissheiten im Hinblick auf das
Ergebnis der Bestimmung stets im Sinne
der Anerkennung der betroffenen Person
als Kind ausgelegt. Multidisziplindire
Altersbestimmungen werden auf sichere,
kindgerechte sowie geschlechter- und
kultursensible Weise durchgefiihrt, sodass
die uneingeschriinkte Achtung der
Menschenwiirde sichergestellt ist, wobei
Kinder das Recht haben, zu beantragen,
dass die Untersuchungen von einer
Person ihres Geschlechts vorgenommen
werden. Es sollte das in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europdischen
Parlaments und des Rates vorgesehene

138/206 AM\1333217DE.docx



12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung eines

gemeinsamen Verfahrens zur Gewihrung

internationalen Schutzes in der Union
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2013/32/EU (ABI. L 222,
22.5.2024, S. 1).

Anderungsantrag 387
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjdhrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Um fiir Kohdrenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europédischen
Parlaments und des Rates!? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschlidgigen Leitlinien der Asylagentur
der Europédischen Union beriicksichtigen.

AM\1333217DE.docx
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Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschligigen Leitlinien der Asylagentur
der Europdischen Union beriicksichtigen.

Or. en

Gednderter Text

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjahrig ist,
kann eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Ein Drittstaatsangehdriger, der
angibt, unter 18 Jahre alt zu sein, gilt als
Kind und geniefit bis zu dieser
Altersbestimmung die Rechte und
Garantien, die Minderjihrigen gemdf
dieser Richtlinie gewiihrt werden. Um fiir
Kohirenz beim Migrationsmanagement in
der Union zu sorgen, sollte das in der
Verordnung (EU) 2024/1348 des
Européischen Parlaments und des Rates!?
vorgesehene Verfahren angewandt werden.
Bei Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschligigen Leitlinien der Asylagentur
der Européischen Union

beriicksichtigen. Angesichts der
inhdrenten Fehlermarge aller Methoden
zur Altersbestimmung werden

PE781.171v01-00
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12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Authebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1).

Anderungsantrag 388
Murielle Laurent

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjdhrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Um fiir Kohédrenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europdischen
Parlaments und des Rates!? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschldgigen Leitlinien der Asylagentur
der Européischen Union beriicksichtigen.

PE781.171v01-00

Ungewissheiten im Hinblick auf das
Ergebnis der Bestimmung stets im Sinne
der Anerkennung des
Drittstaatsangehdorigen als Kind
ausgelegt.
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12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Aufhebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1).

Or. en

Gednderter Text

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjahrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden, sofern nicht bereits im Rahmen
des Asylverfahrens eine
Altersbestimmung vorgenommen wurde.
Um fiir Kohérenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung

(EU) 2024/1348 des Europédischen
Parlaments und des Rates!? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschlidgigen Leitlinien der Asylagentur
der Européischen Union beriicksichtigen.
Ist das Ergebnis der Altersbestimmung in
Bezug auf das Alter des
Drittstaatsangehorigen nicht schliissig,
sollten die zustindigen Behérden davon
ausgehen, dass der Drittstaatsangehorige
minderjihrig ist.
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12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Authebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1).

12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Authebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1).

Or. en

Begriindung

Abgestimmt mit den Anderungsantréigen zu Artikel 20.

Anderungsantrag 389

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjéhrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Um fiir Kohdirenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europiiischen
Parlaments und des Rates'? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschliigigen Leitlinien der Asylagentur

der Europiiischen Union beriicksichtigen.

12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung eines

gemeinsamen Verfahrens zur Gewihrung

internationalen Schutzes in der Union
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2013/32/EU (ABI. L 222,
22.5.2024, S. 1).

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjahrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Die Mitgliedstaaten sollten sich
auf Altersbestimmungen stiitzen, die
bereits in vorangegangenen Verfahren
durchgefiihrt wurden.
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Anderungsantrag 390

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjdhrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Um fiir Kohdirenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europiiischen
Parlaments und des Rates'? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschliigigen Leitlinien der Asylagentur

der Europiiischen Union beriicksichtigen.

12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung eines

gemeinsamen Verfahrens zur Gewihrung

internationalen Schutzes in der Union
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2013/32/EU (ABI. L 222,
22.5.2024, S. 1).

Anderungsantrag 391
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission
(26)  Bestehen Zweifel daran, dass der

PE781.171v01-00

142/206

Gednderter Text

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjahrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Die Mitgliedstaaten stiitzen sich
auf Altersbestimmungen, die bereits in
vorangegangenen Verfahren
durchgefiihrt wurden.

Or. en

Gednderter Text
(26)  In Fillen, in denen Zweifel daran

AM\1333217DE.docx



Drittstaatsangehdérige minderjahrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Um fiir Kohdrenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung

(EU) 2024/1348 des Europiischen
Parlaments und des Rates!? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschligigen Leitlinien der Asylagentur
der Europiiischen Union beriicksichtigen.

12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Authebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1).

Anderungsantrag 392
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26)  Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjdhrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt

AM\1333217DE.docx
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bestehen, dass ein Drittstaatsangehoriger
minderjdhrig ist, sollten die
Mitgliedstaaten eine Altersbestimmung
durchfiihren. Um innerhalb des
Migrations- und Asylrahmens der Union
fiir einen kohdirenten und einheitlichen
Ansatz zu sorgen, sollten die Verfahren
fiir diese Altersbestimmungen
grundsiitzlich dem in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europdischen
Parlaments und des Rates!? vorgesehenen
multidiszipliniren Modell

entsprechen. Um jedoch sicherzustellen,
dass diese Verordnung an
wissenschaftliche und technologische
Fortschritte angepasst werden kann,
sollten die Mitgliedstaaten die Maéglichkeit
haben, in ihren nationalen
Rechtsvorschriften die Verwendung
anderer wissenschaftlich validierter
Methoden vorzusehen, sofern diese
Methoden ein gleichwertiges oder hoheres
Maf an Genauigkeit gewdiihrleisten oder
kosteneffizienter sind.

12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Authebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1).

Or. en

Gednderter Text

(26)  Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjdhrig ist,
sollte eine medizinische Altersbestimmung

PE781.171v01-00
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DE

werden. Um fiir Kohdirenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europiiischen
Parlaments und des Rates'? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschligigen Leitlinien der Asylagentur
der Europiiischen Union beriicksichtigen.

12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewihrung
internationalen Schutzes in der Union
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2013/32/EU (ABI. L 222,
22.5.2024, S. 1).

Anderungsantrag 393

einschlieflich einer Knochen- und
Zahnuntersuchung durchgefiihrt werden,
um sicherzustellen, dass das Alter des
Drittstaatsangehorigen korrekt erfasst
wird.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Ana
Miguel Pedro, Lorant Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen

Lenaers, Karlo Ressler

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjdhrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Um fiir Kohédrenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europdischen
Parlaments und des Rates!? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschldgigen Leitlinien der Asylagentur
der Européischen Union beriicksichtigen.

PE781.171v01-00
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Gednderter Text

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjahrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Um unnotige Dopplungen zu
vermeiden und die Kohdirenz
sicherzustellen, sollten
Altersbestimmungen, die bereits von
zustindigen Behorden vorgenommen
wurden, beriicksichtigt werden. Um fiir
Kohérenz beim Migrationsmanagement in
der Union zu sorgen, sollte das in der
Verordnung (EU) 2024/1348 des
Européischen Parlaments und des Rates!?
vorgesehene Verfahren angewandt werden.
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12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Authebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1).

Anderungsantrag 394
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjdhrig ist,
sollte eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden. Um fiir Kohdrenz beim
Migrationsmanagement in der Union zu
sorgen, sollte das in der Verordnung
(EU) 2024/1348 des Europiiischen
Parlaments und des Rates'? vorgesehene
Verfahren angewandt werden. Bei
Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschliigigen Leitlinien der Asylagentur
der Europiiischen Union beriicksichtigen.

12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewihrung
internationalen Schutzes in der Union
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2013/32/EU (ABI. L 222,
22.5.2024, S. 1).

AM\1333217DE.docx

Bei Altersbestimmungen sollten die
Mitgliedstaaten insbesondere die
einschldgigen Leitlinien der Asylagentur
der Europdischen Union beriicksichtigen.

12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdhrung
internationalen Schutzes in der Union und
zur Authebung der Richtlinie 2013/32/EU
(ABI. L 222,22.5.2024, S. 1).

Or. en

Gednderter Text

(26) Bestehen Zweifel daran, dass der
Drittstaatsangehorige minderjahrig ist,
sollte gemdifp Bestimmungen der
Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiischen Parlaments und des Rates'?
eine Altersbestimmung durchgefiihrt
werden, unter anderem in Form von
medizinischen Tests wie
Knochenuntersuchungen, um fiir
Kohirenz beim Migrationsmanagement in
der Union zu sorgen.

145/206

12 Verordnung (EU) 2024/1348 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 zur Einfithrung eines
gemeinsamen Verfahrens zur Gewdihrung
internationalen Schutzes in der Union
und zur Aufhebung der

Richtlinie 2013/32/EU (ABL. L 222,
22.5.2024, S. 1).
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Anderungsantrag 395

Or. fr

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhéhen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behorden kooperieren.
Drittstaatsangehorige sollten zur
Verfligung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr erforderlichen
Informationen bereitstellen. Wird Pflicht
zur Zusammenarbeit nicht eingehalten,
sollte dies wirksame und verhaltnisméafBige
Folgen haben, darunter beispielsweise
geringere Leistungen und Zulagen, die
nach nationalem Recht gewdihrt werden,
die Beschlagnahme von Reisedokumenten
oder die Verlingerung der Dauer eines
Einreiseverbots. Die zustindigen
Behorden sollten die
Drittstaatsangehdorigen iiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und
die Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(27) Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
eindeutige Pflichten
Drittstaatsangehoriger festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten verpflichtet
sein, das Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten zu verlassen und wihrend
des gesamten Riickkehrverfahrens mit den
Behorden zu kooperieren.
Drittstaatsangehorige sollten den
zustindigen Behorden zur Verfliigung
stehen, fiir diese erreichbar sein und alle
fiir die Vorbereitung und Durchfiihrung
der Riickkehr relevanten Informationen
bereitstellen. Daraus folgt, dass in erster
Linie der Drittstaatsangehdorige fiir die
Feststellung seiner Identitiit und fiir die
Beschaffung und Vorlage der fiir seine
Riickkehr erforderlichen Reisedokumente
verantwortlich ist. Wird die Pflicht zur
Ausreise und zur Zusammenarbeit nicht
eingehalten, sollte dies wirksame und
verhdltnisméBige Folgen haben, und die
zustidndigen Behorden sollten die
erforderlichen Schritte, einschlieflich
Ermittlungsmafinahmen, ergreifen, um
die Riickkehr sicherzustellen.
Drittstaatsangehorige, die — auch
aufgrund des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung oder aufgrund ihrer
mangelnden Zusammenarbeit mit den
zustindigen Behorden — nicht
abgeschoben werden konnen, sollten
nicht von der Auferlegung allgemeiner
Verpflichtungen, einschliefilich der
Verpflichtungen zum Verbleib, zum
Aufenthalt und zur Meldung,
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Anderungsantrag 396
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behorden kooperieren.
Drittstaatsangehdorige sollten zur
Verfligung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr erforderlichen
Informationen bereitstellen. Wird Pflicht
zur Zusammenarbeit nicht eingehalten,
sollte dies wirksame und verhiltnisméfige
Folgen haben, darunter beispielsweise
geringere Leistungen und Zulagen, die
nach nationalem Recht gewdihrt werden,
die Beschlagnahme von Reisedokumenten
oder die Verlingerung der Dauer eines
Einreiseverbots. Die zustindigen
Behorden sollten die
Drittstaatsangehorigen tiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.
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ausgeschlossen werden. Zu den Folgen
sollten beispielsweise geringere
Leistungen und Zulagen, die nach
nationalem Recht gewdiihrt werden, oder
die Beschlagnahme von Reisedokumenten
Zdihlen.

Or. en

Gednderter Text

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behorden kooperieren, indem sie unter
anderem zur Verfligung stehen und die fiir
die Vorbereitung der Riickkehr
erforderlichen Informationen bereitstellen.
Werden diese Pflichten nicht eingehalten,
sollte dies wirksame, verhdltnisméafige und
abschreckende Folgen haben.
Insbesondere die Beschlagnahme von
Identitiits- oder Reisedokumenten ist eine
notwendige Mafinahme, um zu
verhindern, dass diese zerstort oder
versteckt werden, und das
Erkennungsverfahren zu erleichtern, und
sollte daher systematisch erfolgen, sofern
die betroffene Person eine Kopie davon
erhiilt. Dariiber hinaus sollte es den
Mitgliedstaaten freistehen, in ihrem
nationalen Recht zusitzliche
Verwaltungsmafinahmen oder Sanktionen
vorzusehen, um die wirksame
Vollstreckung von Riickkehrverfahren
sicherzustellen. Die zustindigen Behorden
sollten die Drittstaatsangehorigen tiber die

PE781.171v01-00
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Anderungsantrag 397
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behorden kooperieren.
Drittstaatsangehorige sollten zur
Verfligung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr erforderlichen
Informationen bereitstellen. Wird Pflicht
zur Zusammenarbeit nicht eingehalten,
sollte dies wirksame und verhdltnismdipige
Folgen haben, darunter beispielsweise
geringere Leistungen und Zulagen, die
nach nationalem Recht gewihrt werden,
die Beschlagnahme von Reisedokumenten
oder die Verldngerung der Dauer eines
Einreiseverbots. Die zustindigen Behorden
sollten die Drittstaatsangehdrigen iiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.
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verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen von Verstéfien unterrichten.

Or. en

Gednderter Text

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehorige sowie fiir deren
Herkunfts- und Transitlinder festgelegt
werden. Drittstaatsangehorige sollten unter
Androhung von Sanktionen verpflichtet
werden, in allen Phasen des
Riickkehrverfahrens mit den Behdrden zu
kooperieren. Drittstaatsangehdrige sollten
zur Verfligung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr erforderlichen
Informationen bereitstellen. Wird die
Pflicht zur Zusammenarbeit nicht
eingehalten, sollte dies wirksame und
konkrete Folgen haben, darunter
beispielsweise geringere oder gestrichene
Leistungen und Zulagen, die nach
nationalem Recht gewéhrt werden, die
Beschlagnahme von Reisedokumenten
oder die Verldngerung der Dauer eines
Einreiseverbots. Drittstaaten sollten
wihrend der Phase des
Riickiibernahmeverfahrens mit den
Behorden kooperieren, wobei andernfalls
Sanktionen verhiingt werden. Die
zustidndigen Behorden sollten die
Drittstaatsangehorigen iiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.
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Anderungsantrag 398
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhéhen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehdorige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behdérden kooperieren.
Drittstaatsangehorige sollten zur
Verfiigung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr
erforderlichen Informationen
bereitstellen. Wird Pflicht zur
Zusammenarbeit nicht eingehalten, sollte
dies wirksame und verhiiltnismdpige
Folgen haben, darunter beispielsweise
geringere Leistungen und Zulagen, die
nach nationalem Recht gewdihrt werden,
die Beschlagnahme von Reisedokumenten
oder die Verlingerung der Dauer eines
Einreiseverbots. Die zustindigen
Behorden sollten die
Drittstaatsangehorigen tiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.

Anderungsantrag 399
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27
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Or. fr

Gednderter Text

(27) Die Folgen einer fehlenden
Zusammenarbeit von
Drittstaatsangehdorigen im
Riickkehrverfahren miissen stets
individuell, verhiltnismdfig und
nichtdiskriminierend sein und diirfen
unter keinen Umstinden den Zugang zu
Grundrechten beeintrichtigen. Die
zustdndigen Behorden sollten die
Drittstaatsangehorigen in zugdnglicher
und verstindlicher Form sowie in einer
Sprache, welche die betreffende Person
versteht, iiber die verschiedenen Schritte
des Riickkehrverfahrens, ihre Rechte, ihre
Pflichten, die Folgen der Nichteinhaltung
dieser Pflichten sowie die Méoglichkeiten
eines Zugangs zu Rechtsbehelfen und
internationalem Schutz unterrichten.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erh6hen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehdorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behorden kooperieren.
Drittstaatsangehorige sollten zur
Verfligung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr erforderlichen
Informationen bereitstellen. Wird Pflicht
zur Zusammenarbeit nicht eingehalten,
sollte dies wirksame und verhéltnisméfige
Folgen haben, darunter beispielsweise
geringere Leistungen und Zulagen, die
nach nationalem Recht gewdihrt werden,
die Beschlagnahme von Reisedokumenten
oder die Verlingerung der Dauer eines
Einreiseverbots. Die zustindigen
Behorden sollten die
Drittstaatsangehorigen tiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.

Anderungsantrag 400

Gednderter Text

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
Drittstaatsangehorigen ihre Pflichten in
einer auf sie zugeschnittenen Form
mitgeteilt werden, mit der sichergestellt
wird, dass die Person gut informiert und
in der Lage ist, an dem Verfahren
mitzuwirken. Drittstaatsangehorige sollten
in allen Phasen des Riickkehrverfahrens
mit den Behorden kooperieren, sofern sie
tatsiichlich Gelegenheit dazu erhalten.
Drittstaatsangehorige sollten zur
Verfiigung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr erforderlichen
Informationen bereitstellen. Wird die
Pflicht zur Zusammenarbeit wiederholt
und absichtlich nicht eingehalten, kann
dies wirksame und verhiltnisméafige
administrative Folgen haben, die auf klar
festgelegten und transparenten Kriterien
beruhen. Die zustindigen Behorden sollten
die Drittstaatsangehorigen tiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behorden kooperieren.
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Gednderter Text

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behorden kooperieren.
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Drittstaatsangehdrige sollten zur
Verfligung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr erforderlichen
Informationen bereitstellen. Wird Pflicht
zur Zusammenarbeit nicht eingehalten,
sollte dies wirksame und verhéltnismaBige
Folgen haben, darunter beispielsweise
geringere Leistungen und Zulagen, die
nach nationalem Recht gewihrt werden,
die Beschlagnahme von Reisedokumenten
oder die Verldngerung der Dauer eines
Einreiseverbots. Die zustindigen Behorden
sollten die Drittstaatsangehdrigen iiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.

Anderungsantrag 401

Drittstaatsangehorige sollten zur
Verfligung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr erforderlichen
Informationen bereitstellen. Wird die
Pflicht zur Zusammenarbeit nicht
eingehalten, sollte dies wirksame,
abschreckende und verhéltnismaBige
Folgen haben, darunter beispielsweise
geringere Leistungen und Zulagen, die
nach nationalem Recht gewdhrt werden,
die Beschlagnahme von Reisedokumenten,
die Einschrinkung der Bewegungsfreiheit
oder die Verldngerung der Dauer eines
Einreiseverbots. Die zustdndigen Behdrden
sollten die Drittstaatsangehdrigen tiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehdorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behorden kooperieren.
Drittstaatsangehorige sollten zur
Verfiigung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr erforderlichen
Informationen bereitstellen. Wird Pflicht
zur Zusammenarbeit nicht eingehalten,
sollte dies wirksame und verhdiltnismdfige
Folgen haben, darunter beispielsweise
geringere Leistungen und Zulagen, die
nach nationalem Recht gewdhrt werden,
die Beschlagnahme von Reisedokumenten
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Gednderter Text

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhohen, sollten
eindeutige Pflichten
Drittstaatsangehdoriger festgelegt werden.
Drittstaatsangehorige sollten verpflichtet
sein, das Hoheitsgebiet der
Mitgliedstaaten zu verlassen und wihrend
des gesamten Riickkehrverfahrens mit den
Behorden zu kooperieren.
Drittstaatsangehorige sollten den
zustindigen Behéorden zur Verfiigung
stehen, fiir diese erreichbar sein und die
fiir die Vorbereitung der Riickkehr
erforderlichen Informationen bereitstellen.
Wird die Pflicht zur Zusammenarbeit nicht
eingehalten, sollte dies wirksame Folgen
haben, darunter beispielsweise die
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oder die Verlingerung der Dauer eines
Einreiseverbots. Die zustindigen Behorden
sollten die Drittstaatsangehdrigen iiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und die
Folgen der Nichteinhaltung dieser
Pflichten unterrichten.

Anderungsantrag 402
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Um die Wirksamkeit des
Riickkehrverfahrens zu erhéhen, sollten
eindeutige Pflichten fiir
Drittstaatsangehorige festgelegt werden.
Drittstaatsangehdrige sollten in allen
Phasen des Riickkehrverfahrens mit den
Behorden kooperieren.
Drittstaatsangehdorige sollten zur
Verfligung stehen und die fiir die
Vorbereitung der Riickkehr
erforderlichen Informationen bereitstellen.
Wird Pflicht zur Zusammenarbeit nicht
eingehalten, sollte dies wirksame und
verhdltnismdfige Folgen haben, darunter
beispielsweise geringere Leistungen und
Zulagen, die nach nationalem Recht
gewdhrt werden, die Beschlagnahme von
Reisedokumenten oder die Verlingerung
der Dauer eines Einreiseverbots. Die
zustindigen Behorden sollten die
Drittstaatsangehdrigen tiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Pflichten und
die Folgen der Nichteinhaltung dieser
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Kiirzung der gewiihrten Leistungen und
Zulagen, die Beschlagnahme von
Reisedokumenten oder die Verhingung
eines Einreiseverbots. Die zustindigen
Behorden sollten die
Drittstaatsangehorigen tiber die
verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens sowie iiber die
Pflichten und die Folgen der
Nichteinhaltung dieser Pflichten
unterrichten.

Or. en

Gednderter Text

(27)  Um eine wirksame,
menschenwiirdige und nachhaltige
Riickkehr zu erleichtern, sollten
bestimmte Pflichten fiir die
Drittstaatsangehdorigen selbst festgelegt
werden. Drittstaatsangehdorige, gegen die
eine Riickkehrentscheidung ergangen ist,
sollten in allen Phasen mit den Behdrden
kooperieren. Sie sollten zur Verfiigung
stehen und alle ihnen vorliegenden
Informationen bereitstellen, die fiir die
Riickkehr relevant sind. Wird die
Zusammenarbeit mit den zustindigen
Behorden wiederholt verweigert, konnen
bestimmte Strafen verhiingt werden,
darunter beispielsweise die Verldngerung
der Dauer eines Einreiseverbots. Die
zustidndigen Behorden sollten die
Drittstaatsangehorigen vollumfiinglich
iber die verschiedenen Schritte des
Riickkehrverfahrens, ihre Rechte,
einschlieflich ihres Rechts auf einen
wirksamen Rechtsbehelf, sowie die
maoglichen Folgen der Nichteinhaltung
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Pflichten unterrichten.

dieser Pflichten unterrichten.

Or. en

Begriindung

Anpassung an die Anderungsantrige zu den Artikeln 21 und 22.

Anderungsantrag 403

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Abir Al-Sahlani

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 404

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(27a) In Fillen, in denen der
Drittstaatsangehdorige zwangsweise in eine
Einrichtung auferhalb der EU
zuriickgefiihrt wird, die im Rahmen eines
Abkommens mit einem Drittstaat
eingerichtet wurde, sollte dies in der
Riickkehrentscheidung angegeben
werden. Ferner sollten die Modalitiiten
des Aufenthalts, einschliefilich etwaiger
Pflichten, innerhalb eines geografischen
Gebiets verfiighar zu bleiben, und der
anschliefienden Riickkehr angegeben
werden. Der Drittstaatsangehorige sollte
von den zustindigen Behorden spezifische
Informationen iiber seine Rechte und
Pflichten im Zusammenhang mit dem
Riickkehrverfahren erhalten — d. h. mit
seiner Riickfiihrung in diese
Einrichtungen, seinem Aufenthalt in
diesen Einrichtungen und dem Verlassen
dieser Einrichtungen. Wiihrend seines
Aufenthalts in der Einrichtung sollte der
Drittstaatsangehorige jederzeit die
Moglichkeit haben, freiwillig in einen
Drittstaat zuriickzukehren.

Or. en
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Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(27a) Die zuverlissige Feststellung und
Uberpriifung der Identitiit von
Drittstaatsangehdorigen ist ein Eckpfeiler
eines gut gesteuerten Migrations- und
Riickkehrsystems. In diesem
Zusammenhang ist die Verpflichtung zur
Bereitstellung biometrischer Daten von
wesentlicher Bedeutung, um die
Verwendung mehrerer oder falscher
Identitiiten zu verhindern. Solche
Praktiken konnen die Integritiit der Asyl-
und Riickkehrsysteme der Union
erheblich untergraben, beispielsweise
indem sie es ermaoglichen, dass fiir eine
Person mehrere Akten angelegt werden,
wodurch den nationalen Behorden ein
ungerechtfertigter Verwaltungsaufwand
entsteht, oder indem sie es einem
Drittstaatsangehorigen erméglichen, die
verpflichtende Riickkehr zu behindern
oder zu umgehen.

Or. en

Anderungsantrag 405
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(27a) Es muss sichergestellt werden,
dass Drittstaatsangehdrige in einer
Sprache, die sie verstehen, alle relevanten
Informationen iiber das
Riickkehrverfahren erhalten.
Insbesondere sollten die Mitgliedstaaten
verpflichtet sein, Drittstaatsangehorige
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Anderungsantrag 406

zeitnah und angemessen iiber den
Riickkehrprozess zu informieren,
darunter auch iiber die verschiedenen
Phasen des Riickkehrverfahrens, die
Gewdhrung einer Frist fiir die freiwillige
Ausreise, die Moglichkeit einer
Inhaftnahme, die verfiigharen
Rechtsbehelfe sowie iiber den Zugang zu
Programmen, die rechtliche, logistische,
finanzielle und sonstige materielle oder
Sachhilfe bieten.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 407
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Diese Verordnung sollte die
Moglichkeit der Mitgliedstaaten
unberiihrt lassen, im Einklang mit dem
nationalen Strafrecht gegebenenfalls
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Gednderter Text

(27a) Verpflichtungen und Mafinahmen,
die nicht mit der Riickkehr in
Zusammenhang stehen, fallen nicht in
den Anwendungsbereich dieser
Bestimmungen. Insoweit beriihren die
Artikel 21 ff. nicht die Bestimmungen
iiber die Folgen fiir die Sozialleistungen
nach nationalem Recht.

Or. en

Gednderter Text

entfiillt
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strafrechtliche Sanktionen gegen
Drittstaatsangehorige zu verhingen, die
in den Anwendungsbereich dieser
Verordnung fallen.

Anderungsantrag 408
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Diese Verordnung sollte die
Moglichkeit der Mitgliedstaaten
unberiihrt lassen, im Einklang mit dem
nationalen Strafrecht gegebenenfalls
strafrechtliche Sanktionen gegen
Drittstaatsangehorige zu verhdingen, die
in den Anwendungsbereich dieser
Verordnung fallen.

Anderungsantrag 409
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Diese Verordnung sollte die
Moglichkeit der Mitgliedstaaten
unberiihrt lassen, im Einklang mit dem
nationalen Strafrecht gegebenenfalls
strafrechtliche Sanktionen gegen
Drittstaatsangehorige zu verhingen, die
in den Anwendungsbereich dieser
Verordnung fallen.
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Or. en

Gednderter Text
Or. en

Gedinderter Text
Or. en
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Der Text enthdilt keinen entsprechenden Artikel.

Anderungsantrag 410
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 28 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 411

AM\1333217DE.docx

Begriindung

Gednderter Text

(28a) In Ubereinstimmung mit der
Richtlinie 2009/52/EG sollten die
Mitgliedstaaten sicherstellen, dass es
wirksame Mechanismen gibt, mit deren
Hilfe Drittstaatsangehorige Beschwerden
gegen ihre Arbeitgeber einreichen
kinnen. In Ubereinstimmung mit der
Richtlinie 2012/29/EU sollten die
Mitgliedstaaten sicherstellen, dass alle
Opfer von Straftaten angemessene
Informationen, angemessene
Unterstiitzung und angemessenen Schutz
erhalten und sich an Strafverfahren
beteiligen konnen. Dazu sollten im Zuge
der nationalen Riickkehrprogramme
angemessene Mechanismen fiir eine
Sicherstellung der grenziibergreifenden
Geltendmachung von Rechtsanspriichen
und der Zugang zu
Rechtsschutzmechanismen eingerichtet
werden. Diese sollten wihrend des
gesamten Riickkehrverfahrens auch den
Zugang zur Justiz in Fragen von
Verstofien gegen die

Richtlinie 2009/52/EG oder die
Richtlinie 2012/29/EU sicherstellen,
einschlieflich Mafinahmen zur
Sicherstellung des Zugangs zur Justiz
nach der Riickkehr in einen Drittstaat.

Or. en
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Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 29

Vorschlag der Kommission

(29)  Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden.
Personen, die nicht iber ausreichende
Mittel verfiigen, sollte im Falle eines
Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung
durch eine Justizbehorde auf Antrag die
erforderliche rechtliche Unterstiitzung zur
Verfligung gestellt werden.

Anderungsantrag 412

Gednderter Text

(29) Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte im Einklang
mit dem Recht auf einen wirksamen
Rechtsbehelf eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden.
Personen, die nicht iiber ausreichende
Mittel verfiigen, sollte im Falle eines
Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung
durch eine Justizbehorde auf Antrag die
erforderliche rechtliche Unterstiitzung zur
Verfligung gestellt werden. Um jedoch die
Effizienz und Integritiit des
Riickkehrverfahrens sicherzustellen und
einen Missbrauch des Systems der
rechtlichen Unterstiitzung zu verhindern,
sollten spezifische, genau festgelegte
Einschrinkungen dieses Rechts
vorgesehen werden. Insbesondere wenn
ein Rechtsbehelf von einem
Staatsangehorigen eines als sicher
eingestuften Landes eingelegt wird oder
wenn die Begriindetheit des Rechtsbehelfs
bereits unter Inanspruchnahme einer
Rechtsberatung in einem verwandten
Verfahren gepriift wurde, sollte weniger
staatlich finanzierte Unterstiitzung
bendotigt werden.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

PE781.171v01-00
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Gednderter Text
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(29) Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden.
Personen, die nicht iiber ausreichende
Mittel verfiigen, sollte im Falle eines
Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung
durch eine Justizbehorde auf Antrag die
erforderliche rechtliche Unterstiitzung zur
Verfligung gestellt werden.

Anderungsantrag 413
Ana Miguel Pedro

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29)  Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden.
Personen, die nicht iiber ausreichende
Mittel verfiigen, sollte im Falle eines
Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung
durch eine Justizbehorde auf Antrag die
erforderliche rechtliche Unterstiitzung zur
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(29) Um die Rechte der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden. Im
Falle eines Rechtsbehelfs oder einer
Uberpriifung durch eine Justizbehdrde
sollte unbeschadet des Rechts auf die
Einschrinkung des Zugangs zu
Rechtsberatung und -vertretung auf
Antrag die erforderliche rechtliche
Unterstlitzung zur Verfiigung gestellt
werden. Eine Uberpriifung durch die
Justizbehorde, ob der Mitgliedstaat die
sich aus dem Grundsatz der
Nichtzuriickweisung ergebenden
Anforderungen erfiillt hat, ist nur im
Hinblick auf Entscheidungen maoglich,
die eine Beurteilung der Einhaltung des
Grundsatzes der Nichtzuriickweisung
beinhalten. Daher kann die Justizbehérde
nur in den rechtlichen Verfahren im
Zusammenhang mit der
Riickkehrentscheidung und/oder der
Entscheidung, mit der die Abschiebung
angeordnet wird, iiberpriifen, ob der
Mitgliedstaat diesen Grundsatz einhiilt.

Or. en

Gednderter Text

(29) Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden.
Personen, die nicht iiber ausreichende
Mittel verfiigen, sollte im Falle eines
Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung
durch eine Justizbehorde auf Antrag die
erforderliche rechtliche Unterstlitzung zur
Verfligung gestellt werden. Die
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Verfligung gestellt werden.

Anderungsantrag 414

Justizbehorde, die eine
Riickkehrentscheidung iiberpriift, nimmt
ihre Aufgaben unabhdingig von ihrer
Benennung nach nationalem Recht wahr.
Die Organisation des
Rechtsbehelfssystems, einschlieflich der
Anzahl moglicher Rechtsbehelfe und der
Regeln fiir weitere Rechtsbehelfe und
deren aufschiebende Wirkung, wird
weiterhin durch das nationale Recht
bestimmt.

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29)  Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe
von Rechtsbehelfen gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen
festgelegt werden. Personen, die nicht
iiber ausreichende Mittel verfiigen, sollte
im Falle eines Rechtsbehelfs oder einer
Uberpriifung durch eine Justizbehorde
auf Antrag die erforderliche rechtliche
Unterstiitzung zur Verfiigung gestellt
werden.

Anderungsantrag 415
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Um die Interessen der Betroffenen

PE781.171v01-00

Gednderter Text

(29)  Rechtsbehelfe gegen
Riickkehrentscheidungen unterliegen
dem nationalen Recht des betreffenden
Mitgliedstaats.

Or. en

Gednderter Text

(29) Um die Interessen der Betroffenen
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wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden.
Personen, die nicht iiber ausreichende
Mittel verfiigen, sollte im Falle eines
Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung
durch eine Justizbehorde auf Antrag die
erforderliche rechtliche Unterstiitzung zur
Verfligung gestellt werden.

Anderungsantrag 416
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden.
Personen, die nicht iiber ausreichende
Mittel verfiigen, sollte im Falle eines
Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung
durch eine Justizbehorde auf Antrag die
erforderliche rechtliche Unterstiitzung zur
Verfligung gestellt werden.

Anderungsantrag 417
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
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wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden. Die
erforderliche rechtliche Unterstiitzung
sollte in allen Phasen des Verfahrens
unentgeltlich zur Verfiigung gestellt
werden.

Or. en

Gednderter Text

(29) Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
Entscheidungen festgelegt werden.
Personen, die nach nationalem Recht
Anspruch auf die erforderliche rechtliche
Unterstiitzung haben, sollte diese
Unterstiitzung im Falle eines
Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung
durch eine Justizbehorde auf Antrag zur
Verfligung gestellt werden.

Or. fr

Gednderter Text

(29) Um die Interessen der Betroffenen
wirksam zu schiitzen, sollte eine Reihe von
Rechtsbehelfen gegen riickkehrbezogene
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Entscheidungen festgelegt werden. Entscheidungen festgelegt werden.

Personen, die nicht iiber ausreichende Personen, die nicht iiber ausreichende
Mittel verfiigen, sollte im Falle eines Mittel verfiigen, sollte auf Antrag die
Rechtsbehelfs oder einer Uberpriifung erforderliche rechtliche Unterstiitzung
durch eine Justizbehorde auf Antrag die unentgeltlich zur Verfiigung gestellt
erforderliche rechtliche Unterstiitzung zur werden.

Verfligung gestellt werden.

Or. en

Anderungsantrag 418
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(29a) Eine Justizbehorde ist eine
staatliche Stelle, die im Verhiltnis zu der
Stelle, von der die zu iiberpriifende
Entscheidung stammt, die Eigenschaft
eines Dritten hat. Die Stelle sollte
gerichtliche Aufgaben wahrnehmen, und
es ist nicht entscheidend, ob diese Stelle
nach nationalem Recht als Gericht
anerkannt ist. Diese Verordnung sollte die
Zustindigkeit der Mitgliedstaaten fiir die
Organisation ihres nationalen
Gerichtssystems und die Festlegung der
Zahl der Rechtsbehelfsinstanzen
unberiihrt lassen. Sieht das nationale
Recht die Moglichkeit vor, weitere
Rechtsbehelfe gegen eine erste
Rechtsbehelfsentscheidung oder spiitere
Rechtsbehelfsentscheidungen einzulegen,
so sollten das Verfahren und die
aufschiebende Wirkung solcher
Rechtsbehelfe im Einklang mit dem
Unionsrecht und internationalen
Verpflichtungen im einzelstaatlichen
Recht geregelt werden.

Or. en
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Anderungsantrag 419
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 420
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 29 b (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1333217DE.docx

Gednderter Text

(29a) Um von offensichtlich
unbegriindeten oder missbriuchlichen
Rechtsbehelfen abzuschrecken, sollten die
Justizbehorden befugt sein, vorliufige
Sachentscheidungen zu treffen, und die
Mitgliedstaaten sollten die Beitreibung
von Kosten in Fillen vorsehen, in denen
gerichtlich bestiitigt wird, dass sie
missbrduchlich sind oder keine greifbare
Aussicht auf Erfolg haben.

Or. en

Gednderter Text

(29b) Die Verordnung (EU) 2024/1348
des Europiiischen Parlaments und des
Rates bildet den spezifischen und
angemessenen Rechtsrahmen fiir die
Priifung des Bedarfs an internationalem
Schutz und der Gefahr der
Zuriickweisung. Daher sollte die
Bewertung der Einhaltung des
Grundsatzes der Nichtzuriickweisung in
Fillen, in denen das Verfahren nach der
genannten Verordnung Anwendung
findet oder angewandt wurde,
ausschlieflich in diesem Rahmen
durchgefiihrt werden. Um
Rechtssicherheit zu gewiihrleisten und
Doppelbewertungen sowie eine
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Vermischung von Verfahren zu
vermeiden, sollten Rechtsbehelfe im
Rahmen dieser Verordnung nicht als
Mechanismus dienen, um bereits im
Rahmen des Asylverfahrens gepriifte und
abgelehnte Schutzantrige erneut
anzufechten. Alle neuen Elemente oder
Erkenntnisse, die sich nach dieser
Entscheidung ergeben, sollten im Wege
eines erneuten Antrags gemap der
Verordnung (EU) 2024/1348 und nicht im
Wege der in der vorliegenden Verordnung
vorgesehenen Rechtsbehelfe behandelt

werden.

Anderungsantrag 421

Or. en

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um die Wirksamkeit der entfillt

Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemdif}
Artikel 47 der Charta zu gewdhrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen so
weit wie moglich auf einer einzigen
gerichtlichen Ebene angefochten werden.
Die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
Wirkung sollten mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemiifp Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar
sein.

Anderungsantrag 422
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

PE781.171v01-00 164/206

Gednderter Text

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemdif}
Artikel 47 der Charta zu gewdhrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen so
weit wie moglich auf einer einzigen
gerichtlichen Ebene angefochten werden.
Die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
Wirkung sollten mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemiifp Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar
sein.

Anderungsantrag 423
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemdf
Artikel 47 der Charta zu gewihrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
rickkehrbezogene Entscheidungen so weit
wie moglich auf einer einzigen
gerichtlichen Ebene angefochten werden.
Die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
Wirkung sollten mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemiifp Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar
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Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(30) Um die Wirksamkeit und
Schnelligkeit der Riickkehrverfahren zu
verbessern und gleichzeitig die
uneingeschriinkte Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf zu
gewihrleisten, ist es erforderlich, eine
Fragmentierung der rechtlichen
Anfechtungen zu vermeiden und
ungerechtfertigte Verzogerungen durch
aufeinanderfolgende Rechtsbehelfe zu
verhindern. Daher sollten Rechtsbehelfe
gegen riickkehrbezogene Entscheidungen
in einem einzigen gerichtlichen Verfahren
zusammengefasst werden. Insbesondere
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sein.

Anderungsantrag 424
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemdif}
Artikel 47 der Charta zu gewdhrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen so
weit wie moglich auf einer einzigen
gerichtlichen Ebene angefochten werden.
Die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
Wirkung sollten mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemal Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar sein.
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wenn eine Riickkehrentscheidung als
direkte Folge der Ablehnung eines
Antrags auf internationalen Schutz
erlassen wird, sollten Rechtsbehelfe gegen
die Riickkehrentscheidung gemeinsam
mit dem Rechtsbehelf gegen die
ablehnende Asylentscheidung eingelegt
werden, um eine nahtlose gerichtliche
Uberpriifung zu gewihrleisten und
Verfahrensliicken zu vermeiden. In
diesem Sinne sollten in anderen Fiillen
Rechtsbehelfe gegen
Riickkehrentscheidungen und
Begleitmafinahmen, wie beispielsweise ein
Einreiseverbot, gemeinsam von derselben
Justizbehorde gepriift werden. Es ist
darauf hinzuweisen, dass ein solcher
Rechtsbehelf keine aufschiebende
Wirkung haben sollte.

Or. en

Gednderter Text

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern, sollten
die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
Wirkung mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemal3 Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar sein.

Or. en
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Anderungsantrag 425
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf geméaf
Artikel 47 der Charta zu gewéhrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen so weit
wie moglich auf einer einzigen
gerichtlichen Ebene angefochten werden.
Die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
Wirkung sollten mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemiifp Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar
sein.

Anderungsantrag 426
Murielle Laurent

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemal
Artikel 47 der Charta zu gewihrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen so weit
wie moglich auf einer einzgigen
gerichtlichen Ebene angefochten werden.
Die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
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Gednderter Text

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemal
Artikel 47 der Charta zu gewéhrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen so weit
wie moglich auf einer einzigen
gerichtlichen Instanz angefochten werden.

Or. fr

Gednderter Text

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemal
Artikel 47 der Charta zu gewihrleisten, die
Priifung von Rechtsbehelfen zu
beschleunigen und den Aufwand fiir die
zustindigen Justizbehorden zu
verringern, sollte ein Rechtsbehelf gegen
eine riickkehrbezogene Entscheidung
aufschiebende Wirkung bis zum Ergebnis
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Wirkung sollten mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemal Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar sein.

dieses Rechtsbehelfs haben. Die
Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
Wirkung sollten mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemal3 Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar sein.

Or. en

Begriindung

Abgestimmt mit den Anderungsantréigen zu Artikel 28.

Anderungsantrag 427
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemél
Artikel 47 der Charta zu gewahrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen so
weit wie moglich auf einer einzigen
gerichtlichen Ebene angefochten werden.
Die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
Wirkung sollten mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemiifp Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar
sein.

Anderungsantrag 428

Gednderter Text

(30)  Das Riickkehrverfahren sollte die
Achtung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung und des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemal
Artikel 47 der Charta gewéhrleisten und in
allen Fillen eine automatische
aufschiebende Wirkung von
Rechtsbehelfen garantieren, die zu einer
Riickkehr fithren konnen, um die Gefahr
von Verstifien gegen Grundrechte oder die
Riickkehr in Situationen, in denen das
Leben der Betroffenen gefiihrdet wire, zu
verhindern.

Or. en

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Mawe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30
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Vorschlag der Kommission

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf geméal
Artikel 47 der Charta zu gewéhrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen so weit
wie moglich auf einer einzigen
gerichtlichen Ebene angefochten werden.
Die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen und zur aufschiebenden
Wirkung sollten mit dem Recht auf einen
wirksamen Rechtsbehelf gemal Artikel 47
der Charta der Grundrechte vereinbar sein.

Anderungsantrag 429
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(30) Um die Wirksamkeit der
Riickkehrverfahren zu verbessern und
gleichzeitig die Achtung des Rechts auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemal
Artikel 47 der Charta zu gewéhrleisten,
sollten Rechtsbehelfe gegen
riickkehrbezogene Entscheidungen so weit
wie moglich auf einer einzigen
gerichtlichen Ebene angefochten werden.
Die Vorschriften dieser Verordnung zu
Rechtsbehelfen sollten mit dem Recht auf
einen wirksamen Rechtsbehelf gemal
Artikel 47 der Charta der Grundrechte
vereinbar sein.

Or. en

Gednderter Text

(30a) Um die Schnelligkeit und Effizienz
des Riickkehrverfahrens zu gewdhrleisten
und zu verhindern, dass sich die
Riickkehrverfahren durch
aufeinanderfolgende oder unbegriindete
rechtliche Anfechtungen von
flankierenden Mafinahmen
unangemessen verzogern, ist es angezeigt,
den Mitgliedstaaten die Moglichkeit zu
geben, die verfiigharen Rechtsbehelfe zu
straffen. Zu diesem Zweck sollten die
Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben, in
threm nationalen Recht vorzusehen, dass
spezifische Mafinahmen, die allein
aufgrund der fehlenden Zusammenarbeit
verhingt werden, nicht gesondert
angefochten werden kénnen.
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Anderungsantrag 430
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 431
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 432
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung

PE781.171v01-00

Or. en

Gednderter Text

(30a) Die Justizbehorden sollten die
Vollstreckung einer
Riickkehrentscheidung entweder auf
Ersuchen des betreffenden
Drittstaatsangehdorigen oder von Amts
wegen in Einzelfillen, in denen der
Grundsatg der Nichtzuriickweisung auf
dem Spiel steht, aus anderen Griinden
aussetzen kénnen, wenn dies notwendig
erscheint.

Or. en

Gednderter Text

(30b) Rechtsberatung wird unentgeltlich
zur Verfiigung gestellt. In den nationalen
Rechtsvorschriften sollten die Modalitiiten
fiir den Zugang zu unentgeltlicher
Rechtsberatung festgelegt werden.

Or. en
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Erwagung 31
Vorschlag der Kommission

(31) Die Mitgliedstaaten sollten mit den
erforderlichen Instrumenten ausgestattet
werden, um die Fluchtgefahr zu bewerten,
zu bewiltigen und mit diesem Problem
umzugehen. Gemeinsame Vorschriften
sollten die Bewertung dieses Risikos in
Einzelfiillen straffen und auf eine
intensivere Nutzung effizienter
Alternativen zur Inhaftnahme in den
Mitgliedstaaten abzielen, um das
Riickkehrverfahren wirksam zu steuern.

Anderungsantrag 433

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Die Mitgliedstaaten sollten mit den
erforderlichen Instrumenten ausgestattet
werden, um die Fluchtgefahr zu bewerten,
zu bewiiltigen und mit diesem Problem
umzugehen. Gemeinsame Vorschriften
sollten die Bewertung dieses Risikos in
Einzelfiillen straffen und auf eine
intensivere Nutzung effizienter
Alternativen zur Inhaftnahme in den
Mitgliedstaaten abzielen, um das
Riickkehrverfahren wirksam zu steuern.
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Gednderter Text

(31) Die Mitgliedstaaten sollten mit den
erforderlichen Instrumenten ausgestattet
werden, um eine ziigige und wirksame
Riickkehr sicherzustellen, einschlieflich
Mafinahmen als Folge von Verstofien und
Anvreizen fiir die Einhaltung der Pflicht
zur Ausreise und Zusammenarbeit sowie
Mafinahmen zum Ausschluss der
Fluchtgefahr. Gemeinsame Vorschriften
sollten die Anforderungen im
Zusammenhang mit der Pflicht zur
Zusammenarbeit und die Kriterien fiir die
Feststellung einer Fluchtgefahr straffen,
ohne das Recht der Mitgliedstaaten, im
nationalen Recht zusitzliche Mafinahmen
und Kriterien festzulegen,
einzuschrinken. Mit diesen Vorschriften
sollte auch sichergestellt werden, dass
Inhaftnahme und Alternativen zur
Inhaftnahme in den Mitgliedstaaten zur
Anwendung kommen, um das
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Riickkehrverfahren wirksam zu steuern.

Or. en

Anderungsantrag 434
Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Emma Rafowicz, MatjaZ Nemec, Marco
Tarquinio, Francisco Assis
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 31

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(31) Die Mitgliedstaaten sollten mit den (31) Die Mitgliedstaaten sollten mit den
erforderlichen Instrumenten ausgestattet erforderlichen Instrumenten ausgestattet
werden, um die Fluchtgefahr zu bewerten, werden, um die Fluchtgefahr zu bewerten,
zu bewiiltigen und mit diesem Problem damit umzugehen und eine Flucht zu
umzugehen. Gemeinsame Vorschriften verhindern. Flucht schliefit Handlungen
sollten die Bewertung dieses Risikos in wie das Verlassen des Hoheitsgebiets des
Einzelfillen straffen und auf eine Mitgliedstaats ohne Erlaubnis der
intensivere Nutzung effizienter zustindigen Behorden aus Griinden, die
Alternativen zur Inhaftnahme in den nicht aufierhalb des Einflussbereichs des
Mitgliedstaaten abzielen, um das Drittstaatsangehdorigen liegen, ein.
Riickkehrverfahren wirksam zu steuern. Gemeinsame Vorschriften sollten die

Bewertung der Fluchtgefahr in
Einzelfillen straffen und auf eine
intensivere Nutzung effizienter
Alternativen zur Inhaftnahme in den
Mitgliedstaaten abzielen, um das
Riickkehrverfahren wirksam zu steuern.

Or. en
Begriindung

Dieses Beispiel fiir eine Flucht sollte in den Erwdgungsgriinden und nicht in einer Definition
enthalten sein.

Anderungsantrag 435
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 32
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Vorschlag der Kommission

(32)  Es sollte maglich sein, eine
Inhaftnahme ausschlieBlich zum Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhiltnismafBig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Berticksichtigung einer moglichen
Vulnerabilitit. Zu diesem Zweck konnte
eine Inhaftnahme angeordnet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
thnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder
sie Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine
Inhaftnahme erforderlich ist, um die
Identitiit oder Staatsangehorigkeit
Jestzustellen oder zu iiberpriifen. Die
Behorden sollten mit der gebotenen
Sorgfalt handeln, und die Inhaftnahme
sollte so kurz wie moglich gehalten werden
und darf 24 Monate nicht {iberschreiten.
Wenn das nationale Recht die
Inhaftnahme von Minderjihrigen vorsieht,
sollte das Wohl des Kindes eine
vorrangige Erwiigung sein. Andere,
weniger einschneidende alternative
MalBnahmen zur Inhaftnahme sollten
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
illegal authiltige Drittstaatsangehorige
angewandt werden konnen.
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Gednderter Text

(32) Nach dem Volkerrecht und dem
Unionsrecht, einschliefilich der
Europiiischen Menschenrechtskonvention
und der Charta der Grundrechte der
Europiiischen Union, darf eine
Inhaftierung zu einwanderungsbezogenen
Zwecken nur als letztes Mittel verhingt
werden, nachdem weniger einschneidende
alternative Mafinahmen gepriift wurden,
und muss auf einer eingehenden,
individuellen Bewertung der
Notwendigkeit der Inhaftierung beruhen
und einer unabhdngigen, unverziiglichen
und regelmdpfigen gerichtlichen
Uberpriifung unterliegen. Daher diirfen
die Mitgliedstaaten eine Inhaftnahme
ausschlieBlich zum Zwecke der
Vorbereitung der Riickkehr nur dann
anordnen, wenn dies verhéltnisméBig und
erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Berticksichtigung einer moglichen
Schutzbediirftigkeit. Zu diesem Zweck
konnte eine Inhaftnahme angeordnet
werden, wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen, von ithnen eine
Gefahr fiir die innere Sicherheit ausgeht
oder sie Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen. Die Behorden sollten mit der
gebotenen Sorgfalt handeln, und die
Inhaftnahme sollte so kurz wie moglich
gehalten werden und darf sechs Monate
nicht tiberschreiten. Kinder diirfen nicht
aus Griinden in Haft genommen werden,
die mit dem Einwanderungsstatus ihrer
Eltern in Zusammenhang stehen. Eine
Inhaftnahme ist niemals im Sinne des
Kindeswohls und muss in allen
Situationen, auch in Notlagen, vermieden
werden. Andere, weniger einschneidende
alternative MafBnahmen zur Inhaftnahme
miissen vor der Anordnung einer
Inhaftnahme gepriift werden und sollten
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
irregulir aufhéltige Drittstaatsangehorige
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Anderungsantrag 436
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Es sollte moglich sein, eine
Inhaftnahme ausschlieflich zum Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhéltnisméBig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Beriicksichtigung einer moglichen
Vulnerabilitit. Zu diesem Zweck konnte
eine Inhaftnahme angeordnet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
thnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder sie
Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine Inhaftnahme
erforderlich ist, um die Identitdt oder
Staatsangehdorigkeit festzustellen oder zu
iiberpriifen. Die Behérden sollten mit der
gebotenen Sorgfalt handeln, und die
Inhaftnahme sollte so kurz wie moglich
gehalten werden und darf 24 Monate
nicht iiberschreiten. Wenn das nationale
Recht die Inhaftnahme von
Minderjihrigen vorsieht, sollte das Wohl
des Kindes eine vorrangige Erwiigung
sein. Andere, weniger einschneidende
alternative Mafinahmen zur Inhaftnahme
sollten eingesetzt werden, wenn sie
wirksam auf illegal aufhdiltige
Drittstaatsangehdorige angewandt werden
konnen.
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angewandt werden kdnnen.

Or. en

Gednderter Text

(32) Es sollte moglich sein, eine
Inhaftnahme anzuordnen, wenn dies
verhéltnismaBig und zum Zwecke der
Vorbereitung der Riickkehr oder
Abschiebung erforderlich ist. Zu diesem
Zweck konnte eine Inhaftnahme
angeordnet werden, wenn die Gefahr
besteht, dass Drittstaatsangehorige
fliichten, wenn Drittstaatsangehdrige die
Riickkehr behindern oder umgehen oder
wenn von ihnen ein Sicherheitsrisiko
ausgeht, sie Alternativen zur Inhaftnahme
nicht wahrnehmen, oder wenn eine
Inhaftnahme erforderlich ist, um die
Identitét oder Staatsangehorigkeit
festzustellen oder zu iiberpriifen.

Or. en

AM\1333217DE.docx



Anderungsantrag 437
Ana Miguel Pedro

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Es sollte mdglich sein, eine
Inhaftnahme ausschlieBlich zum Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhéltnismaBig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Berticksichtigung einer moglichen
Vulnerabilitit. Zu diesem Zweck konnte
eine Inhaftnahme angeordnet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
thnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder sie
Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine Inhaftnahme
erforderlich ist, um die Identitdt oder
Staatsangehorigkeit festzustellen oder zu
tiberpriifen. Die Behorden sollten mit der
gebotenen Sorgfalt handeln, und die
Inhaftnahme sollte so kurz wie mdglich
gehalten werden und darf 24 Monate nicht
iiberschreiten. Wenn das nationale Recht
die Inhaftnahme von Minderjdhrigen
vorsieht, sollte das Wohl des Kindes eine
vorrangige Erwiagung sein. Andere,
weniger einschneidende alternative
Mafnahmen zur Inhaftnahme sollten
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
illegal aufhiiltige Drittstaatsangehorige
angewandt werden konnen.
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Gednderter Text

(32) Es sollte moglich sein, eine
Inhaftnahme ausschlieBlich zum Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhéltnismaBig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Berticksichtigung einer moglichen
Schutzbediirftigkeit. Zu diesem Zweck
konnte eine Inhaftnahme angeordnet
werden, wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
thnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder sie
Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine Inhaftnahme
erforderlich ist, um die Identitdt oder
Staatsangehorigkeit festzustellen oder zu
tiberpriifen. Die Behorden sollten mit der
gebotenen Sorgfalt handeln, und die
Inhaftnahme sollte so kurz wie mdglich
gehalten werden und darf 24 Monate nicht
tiberschreiten. Die Inhaftnahme sollte in
regelmdpfligen Abstinden iiberpriift
werden, um festzustellen, ob die Griinde
fortbestehen und ob die Ziele der
Vorbereitung der Riickkehr nicht mit
weniger einschneidenden Mafinahmen
erreicht werden konnen. Bevor die
Inhaftnahme angeordnet oder verlingert
wird, sollten die zustindigen Behorden
klar erfassen, aus welchen Griinden eine
wirksame Riickkehr nicht mit alternativen
Mafinahmen sichergestellt werden kann.
Wenn das nationale Recht die Inhaftnahme
von Minderjdhrigen vorsieht, sollte das
Wohl des Kindes eine vorrangige
Erwégung sein. Andere, weniger
einschneidende alternative MaBnahmen zur
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Anderungsantrag 438
Irena Joveva

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Es sollte mdglich sein, eine
Inhaftnahme ausschlieflich zum Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhéltnismaBig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Berticksichtigung einer moglichen
Vulnerabilitit. Zu diesem Zweck konnte
eine Inhaftnahme angeordnet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
thnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder sie
Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine Inhaftnahme
erforderlich ist, um die Identitdt oder
Staatsangehorigkeit festzustellen oder zu
iiberpriifen. Die Behorden sollten mit der
gebotenen Sorgfalt handeln, und die
Inhaftnahme sollte so kurz wie mdglich
gehalten werden und darf 24 Monate nicht
iiberschreiten. Wenn das nationale Recht
die Inhaftnahme von Minderjdhrigen
vorsieht, sollte das Wohl des Kindes eine
vorrangige Erwagung sein. Andere,
weniger einschneidende alternative
MalBnahmen zur Inhaftnahme sollten
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
illegal aufhéltige Drittstaatsangehorige
angewandt werden konnen.
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Inhaftnahme sollten eingesetzt werden,
wenn sie wirksam angewandt werden
konnen.

Or. en

Gednderter Text

(32)  Es sollte moglich sein, eine
Inhaftnahme anzuordnen, wenn dies
verhéltnisméBig und erforderlich ist — und
zwar nach einer Einzelfallpriifung, die
insbesondere unter Beriicksichtigung einer
moglichen Schutzbediirftigkeit
vorgenommen wird. Fiir schutzbediirftige
Personen und Familien mit
Minderjiihrigen sollten Alternativen zur
Inhaftnahme zur Verfiigung stehen, da
die Inhaftnahme einer solchen Person
ihrer korperlichen und geistigen
Gesundheit abtriiglich ist.
Schutzbediirftige Personen sollten in
diesem Fall Zugang zu spezialisierten
Einrichtungen haben, die ihren
besonderen Bediirfnissen gerecht werden.
Zu diesem Zweck konnte eine Inhaftnahme
angeordnet werden, wenn die Gefahr
besteht, dass Drittstaatsangehorige
fliichten, wenn Drittstaatsangehorige die
Riickkehr behindern oder umgehen oder
wenn von ihnen ein Sicherheitsrisiko
ausgeht oder sie Alternativen zur
Inhaftnahme nicht wahrnehmen, oder wenn
eine Inhaftnahme erforderlich ist, um die
Identitét oder Staatsangehorigkeit
festzustellen oder zu iiberpriifen. Die
Behorden sollten mit der gebotenen
Sorgfalt handeln, und die Inhaftnahme
sollte so kurz wie mdglich gehalten werden
und darf 24 Monate nicht tiberschreiten.
Wenn das nationale Recht die Inhaftnahme
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Anderungsantrag 439
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Es sollte moglich sein, eine
Inhaftnahme ausschlieBlich zum Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhdiltnismdflig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Beriicksichtigung einer moglichen
Vulnerabilitit. Zu diesem Zweck konnte
eine Inhaftnahme angeordnet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehdorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehdorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
ihnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder
sie Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine
Inhaftnahme erforderlich ist, um die
Identitiit oder Staatsangehorigkeit
festzustellen oder zu iiberpriifen. Die
Behorden sollten mit der gebotenen
Sorgfalt handeln, und die Inhaftnahme
sollte so kurz wie mdglich gehalten werden
und darf 24 Monate nicht iiberschreiten.
Wenn das nationale Recht die
Inhaftnahme von Minderjihrigen
vorsieht, sollte das Wohl des Kindes eine
vorrangige Erwigung sein. Andere,
weniger einschneidende alternative
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von Minderjdhrigen vorsieht, sollte das
Wohl des Kindes eine vorrangige
Erwigung sein. Andere, weniger
einschneidende alternative MaBBnahmen zur
Inhaftnahme sollten eingesetzt werden,
wenn sie wirksam auf illegal authéltige
Drittstaatsangehorige angewandt werden
kdnnen.

Or. en

Gednderter Text

(32)  Es sollte nicht moglich sein, eine
Inhaftnahme eines Drittstaatsangehdorigen
ausschlieBlich aufgrund seines
irreguliiren Aufenthalts anzuordnen.
Beschliefit ein Mitgliedstaat dennoch, im
Zusammenhang mit der Riickkehr eine
Inhaftnahme anzuordnen, sollte diese im
Zusammenhang mit der Riickkehr nur als
letztes Mittel und nach einer eingehenden
Einzelfallpriifung eingesetzt werden und
muss im Hinblick auf die eingesetzten
Mittel und die angestrebten Ziele den
Grundsiitzen der Verhdltnismdfigkeit und
der Notwendigkeit entsprechen. Die
Behorden sollten mit der gebotenen
Sorgfalt handeln, und die Inhaftnahme
sollte so kurz wie moglich gehalten werden
und vier Wochen nicht iiberschreiten. Sie
sollte einer unabhdngigen,
unverziiglichen und regelmdfigen
gerichtlichen Uberpriifung unterliegen.

PE781.171v01-00

DE



DE

Mafinahmen zur Inhaftnahme sollten
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
illegal aufhiiltige Drittstaatsangehorige
angewandt werden konnen.

Anderungsantrag 440
Murielle Laurent

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Es sollte moglich sein, eine
Inhaftnahme ausschlieflich zum Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhéltnisméBig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Berticksichtigung einer moglichen
Vulnerabilitit. Zu diesem Zweck kénnte
eine Inhaftnahme angeordnet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
thnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder
sie Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine
Inhaftnahme erforderlich ist, um die
Identitiit oder Staatsangehorigkeit
festzustellen oder zu iiberpriifen. Die
Behorden sollten mit der gebotenen
Sorgfalt handeln, und die Inhaftnahme
sollte so kurz wie mdglich gehalten werden
und darf 24 Monate nicht {iberschreiten.
Wenn das nationale Recht die
Inhaftnahme von Minderjihrigen
vorsieht, sollte das Wohl des Kindes eine
vorrangige Erwigung sein. Andere,
weniger einschneidende alternative
MaBnahmen zur Inhaftnahme sollten
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
illegal aufhiiltige Drittstaatsangehorige
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Or. en

Gednderter Text

(32) Es sollte moglich sein, als letztes
Mittel und ausschlieflich zum Zwecke der
Vorbereitung der Riickkehr ecine
Inhaftnahme anzuordnen, wenn dies
erforderlich und verhiltnismafig ist — und
zwar nach einer Einzelfallpriifung auch
unter Berticksichtigung einer moglichen
Schutzbediirftigkeit. Zu diesem Zweck
sollten die Mitgliedstaaten cine
Inhaftnahme anordnen kénnen, wenn die
Gefahr besteht, dass Drittstaatsangehorige
fliichten, wenn Drittstaatsangehorige das
Riickkehrverfahren absichtlich behindern
oder wenn von ihnen eine Gefahr fiir die
innere Sicherheit ausgeht oder sie
wiederholt Alternativen zur Inhaftnahme
nicht wahrnehmen. Die Behorden sollten
mit der gebotenen Sorgfalt handeln, und
die Inhaftnahme sollte so kurz wie moglich
gehalten werden und darf zwélf Monate
nicht tiberschreiten. Wann immer dies
maoglich ist, sollten andere, weniger
einschneidende alternative MaBnahmen zur
Inhaftnahme eingesetzt werden.
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angewandt werden konnen.

Or. en

Begriindung

Abgestimmt mit den Anderungsantrigen zu Artikel 29.

Anderungsantrag 441
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32)  Es sollte maglich sein, eine
Inhaftnahme ausschlieflich zum Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhdltnismafig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Berticksichtigung einer moglichen
Vulnerabilitit. Zu diesem Zweck kénnte
eine Inhaftnahme angeordnet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
thnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder sie
Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine Inhaftnahme
erforderlich ist, um die Identitit oder
Staatsangehorigkeit festzustellen oder zu
iiberpriifen. Die Behorden sollten mit der
gebotenen Sorgfalt handeln, und die
Inhaftnahme sollte so kurz wie mdglich
gehalten werden und darf 24 Monate nicht
iiberschreiten. Wenn das nationale Recht
die Inhaftnahme von Minderjdhrigen
vorsieht, sollte das Wohl des Kindes eine
vorrangige Erwigung sein. Andere,
weniger einschneidende alternative
MalBnahmen zur Inhaftnahme sollten
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
illegal aufhéltige Drittstaatsangehorige
angewandt werden konnen.
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Gednderter Text

(32)  Aufeine Inhaftnahme wird
zuriickgegriffen, wenn damit die
Wirksamkeit einer Riickfiihrung
begiinstigt wird — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Berticksichtigung einer moglichen
besonders ausgeprdgten Vulnerabilitit. Zu
diesem Zweck muss eine Inhaftnahme
angeordnet werden, wenn die Gefahr
besteht, dass Drittstaatsangehorige
fliichten, wenn Drittstaatsangehorige die
Riickkehr behindern oder umgehen oder
wenn von ihnen ein Sicherheitsrisiko
ausgeht oder sie Alternativen zur
Inhaftnahme nicht wahrnehmen, oder wenn
eine Inhaftnahme erforderlich ist, um die
Identitét oder Staatsangehorigkeit
festzustellen oder zu liberpriifen. Die
Behorden sollten mit der gebotenen
Sorgfalt handeln, und die Inhaftnahme
sollte so kurz wie mdglich gehalten werden
und sollte fiir Drittstaatsangehdorige, die
kein Risiko darstellen, 36 Monate nicht
iiberschreiten. Wenn das nationale Recht
die Inhaftnahme von Minderjdhrigen
vorsieht, sollte das Wohl des Kindes
beriicksichtigt werden. Andere, weniger
einschneidende alternative Maflnahmen zur
Inhaftnahme sollten eingesetzt werden,
wenn sie wirksam auf illegal aufhéltige
Drittstaatsangehorige angewandt werden
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Anderungsantrag 442

konnen und das Riickkehrverfahren nicht
behindern.

Or. fr

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Es sollte moglich sein, eine
Inhaftnahme ausschliefllich zom Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhéltnisméBig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Beriicksichtigung einer moglichen
Vulnerabilitit. Zu diesem Zweck konnte
eine Inhaftnahme angeordnet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehdorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
ihnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder
sie Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine
Inhaftnahme erforderlich ist, um die
Identitiit oder Staatsangehorigkeit
festzustellen oder zu iiberpriifen. Die
Behorden sollten mit der gebotenen
Sorgfalt handeln, und die Inhaftnahme
sollte so kurz wie mdglich gehalten werden
und darf 24 Monate nicht iiberschreiten.
Wenn das nationale Recht die
Inhaftnahme von Minderjihrigen
vorsieht, sollte das Wohl des Kindes eine
vorrangige Erwigung sein. Andere,
weniger einschneidende alternative
MaBnahmen zur Inhaftnahme sollten
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
illegal aufhéltige Drittstaatsangehorige
angewandt werden konnen.
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Gednderter Text

(32) Es sollte moglich sein, nach einer
Einzelfallpriifung eine Inhaftnahme zum
Zwecke der Vorbereitung oder
Durchfiithrung der Riickkehr anzuordnen,
wenn dies verhéltnisméBig und erforderlich
ist. Die Behorden sollten mit der gebotenen
Sorgfalt handeln, und die Inhaftnahme
sollte so kurz wie mdglich gehalten werden
und innerhalb eines Mitgliedstaats
grundsitzlich 48 Monate nicht
iberschreiten. Im Falle einer Flucht in
einen anderen Mitgliedstaat werden
vorangegangene Haftzeiten bei der
Berechnung der maximalen Haftdauer
nicht beriicksichtigt. Haftzeiten nach
anderen Verordnungen oder Richtlinien
sollten nicht in die Berechnung der
maximalen Haftdauer einbezogen

werden. Bei der Beurteilung der
Schutzbediirftigkeit festgestellte
besondere Bediirfnisse sollten wihrend
der Haft beriicksichtigt werden. Andere,
weniger einschneidende alternative
MafBnahmen zur Inhaftnahme kdonnen
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
illegal aufhéltige Drittstaatsangehorige
angewandt werden konnen.

Or. en
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Anderungsantrag 443

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Es sollte mdglich sein, eine
Inhaftnahme ausschlieflich zum Zwecke
der Vorbereitung der Riickkehr
anzuordnen, wenn dies verhéltnismaBig
und erforderlich ist — und zwar nach einer
Einzelfallpriifung auch unter
Beriicksichtigung einer moglichen
Vulnerabilitit. Zu diesem Zweck konnte
eine Inhaftnahme angeordnet werden,
wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
thnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder sie
Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine Inhaftnahme
erforderlich ist, um die Identitdt oder
Staatsangehorigkeit festzustellen oder zu
tiberpriifen. Die Behorden sollten mit der
gebotenen Sorgfalt handeln, und die
Inhaftnahme sollte so kurz wie mdglich
gehalten werden und darf 24 Monate nicht
iiberschreiten. Wenn das nationale Recht
die Inhaftnahme von Minderjihrigen
vorsieht, sollte das Wohl des Kindes eine
vorrangige Erwigung sein. Andere,
weniger einschneidende alternative
Mafinahmen zur Inhaftnahme sollten
eingesetzt werden, wenn sie wirksam auf
illegal aufhiiltige Drittstaatsangehorige
angewandt werden konnen.

Anderungsantrag 444
Estrella Galan
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Gednderter Text

(32) Es sollte moglich sein, nach einer
Einzelfallpriifung eine Inhaftnahme zum
Zwecke der Vorbereitung oder
Durchfiihrung der Riickkehr anzuordnen,
wenn dies verhdltnisméBig und erforderlich
ist. Zu diesem Zweck konnte eine
Inhaftnahme fiir einen im nationalen
Recht festgelegten Zeitraum angeordnet
werden, wenn die Gefahr besteht, dass
Drittstaatsangehorige fliichten, wenn
Drittstaatsangehorige die Riickkehr
behindern oder umgehen oder wenn von
thnen ein Sicherheitsrisiko ausgeht oder sie
Alternativen zur Inhaftnahme nicht
wahrnehmen, oder wenn eine Inhaftnahme
erforderlich ist, um die Identitit oder
Staatsangehorigkeit festzustellen oder zu
iiberpriifen. Die Behorden sollten mit der
gebotenen Sorgfalt handeln, und die
Inhaftnahme sollte so kurz wie moglich
gehalten werden. Hafizeiten nach anderen
Verordnungen oder Richtlinien sollten
nicht in die Berechnung der Haftdauer
einbezogen werden.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(32a) Um sicherzustellen, dass die
Mitgliedstaaten, die sich fiir die
Umsetzung einer Riickkehrpolitik
entscheiden, die Grundrechtsgarantien
einhalten, sollten sie nach dieser
Richtlinie verpflichtet sein, Alternativen
zur Inhaftnahme vorzusehen und
erschopfende und auf Rechten beruhende
Griinde fiir die im Rahmen eines
Riickkehrverfahrens ausnahmsweise
durchgefiihrte Inhaftnahme eines
Drittstaatsangehdorigen darzulegen sowie
den Gewahrsam in geschlossenen
Réumlichkeiten systematisch
auszuschliefien. Fiir schutzbediirftige
Personen sollte niemals eine Inhaftnahme
angeordnet werden. Da eine Inhaftnahme
besonders schidliche physische und
psychische Auswirkungen auf Kinder hat,
unabhdngig davon, ob sie unbegleitet, von
ihren Familien getrennt oder mit ihren
Familien zusammen sind, sollten weder
sie noch ihre sie begleitenden Eltern oder
Hauptbezugspersonen in Haft genommen
werden. Eine Inhaftnahme steht nie im
Einklang mit dem Wohl des Kindes.

Or. en

Anderungsantrag 445
Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 32 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(32a) Nach Ablauf einer Haftzeit von
48 Monaten sollte der Mitgliedstaat die
Moglichkeit haben, den
Drittstaatsangehdorigen fiir weitere
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Anderungsantrag 446
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33)  Fiir die Riickfiihrung von
Drittstaatsangehdorigen, von denen ein
Sicherheitsrisiko ausgeht, sind spezifische
Mafinahmen zum Schutz der Rechte und
Freiheiten anderer erforderlich. Daher
sollte es moglich sein, diese
Drittstaatsangehdorigen fiir einen lingeren
Zeitraum in Haft zu nehmen, allerdings
muss eine solche Inhaftnahme dem
Grundsatzg der Verhiltnismdfigkeit
entsprechen.

Anderungsantrag 447
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33)  Fiir die Riickfiihrung von
Drittstaatsangehdorigen, von denen ein
Sicherheitsrisiko ausgeht, sind spezifische
Mafinahmen zum Schutz der Rechte und
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Zeitriume von hochstens ;wolf Monaten
in Haft zu nehmen, wenn Fluchtgefahr
besteht und aufgrund neuer wichtiger
Informationen unter bestimmten
Umstiinden eine angemessene Aussicht
auf Abschiebung besteht. Die Haft sollte
fiir den erforderlichen Zeitraum
aufrechterhalten werden.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
Gednderter Text
entfillt
PE781.171v01-00
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Freiheiten anderer erforderlich. Daher
sollte es moglich sein, diese
Drittstaatsangehdorigen fiir einen lingeren
Zeitraum in Haft zu nehmen, allerdings
muss eine solche Inhaftnahme dem
Grundsatg der Verhdltnismdfigkeit
entsprechen.

Anderungsantrag 448

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Fiir die Riickfiihrung von
Drittstaatsangehorigen, von denen ein
Sicherheitsrisiko ausgeht, sind spezifische
Mafinahmen zum Schutz der Rechte und
Freiheiten anderer erforderlich. Daher
sollte es moglich sein, diese
Drittstaatsangehorigen fiir einen liingeren
Zeitraum in Haft zu nehmen, allerdings
muss eine solche Inhaftnahme dem
Grundsatz der VerhéltnisméBigkeit
entsprechen.

Anderungsantrag 449
Milan Uhrik

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Fiir die Riickfithrung von
Drittstaatsangehorigen, von denen ein
Sicherheitsrisiko ausgeht, sind spezifische
Maflnahmen zum Schutz der Rechte und
Freiheiten anderer erforderlich. Daher
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Gednderter Text

(33) Fiir die Riickfiihrung von
Drittstaatsangehorigen, von denen ein
Sicherheitsrisiko ausgeht, sind spezifische
Mafnahmen zum Schutz der Rechte und
Freiheiten anderer erforderlich. Daher
sollte es moglich sein, diese
Drittstaatsangehorigen linger als

24 Monate in Haft zu nehmen, allerdings
muss eine solche Inhaftnahme dem
Grundsatz der VerhéltnisméaBigkeit
entsprechen.

Or. en

Gednderter Text

(33)  Fiir die Riickfithrung von
Drittstaatsangehorigen, von denen ein
Sicherheitsrisiko ausgeht, sind spezifische
Malnahmen zum Schutz der Rechte und
Freiheiten anderer erforderlich. Daher
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sollte es moglich sein, diese
Drittstaatsangehorigen fiir einen ldngeren
Zeitraum in Haft zu nehmen, allerdings
muss eine solche Inhaftnahme dem
Grundsatz der Verhdltnismdpigkeit
entsprechen.

Anderungsantrag 450
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Fiir die Riickfithrung von
Drittstaatsangehorigen, von denen ein
Sicherheitsrisiko ausgeht, sind spezifische
MafBnahmen zum Schutz der Rechte und
Freiheiten anderer erforderlich. Daher
sollte es moglich sein, diese
Drittstaatsangehdrigen fiir einen ldngeren
Zeitraum in Haft zu nehmen, allerdings
muss eine solche Inhaftnahme dem
Grundsatz der VerhidltnismaBigkeit
entsprechen.

Anderungsantrag 451

sollte es moglich sein, diese
Drittstaatsangehorigen fiir einen ldngeren
Zeitraum in Haft zu nehmen, wobei die
Rechte und Freiheiten anderer Vorrang
geniefien und geschiitzt werden sollten.

Or. en

Gednderter Text

(33) Fiir die Riickfiihrung von
Drittstaatsangehorigen, von denen ein
Sicherheitsrisiko ausgeht, sind spezifische
MalBnahmen zum Schutz der Rechte und
Freiheiten anderer erforderlich. Daher
muss es moglich sein, diese
Drittstaatsangehorigen fiir einen langeren
Zeitraum in Haft zu nehmen, allerdings
muss eine solche Inhaftnahme dem
Grundsatz der VerhidltnismaBigkeit
entsprechen.

Or. fr

Maciej Wasik, Mariusz Kaminski, Jacek Ozdoba, Jadwiga WiSniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehdorige sollten unter
Achtung ihrer Grundrechte und im
Einklang mit dem Vélkerrecht und dem

nationalen Recht unter Beriicksichtigung

der praktischen Leitlinien des
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Gednderter Text

entfiillt
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Ausschusses des Europarats zur
Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen
oder speziellen Bereichen anderer
Einrichtungen erfolgen. Die
Unterbringung in Haftanstalten kann
erfolgen, wenn ein Mitgliedstaat keine
Einrichtung vorsehen kann, in der
Drittstaatsangehdorige von gewohnlichen
Strafgefangenen getrennt untergebracht
werden.

Anderungsantrag 452

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Mariusz Kaminski, Nicolas Bay, Jadwiga
Wisniewska, Maciej Wasik, Sebastian Tynkkynen, Geadis Geadi, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
threr Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Berticksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
erfolgen. Die Unterbringung in
Haftanstalten kann erfolgen, wenn ein
Mitgliedstaat keine Einrichtung vorsehen
kann, in der Drittstaatsangehdrige von
gewOhnlichen Strafgefangenen getrennt
untergebracht werden.
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Gednderter Text

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
threr Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Berticksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
erfolgen. Die Unterbringung in
Haftanstalten kann erfolgen, wenn ein
Mitgliedstaat keine Einrichtung vorsehen
kann, in der Drittstaatsangehorige nach
Moéglichkeit von gewdhnlichen
Strafgefangenen getrennt untergebracht
werden. Besuche kénnen von einer
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Anderungsantrag 453
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
threr Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Berlicksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
erfolgen. Die Unterbringung in
Haftanstalten kann erfolgen, wenn ein
Mitgliedstaat keine Einrichtung vorsehen
kann, in der Drittstaatsangehdrige von
gewOhnlichen Strafgefangenen getrennt
untergebracht werden.
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Genehmigung und anderen
angemessenen Bedingungen abhingig
gemacht werden, einschliefilich der
vorherigen Ausstellung einer geeigneten
Sicherheitsfreigabe durch eine zustindige
Behorde im Einklang mit dem nationalen
Recht. Die Mitgliedstaaten kénnen diesen
Zugang nach nationalem Recht
beschrinken, wenn diese
Beschriinkungen fiir die Sicherheit, die
offentliche Ordnung oder die Verwaltung
der Einrichtung objektiv erforderlich
sind.

Or. en

Gednderter Text

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
threr Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Berticksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Dies beinhaltet auch die
Sicherstellung ihrer Moglichkeit, mit
Rechtsvertretern, Familienangehdérigen,
zustindigen Behorden und
Konsularbehorden Kontakt aufzunehmen.
Es kann jedoch erforderlich sein, dass die
Mitgliedstaaten fiir diese Besuche
bestimmte Bedingungen, wie etwa eine
vorherige Genehmigung, oder
verhdiiltnismdfige Grenzen festlegen. Die
Inhaftnahme sollte grundsitzlich in
speziellen Hafteinrichtungen oder
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Anderungsantrag 454
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
ihrer Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Berticksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer
Einrichtungen erfolgen. Die
Unterbringung in Haftanstalten kann
erfolgen, wenn ein Mitgliedstaat keine
Einrichtung vorsehen kann, in der
Drittstaatsangehdorige von gewohnlichen
Strafgefangenen getrennt untergebracht
werden.

Anderungsantrag 455
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
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speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
erfolgen. Die Unterbringung in
Haftanstalten kann erfolgen, wenn ein
Mitgliedstaat keine Einrichtung vorsehen
kann, in der Drittstaatsangehorige von
gewohnlichen Strafgefangenen getrennt
untergebracht werden.

Or. en

Gednderter Text

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
ihrer Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Berticksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen
erfolgen.

Or. en
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Erwiagung 34
Vorschlag der Kommission

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
threr Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Berticksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
erfolgen. Die Unterbringung in
Haftanstalten kann erfolgen, wenn ein
Mitgliedstaat keine Einrichtung vorsehen
kann, in der Drittstaatsangehdérige von
gewohnlichen Strafgefangenen getrennt
untergebracht werden.

Anderungsantrag 456
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
threr Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Beriicksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des
Europarats zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
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Gednderter Text

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
threr Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Berlicksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte
ausschlieflich in speziellen
Hafteinrichtungen oder speziellen
Bereichen anderer Einrichtungen erfolgen.

Or. en

Gednderter Text

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
ithrer Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
auf humane und menschenwiirdige Weise
behandelt werden. Die Inhaftnahme sollte
in der Regel in speziellen
Hafteinrichtungen oder speziellen
Bereichen anderer Einrichtungen erfolgen.
Die Unterbringung in Haftanstalten kann
erfolgen, wenn ein Mitgliedstaat keine
Einrichtung vorsehen kann, in der
Drittstaatsangehorige von gewohnlichen
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erfolgen. Die Unterbringung in
Haftanstalten kann erfolgen, wenn ein
Mitgliedstaat keine Einrichtung vorsehen
kann, in der Drittstaatsangehdrige von
gewohnlichen Strafgefangenen getrennt
untergebracht werden.

Anderungsantrag 457
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehdorige sollten unter
Achtung ihrer Grundrechte und im
Einklang mit dem Vdlkerrecht und dem
nationalen Recht unter Beriicksichtigung
der praktischen Leitlinien des Ausschusses
des Europarats zur Verhiitung von Folter
und unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
erfolgen. Die Unterbringung in
Haftanstalten kann erfolgen, wenn ein
Mitgliedstaat keine Einrichtung vorsehen
kann, in der Drittstaatsangehdrige von
gewohnlichen Strafgefangenen getrennt
untergebracht werden.

Strafgefangenen getrennt untergebracht
werden.

Or. fr

Gednderter Text

(34) In Haft genommene Riickkehrer
sollten unter Achtung ihrer Grundrechte
und im Einklang mit dem Volkerrecht und
dem nationalen Recht unter
Beriicksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
erfolgen. Die Unterbringung in
Haftanstalten kann erfolgen, wenn ein
Mitgliedstaat keine Einrichtung vorsehen
kann, in der Drittstaatsangehdrige von
gewohnlichen Strafgefangenen getrennt
und unter ihrem Status und ihren
Bediirfnissen angemessenen
Bedingungen untergebracht werden.

Or. en

Begriindung

Anpassung an die Anderungsantrdige zu Artikel 34 Absatz 1.
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Anderungsantrag 458

Francois-Xavier Bellamy, Lukas Mandl, Alice Teodorescu Miwe, Sander Smit, Lorant
Vincze, Lena Diipont, Tomas Tobé, Rasa Jukneviciené, Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34

Vorschlag der Kommission

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
ihrer Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Berticksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme sollte in der
Regel in speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
erfolgen. Die Unterbringung in
Haftanstalten kann erfolgen, wenn ein
Mitgliedstaat keine Einrichtung vorsehen
kann, in der Drittstaatsangehdrige von
gewohnlichen Strafgefangenen getrennt
untergebracht werden.

Anderungsantrag 459
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Diein dieser Verordnung
aufgefiihrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde — einschlieflich der
Haftgriinde im Rahmen eines
Strafverfahrens —, die nach dem
nationalen Recht und unabhdngig vom
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Gednderter Text

(34) In Haft genommene
Drittstaatsangehorige sollten unter Achtung
ithrer Grundrechte und im Einklang mit
dem Volkerrecht und dem nationalen Recht
unter Beriicksichtigung der praktischen
Leitlinien des Ausschusses des Europarats
zur Verhiitung von Folter und
unmenschlicher und erniedrigender
Behandlung auf humane und
menschenwiirdige Weise behandelt
werden. Die Inhaftnahme kann in
speziellen Hafteinrichtungen oder
speziellen Bereichen anderer Einrichtungen
oder, wenn ein Mitgliedstaat keine solche
Einrichtung vorsehen kann, in
Haftanstalten erfolgen. Fiir
Drittstaatsangehorige, von denen ein
Sicherheitsrisiko ausgeht, konnen
innerhalb der Hafteinrichtungen erhiohte
Sicherheitsvorkehrungen getroffen
werden.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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illegalen Aufenthalt eines
Drittstaatsangehorigen anwendbar sind,
unberiihrt.

Anderungsantrag 460
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Die in dieser Verordnung
aufgefiihrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde — einschlieflich der
Haftgriinde im Rahmen eines
Strafverfahrens —, die nach dem
nationalen Recht und unabhdingig vom
illegalen Aufenthalt eines
Drittstaatsangehorigen anwendbar sind,
unberiihrt.

Anderungsantrag 461

Or. en

Gednderter Text

(35) Die Inhaftnahme eines
Drittstaatsangehorigen sollte nur in
Ausnahmefiillen zulissig sein, wenn sie
notwendig und verhdltnismdpig ist, und
streng auf Fille beschrdinkt sein, in denen
die bei einer Person, die eine konkrete,
unmittelbare, nachweislich belegte und
ernsthafte Gefahr fiir die Sicherheit
darstellt, Fluchtgefahr besteht. Eine
solche Feststellung sollte auf einer
individuellen Beurteilung der besonderen
Umstiinde des Einzelfalls unter
Verwendung objektiver, im nationalen
Recht festgelegter Kriterien beruhen und
niemals allein auf der Grundlage friiherer
Verhaltensweisen vermutet werden.

Or. en

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Die in dieser Verordnung
aufgefiihrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde — einschlieBlich der Haftgriinde
im Rahmen eines Strafverfahrens —, die
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Gednderter Text

(35) Diein dieser Verordnung
aufgefiihrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde — einschlieBlich der Haftgriinde
im Rahmen eines Strafverfahrens —, die
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nach dem nationalen Recht und
unabhdngig vom illegalen Aufenthalt
eines Drittstaatsangehorigen anwendbar
sind, unberiihrt.

Anderungsantrag 462
Ana Miguel Pedro

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Die in dieser Verordnung
aufgefiihrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde — einschlieBlich der Haftgriinde
im Rahmen eines Strafverfahrens —, die
nach dem nationalen Recht und
unabhiingig vom illegalen Aufenthalt
eines Drittstaatsangehorigen anwendbar
sind, unberiihrt.

Anderungsantrag 463
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Diein dieser Verordnung
aufgeflihrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde — einschlieflich der
Haftgriinde im Rahmen eines
Strafverfahrens —, die nach dem nationalen
Recht und unabhingig vom illegalen
Aufenthalt eines Drittstaatsangehdrigen
anwendbar sind, unberiihrt.
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nach dem nationalen Recht anwendbar
sind, unberiihrt.

Or. en

Gednderter Text

(35) Die in dieser Verordnung
aufgefiihrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde — einschlieBlich der Haftgriinde
im Rahmen eines Strafverfahrens —, die
nach dem nationalen Recht anwendbar
sind, unberiihrt.

Or. en

Gednderter Text

(35) Diein dieser Verordnung
aufgefithrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde im Rahmen eines
Strafverfahrens, die nach dem nationalen
Recht und unabhingig vom irreguliiren
Aufenthalt eines Drittstaatsangehorigen im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
anwendbar sind, unberiihrt.

Or. en
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Begriindung

Anpassung an die sprachlichen Anderungen im gesamten Text.

Anderungsantrag 464
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35) Die in dieser Verordnung
aufgefiihrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde — einschlieBlich der Haftgriinde
im Rahmen eines Strafverfahrens —, die
nach dem nationalen Recht und
unabhéngig vom illegalen Aufenthalt eines
Drittstaatsangehorigen anwendbar sind,
unberiihrt.

Anderungsantrag 465
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36)  Die Verpflichtung jedes Staates
zur Riickiibernahme seiner eigenen
Staatsangehorigen stellt ein Grundprinzip
der staatlichen Souveriinitiit und
internationalen Zusammenarbeit dar. Die
Pflicht der Staaten zur Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger gilt als
Grundsatz des Vilkergewohnheitsrechts.
Das Bestehen einer solchen Pflicht wird
auch durch die stindige Praxis der
Staaten bei der Umsetzung von
Riickiibernahmeabkommen und -
vereinbarungen belegt, verbunden mit
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Gednderter Text

(35) Die in dieser Verordnung
aufgefiihrten Haftgriinde lassen andere
Haftgriinde — einschlieBlich der Haftgriinde
im Rahmen eines Strafverfahrens —, die
nach dem nationalen Recht und in
Abhdingigkeit oder unabhingig vom
illegalen Aufenthalt eines
Drittstaatsangehorigen anwendbar sind,
unbertihrt.

Or. fr

Gednderter Text

entfillt
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ihrer Anerkennung dieses Grundsatzes
als notwendigem Aspekt der
internationalen Kooperation beim
Migrationsmanagement.

Or. en
Begriindung

Der verfiigende Teil des Textes enthdlt keinen entsprechenden Artikel. Diese Erwdgung liest
sich wie eine Botschaft an Drittstaaten. Dies kann nicht der Zweck einer internen Regelung
des Unionsrechts sein.

Anderungsantrag 466
Marieke Ehlers
im Namen der PfE-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 36
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(36)  Die Verpflichtung jedes Staates entfillt

zur Riickiibernahme seiner eigenen
Staatsangehorigen stellt ein Grundprinzip
der staatlichen Souveriinitiit und
internationalen Zusammenarbeit dar. Die
Pflicht der Staaten zur Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger gilt als
Grundsatz des Vilkergewohnheitsrechts.
Das Bestehen einer solchen Pflicht wird
auch durch die stindige Praxis der
Staaten bei der Umsetzung von
Riickiibernahmeabkommen und -
vereinbarungen belegt, verbunden mit
ihrer Anerkennung dieses Grundsatzes
als notwendigem Aspekt der
internationalen Kooperation beim
Migrationsmanagement.

Or. en
Begriindung

Ersetzt im Sinne der Ubereinstimmung mit dem Mechanismus fiir die Kooperation bei der
Riickkehr.
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Anderungsantrag 467

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Die Verpflichtung jedes Staates zur
Riickiibernahme seiner eigenen
Staatsangehdrigen stellt ein Grundprinzip
der staatlichen Souverinitéit und
internationalen Zusammenarbeit dar. Die
Pflicht der Staaten zur Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger gilt als
Grundsatz des Volkergewohnheitsrechts.
Das Bestehen einer solchen Pflicht wird
auch durch die stindige Praxis der
Staaten bei der Umsetzung von
Riickiibernahmeabkommen und -
vereinbarungen belegt, verbunden mit
ihrer Anerkennung dieses Grundsatzes
als notwendigem Aspekt der
internationalen Kooperation beim
Migrationsmanagement.

Anderungsantrag 468
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Die Verpflichtung jedes Staates zur

PE781.171v01-00

196/206

Gednderter Text

(36) Die Verpflichtung jedes Staates zur
Riickiibernahme seiner eigenen
Staatsangehorigen stellt ein Grundprinzip
der staatlichen Souverénitét und
internationalen Zusammenarbeit dar. Die
Pflicht der Staaten zur Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger gilt als
Grundsatz des Volkergewohnheitsrechts
und ist in Anhang IX Kapitel 5 des
Abkommens iiber die internationale
Zivilluftfahrt und im Samoa-Abkommen
verankert. Eine wirksame Riickkehr ist
nur moglich, wenn die Staaten ihrer
Pflicht zur Riickiibernahme eigener
Staatsangehoriger nachkommen. Daher
sind die Mitgliedstaaten auf die
Kooperation der Drittstaaten angewiesen,
um wirksame Riickkehrmafinahmen
durchzufiihren. Bestehende Instrumente
wie Artikel 25a der Verordnung (EG)
Nr. 81072009 und die Unterstiitzung
durch Frontex werden von der Union und
den Mitgliedstaaten genutzt, um
gegebenenfalls die Zusammenarbeit mit
Drittstaaten zu verbessern.

Or. en

Gednderter Text

(36) Die Verpflichtung jedes Staates zur
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Riickiibernahme seiner eigenen
Staatsangehdrigen stellt ein Grundprinzip
der staatlichen Souverénitéit und
internationalen Zusammenarbeit dar. Die
Pflicht der Staaten zur Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger gilt als
Grundsatz des Volkergewohnheitsrechts.
Das Bestehen einer solchen Pflicht wird
auch durch die stindige Praxis der Staaten
bei der Umsetzung von
Riickiibernahmeabkommen und -
vereinbarungen belegt, verbunden mit ihrer
Anerkennung dieses Grundsatzes als
notwendigem Aspekt der internationalen
Kooperation beim Migrationsmanagement.

Anderungsantrag 469
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Die Verpflichtung jedes Staates
zur Riickiibernahme seiner eigenen
Staatsangehorigen stellt ein Grundprinzip
der staatlichen Souverinitit und
internationalen Zusammenarbeit dar. Die
Pflicht der Staaten zur Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger gilt als
Grundsatz des Volkergewohnheitsrechts.
Das Bestehen einer solchen Pflicht wird
auch durch die stindige Praxis der Staaten
bei der Umsetzung von
Riickiibernahmeabkommen und -
vereinbarungen belegt, verbunden mit ihrer
Anerkennung dieses Grundsatzes als
notwendigem Aspekt der internationalen
Kooperation beim
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Riickiibernahme seiner eigenen
Staatsangehorigen stellt ein Grundprinzip
der staatlichen Souverénitét und
internationalen Zusammenarbeit dar. Die
Pflicht der Staaten zur Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger gilt als
Grundsatz des Volkergewohnheitsrechts.
Das Bestehen einer solchen Pflicht wird
auch durch die stindige Praxis der Staaten
bei der Umsetzung von
Riickiibernahmeabkommen und -
vereinbarungen belegt, verbunden mit ihrer
Anerkennung dieses Grundsatzes als
notwendigem Aspekt der internationalen
Kooperation beim Migrationsmanagement.
Gegen Staaten, die gegen diese
Riickiibernahmepflicht verstofien, konnen
daher von der Europiiischen Union und
ihren Mitgliedstaaten
Retorsionsmafinahmen ergriffen werden.

Or. fr

Gednderter Text

(36) Die Pflicht der Staaten zur
Riickiibernahme eigener Staatsangehdriger
ist ein Grundsatz des
Volkergewohnheitsrechts und der
internationalen Menschenrechtsnormen.
Das Bestehen einer solchen Pflicht kommt
auch in der stindigen Praxis der Staaten
bei der Umsetzung von
Riickiibernahmeabkommen und -
vereinbarungen zum Ausdruck, verbunden
mit ithrer Anerkennung dieses Grundsatzes
als notwendigem Aspekt der
internationalen Kooperation.
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Migrationsmanagement.

Anderungsantrag 470
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Die Verpflichtung jedes Staates
zur Riickiibernahme seiner eigenen
Staatsangehorigen stellt ein Grundprinzip
der staatlichen Souverdnitiit und
internationalen Zusammenarbeit dar. Die
Pflicht der Staaten zur Riickiibernahme
eigener Staatsangehoriger gilt als
Grundsatz des Volkergewohnheitsrechts.
Das Bestehen einer solchen Pflicht wird
auch durch die stindige Praxis der
Staaten bei der Umsetzung von
Riickiibernahmeabkommen und -
vereinbarungen belegt, verbunden mit
ihrer Anerkennung dieses Grundsatzes
als notwendigem Aspekt der
internationalen Kooperation beim
Migrationsmanagement.

Anderungsantrag 471
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 37

Vorschlag der Kommission

(37)  Ein systematisches und
koordiniertes Vorgehen der
Mitgliedstaaten bei der Riickiibernahme
ist von entscheidender Bedeutung, um die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen zu
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Or. en

Gednderter Text

(36) Die Pflicht der Staaten zur
Riickiibernahme eigener Staatsangehoriger
gilt als Grundsatz des
Volkergewohnheitsrechts. Die Kooperation
bei der Riickiibernahme von
Drittstaatsangehdorigen sollte jedoch
weder zu einer Bedingung fiir die
Unterstiitzung der Union in anderen
Bereichen der Aufienpolitik,
einschlieflich der Aufien-, Visa-,
Entwicklungs- oder Handelspolitik,
gemacht werden, noch sollte sie dazu
fiihren, dass Druck auf die Regierungen
von Drittstaaten ausgeiibt wird, Personen
aufzunehmen, die nicht ihre eigenen
Staatsangehorigen sind.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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erleichtern. Unzureichende
Folgemafinahmen zu vollstreckbaren
Riickkehrentscheidungen konnten die
Effizienz des gemeinsamen
Riickkehrkonzepts beeintrichtigen. Im
Anschluss an vollstreckbare
Riickkehrentscheidungen sollten
systematisch alle erforderlichen
Mafinahmen zur Durchfiithrung der
Riickkehr ergriffen werden, einschlieflich
der Ubermittlung von
Riickiibernahmeersuchen an die
Behorden von Drittstaaten in Fillen, in
denen Zweifel an der Staatsangehorigkeit
bestehen oder ein Reisedokument
beschafft werden muss.

Anderungsantrag 472
Mary Khan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

(37)  Ein systematisches und
koordiniertes Vorgehen der Mitgliedstaaten
bei der Riickiibernahme ist von
entscheidender Bedeutung, um die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen zu
erleichtern. Unzureichende
FolgemaBinahmen zu vollstreckbaren
Riickkehrentscheidungen konnten die
Effizienz des gemeinsamen
Riickkehrkonzepts beeintrichtigen. Im
Anschluss an vollstreckbare
Riickkehrentscheidungen sollten
systematisch alle erforderlichen
MafBnahmen zur Durchfiihrung der
Riickkehr ergriffen werden, einschlieBlich
der Ubermittlung von
Riickiibernahmeersuchen an die Behorden
von Drittstaaten in Féllen, in denen Zweifel
an der Staatsangehorigkeit bestehen oder
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Or. en

Gednderter Text

(37)  Ein systematisches und
koordiniertes Vorgehen der Mitgliedstaaten
bei der Riickiibernahme ist von
entscheidender Bedeutung, um die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen zu
erleichtern. Unzureichende
Folgemalinahmen zu vollstreckbaren
Riickkehrentscheidungen kdnnten die
Effizienz des gemeinsamen
Riickkehrkonzepts beeintrichtigen. Im
Anschluss an vollstreckbare
Riickkehrentscheidungen sollten
systematisch alle erforderlichen
MaBnahmen zur Durchfiihrung der
Riickkehr ergriffen werden, einschlieBlich
der Ubermittlung von
Riickiibernahmeersuchen an die Behorden
von Drittstaaten in Féllen, in denen Zweifel
an der Staatsangehorigkeit bestehen oder
ein Reisedokument beschafft werden muss.
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ein Reisedokument beschafft werden muss.

Anderungsantrag 473
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

(37)  Ein systematisches und
koordiniertes Vorgehen der Mitgliedstaaten
bei der Riickiibernahme ist von
entscheidender Bedeutung, um die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen zu
erleichtern. Unzureichende
Folgemalinahmen zu vollstreckbaren
Riickkehrentscheidungen konnten die
Effizienz des gemeinsamen
Riickkehrkonzepts beeintrichtigen. Im
Anschluss an vollstreckbare
Riickkehrentscheidungen sollten
systematisch alle erforderlichen
Mafinahmen zur Durchfiihrung der
Riickkehr ergriffen werden, einschliefilich
der Ubermittlung von
Riickiibernahmeersuchen an die Behorden
von Drittstaaten in Fillen, in denen
Zweifel an der Staatsangehorigkeit
bestehen oder ein Reisedokument
beschafft werden muss.

Anderungsantrag 474
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 37
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Wenn Drittstaaten nicht angemessen
kooperieren, sollten die Union und die
Mitgliedstaaten in der Lage sein,
geeignete Mafinahmen zu ergreifen.

Or. en

Gednderter Text

(37)  Ein systematisches und
koordiniertes Vorgehen der Mitgliedstaaten
bei der Riickiibernahme ist von
entscheidender Bedeutung, um die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen zu
erleichtern. Unzureichende
FolgemalBinahmen zu vollstreckbaren
Riickkehrentscheidungen tragen
gegenwirtig zu der niedrigen
Riickkehrquote bei. Im Anschluss an
vollstreckbare Riickkehrentscheidungen
sollten in Fiillen, in denen Zweifel an der
Staatsangehorigkeit bestehen oder ein
Reisedokument beschafft werden muss,
systematisch Riickiibernahmeersuchen an
die Behdrden von Drittstaaten iibermittelt
werden.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(37) Ein systematisches und
koordiniertes Vorgehen der Mitgliedstaaten
bei der Riickiibernahme ist von
entscheidender Bedeutung, um die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen zu
erleichtern. Unzureichende
Folgemafnahmen zu vollstreckbaren
Riickkehrentscheidungen konnten die
Effizienz des gemeinsamen
Riickkehrkonzepts beeintrichtigen. Im
Anschluss an vollstreckbare
Riickkehrentscheidungen sollten
systematisch alle erforderlichen
Mafnahmen zur Durchfiihrung der
Riickkehr ergriffen werden, einschlieBlich
der Ubermittlung von
Riickiibernahmeersuchen an die Behorden
von Drittstaaten in Féllen, in denen Zweifel
an der Staatsangehorigkeit bestehen oder
ein Reisedokument beschafft werden muss.

Gednderter Text

(37)  Ein besser koordiniertes Vorgehen
der Mitgliedstaaten bei der
Riickiibernahme kann die Riickkehr von
Drittstaatsangehorigen erleichtern.
Unzureichende Folgemafinahmen zu
vollstreckbaren Riickkehrentscheidungen
konnten die Effizienz des gemeinsamen
Riickkehrkonzepts beeintrichtigen. Ist eine
akzeptierte Riickkehr nicht moglich,
sollten im Anschluss an vollstreckbare
Riickkehrentscheidungen systematisch alle
erforderlichen Maflnahmen zur
Durchfiihrung der Riickkehr ergriffen
werden, einschlieBlich der Ubermittlung
von Riickiibernahmeersuchen an die
Behorden von Drittstaaten in Fillen, in
denen Zweifel an der Staatsangehorigkeit
bestehen oder ein Reisedokument beschafft
werden muss.

Or. en

Begriindung

Im Einklang mit den Anderungsantrigen zu Artikel 36.

Anderungsantrag 475

Charlie Weimers, Alessandro Ciriani, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

(37)  Ein systematisches und
koordiniertes Vorgehen der Mitgliedstaaten
bei der Riickiibernahme ist von
entscheidender Bedeutung, um die
Riickkehr von Drittstaatsangehdrigen zu
erleichtern. Unzureichende
Folgemafnahmen zu vollstreckbaren
Riickkehrentscheidungen konnten die
Effizienz des gemeinsamen
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Gednderter Text

(37)  Ein koordiniertes Vorgehen der
Mitgliedstaaten bei der Riickiibernahme ist
von entscheidender Bedeutung, um die
Riickkehr von Drittstaatsangehorigen zu
erleichtern. Unzureichende
Folgemalinahmen zu vollstreckbaren
Riickkehrentscheidungen kdnnten die
Effizienz des gemeinsamen
Riickkehrkonzepts beeintrichtigen. Im
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Riickkehrkonzepts beeintrachtigen. Im
Anschluss an vollstreckbare
Riickkehrentscheidungen sollten
systematisch alle erforderlichen
Mafinahmen zur Durchfiihrung der
Riickkehr ergriffen werden, einschlieBlich
der Ubermittlung von
Riickiibernahmeersuchen an die Behorden
von Drittstaaten in Féllen, in denen Zweifel
an der Staatsangehorigkeit bestehen oder
ein Reisedokument beschafft werden muss.

Anderungsantrag 476
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38)  Wiihrend die Riickiibernahme
auch von der Kooperation von
Drittstaaten abhiingt, sollten die
Mitgliedstaaten untereinander ein
kohdrentes Konzept verfolgen, um die
Effizienz und Wirksamkeit von
Riickiibernahmeverfahren zu erhohen
und fiir Geschlossenheit der
Mitgliedstaaten zu sorgen. Um ein
kohdirentes Vorgehen der Union zu
fordern, sollten Transparenz und
Koordinierung bei Kontakten mit
Drittstaaten — auch im Rahmen der
Aushandlung von
Riickiibernahmeinstrumenten —
sichergestellt werden. Um eine wirksame
Riickkehr sicherzustellen, sollte die
Kommunikation mit einschligigen Stellen
aus Drittstaaten fiir die Zwecke des
Riickiibernahmeverfahrens nicht einer
diplomatischen Anerkennung der
betreffenden Stellen aus Drittstaaten
gleichkommen.
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Anschluss an vollstreckbare
Riickkehrentscheidungen sollten
systematisch alle erforderlichen
MafBnahmen zur Durchfiihrung der
Riickkehr ergriffen werden,
gegebenenfalls einschlieBlich der
Ubermittlung von
Riickiibernahmeersuchen an die Behorden
von Drittstaaten in Féllen, in denen Zweifel
an der Staatsangehdorigkeit bestehen oder
ein Reisedokument beschafft werden muss.

Or. en

Gednderter Text

(38)  Bei Kontakten mit Drittstaaten —
auch im Rahmen der Aushandlung von
Riickiibernahmeinstrumenten — sollte
Transparenz sichergestellt werden.

Or. en
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Anderungsantrag 477
Nadine Morano

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Waihrend die Riickiibernahme auch
von der Kooperation von Drittstaaten
abhingt, sollten die Mitgliedstaaten
untereinander ein kohdrentes Konzept
verfolgen, um die Effizienz und
Wirksamkeit von
Riickiibernahmeverfahren zu erh6hen und
fiir Geschlossenheit der Mitgliedstaaten zu
sorgen. Um ein kohérentes Vorgehen der
Union zu fordern, sollten Transparenz und
Koordinierung bei Kontakten mit
Drittstaaten — auch im Rahmen der
Aushandlung von
Riickiibernahmeinstrumenten —
sichergestellt werden. Um eine wirksame
Riickkehr sicherzustellen, sollte die
Kommunikation mit einschlégigen Stellen
aus Drittstaaten fiir die Zwecke des
Riickiibernahmeverfahrens nicht einer
diplomatischen Anerkennung der
betreffenden Stellen aus Drittstaaten
gleichkommen.
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Gednderter Text

(38)  Waibhrend die Riickiibernahme auch
von der Kooperation von Drittstaaten
abhingt, sollten die Mitgliedstaaten
untereinander ein kohdrentes Konzept
verfolgen, um die Effizienz und
Wirksamkeit von
Riickiibernahmeverfahren zu erh6hen und
fiir Geschlossenheit der Mitgliedstaaten zu
sorgen. Um ein kohérentes Vorgehen der
Union zu fordern, sollten Transparenz und
Koordinierung bei Kontakten mit
Drittstaaten — auch im Rahmen der
Aushandlung von
Riickiibernahmeinstrumenten —
sichergestellt werden. Vor diesem
Hintergrund wiirden sich auf
Unionsebene ergriffene Mafinahmen, wie
koordinierte diplomatische
Retorsionsmafinahmen,
Visumsbeschrinkungen oder
Wirtschaftssanktionen, in Bezug auf die
Wirksamkeit besser eignen als einzelne
Initiativen von Mitgliedstaaten, da ein von
einem Staat abgewiesener
Staatsangehoriger schlieflich in einem
anderen Mitgliedstaat ein Visum erhalten
und somit von der Freiziigigkeit innerhalb
des Schengen-Raums profitieren kann.
Um eine wirksame Riickkehr
sicherzustellen, sollte die Kommunikation
mit einschldgigen Stellen aus Drittstaaten
fiir die Zwecke des
Riickiibernahmeverfahrens nicht einer
diplomatischen Anerkennung der
betreffenden Stellen aus Drittstaaten
gleichkommen.

Or. fr
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Anderungsantrag 478
Mélissa Camara

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Waihrend die Riickiibernahme auch
von der Kooperation von Drittstaaten
abhingt, sollten die Mitgliedstaaten
untereinander ein kohdrentes Konzept
verfolgen, um die Effizienz und
Wirksamkeit von
Riickiibernahmeverfahren zu erh6hen und
fiir Geschlossenheit der Mitgliedstaaten zu
sorgen. Um ein kohérentes Vorgehen der
Union zu fordern, sollten Transparenz und
Koordinierung bei Kontakten mit
Drittstaaten — auch im Rahmen der
Aushandlung von
Riickiibernahmeinstrumenten —
sichergestellt werden. Um eine wirksame
Riickkehr sicherzustellen, sollte die
Kommunikation mit einschliigigen Stellen
aus Drittstaaten fiir die Zwecke des
Riickiibernahmeverfahrens nicht einer
diplomatischen Anerkennung der
betreffenden Stellen aus Drittstaaten
gleichkommen.

Anderungsantrag 479
Murielle Laurent
im Namen der S&D-Fraktion

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Waibhrend die Riickiibernahme auch
von der Kooperation von Drittstaaten
abhingt, sollten die Mitgliedstaaten
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Gednderter Text

(38)  Waibhrend die Riickiibernahme auch
von der Kooperation von Drittstaaten
abhingt, sollten die Mitgliedstaaten
untereinander ein kohdrentes Konzept
verfolgen, um die Effizienz und
Wirksamkeit von
Riickiibernahmeverfahren zu erh6hen und
fiir Geschlossenheit der Mitgliedstaaten zu
sorgen. Um ein kohérentes Vorgehen der
Union zu fordern, sollten Transparenz und
Koordinierung bei Kontakten mit
Drittstaaten — auch im Rahmen der
Aushandlung von
Riickiibernahmeinstrumenten —
sichergestellt werden.

Or. en

Gednderter Text

(38) Wibhrend die Riickiibernahme auch
von der Kooperation von Drittstaaten
abhingt, sollten die Mitgliedstaaten

AM\1333217DE.docx



untereinander ein kohdrentes Konzept
verfolgen, um die Effizienz und
Wirksamkeit von
Riickiibernahmeverfahren zu erh6hen und
fiir Geschlossenheit der Mitgliedstaaten zu
sorgen. Um ein kohérentes Vorgehen der
Union zu fordern, sollten Transparenz und
Koordinierung bei Kontakten mit
Drittstaaten — auch im Rahmen der
Aushandlung von
Riickiibernahmeinstrumenten —
sichergestellt werden. Um eine wirksame
Riickkehr sicherzustellen, sollte die

Kommunikation mit einschliigigen Stellen

aus Drittstaaten fiir die Zwecke des
Riickiibernahmeverfahrens nicht einer
diplomatischen Anerkennung der
betreffenden Stellen aus Drittstaaten
gleichkommen.

untereinander ein kohdrentes Konzept
verfolgen, um die Effizienz und
Wirksamkeit von
Riickiibernahmeverfahren zu erh6hen und
fiir Geschlossenheit der Mitgliedstaaten zu
sorgen. Um ein kohérentes Vorgehen der
Union zu fordern, sollten Transparenz und
Koordinierung bei Kontakten mit
Drittstaaten — auch im Rahmen der
Aushandlung von
Riickiibernahmeinstrumenten —
sichergestellt werden.

Or. en

Begriindung

Anpassung an die Streichung von Artikel 37.

Anderungsantrag 480
Estrella Galan

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 39

Vorschlag der Kommission

(39)  Wirksame Riickkehrverfahren
beruhen auf einer effizienten
Verwaltungszusammenarbeit und einem
effizienten Informationsaustausch
gwischen den Mitgliedstaaten. Der
Informationsaustausch, einschlieB3lich des
Austauschs von Daten iiber die Identitét
und Staatsangehorigkeit der
Drittstaatsangehorigen, ihre
Reisedokumente und andere einschldgige
Informationen, sollte auf klaren
Vorschriften basieren, einschlieBlich der
Vorschriften der Verordnung
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Gednderter Text

(39) Der Informationsaustausch,
einschlieBlich des Austauschs von Daten
tiber die Identitdt und Staatsangehdrigkeit
der Drittstaatsangehorigen, ihre
Reisedokumente und andere einschlédgige
Informationen, sollte auf klaren
Vorschriften basieren, einschlieBlich der
Vorschriften der Verordnung

(EU) 2018/1860 des Europdischen
Parlaments und des Rates!3. Diese
Vorschriften sollten die Grundséitze des
Datenschutzes und die Rechte der
betroffenen Person wahren und
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(EU) 2018/1860 des Européischen
Parlaments und des Rates!3. Diese
Vorschriften sollten die Grundséitze des
Datenschutzes und die Rechte der
betroffenen Person wahren und
sicherstellen, dass diese Informationen
richtig sind, ausschlieBlich fiir die Zwecke
der Riickkehr, Riickiibernahme und
Reintegration verwendet werden und vor
unbefugtem Zugriff, unbefugter
Offenlegung oder unbefugter Nutzung
geschiitzt sind.

13 Verordnung (EU) 2018/1860 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 28. November 2018 {iber die Nutzung
des Schengener Informationssystems fiir
die Riickkehr illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger (ABIL. L 312 vom
7.12.2018, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1860/0j).

PE781.171v01-00

sicherstellen, dass diese Informationen
richtig sind, ausschlieBlich fiir die Zwecke
der Riickkehr, Riickiibernahme und
Reintegration verwendet werden und vor
unbefugtem Zugriff, unbefugter
Offenlegung oder unbefugter Nutzung
geschiitzt sind.
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13 Verordnung (EU) 2018/1860 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 28. November 2018 {iber die Nutzung
des Schengener Informationssystems fiir
die Riickkehr illegal aufhéltiger
Drittstaatsangehoriger (ABIL. L 312 vom
7.12.2018, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1860/0j).

Or. en
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